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Sakerhetsinformation

Sakerhetsinformation

« Innan du anvander apparaten ska du lasa igenom bruksanvisningen
noggrant och spara den for framtida referens.

« Anvand bara den har apparaten i det syfte den ar avsedd for och
enligt vad som beskrivs i bruksanvisningen. Den har apparaten ar inte
avsedd att anvandas av nagra personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, psykisk eller mental formaga, eller avsaknad av erfarenhet och
kunskap, om personen eller personerna inte har nagon som overvakar
och instruerar angaende hur apparaten anvands samt ansvarar for
deras sakerhet.

- Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och
personer med nedsatt fysisk, kanslomassig eller mental formaga
eller avsaknad av den erfarenhet och kunskap som kravs om de far
overvakning eller instruktioner gallande anvandning av apparaten pa
ett sakert satt och forstar de faror som finns med den.
Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och anvandarunderhall far
inte utforas av barn utan overvakning.

« Varningar och viktiga sakerhetsinstruktioner i den har
bruksanvisningen inkluderar inte alla mojliga fall eller situationer som
kan intraffa.

Det ar ditt ansvar att anvanda sunt fornuft, vara forsiktig och noggrann
nar du installerar, underhaller och anvander apparaten.

« Eftersom foljande anvisningar ar for flera olika modeller kan
egenskaperna hos kylskapet variera nagot fran dem som beskrivs i den
har bruksanvisningen, och alla varningsmeddelanden ar eventuellt inte
tillampliga. Om du har nagra fragor eller kommentarer, kan du kontakta
narmaste servicecenter eller soka hjalp och information online pa www.
samsung.com.

« R-600a eller R-134a anvands som kylmedel. Kontrollera markningen pa
kompressorn pa baksidan av apparaten eller typskylten i frysen for att
se vilket kylmedel som anvands i kylskapet. Om produkten innehaller
antandbar gas (kylmedel R-600a) ska du kontakta din lokala myndighet
for saker kassering av produkten.
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Sakerhetsinformation

« FOr att undvika att brandfarliga blandningar av gas-luft uppstar vid en
lacka i kylslingan, ska apparaten placeras i ett rum som ar tillrackligt
stort for den mangd kylmedel som anvands i apparaten.

« Anvand aldrig en apparat visar tecken pa skada. Kontakta din
aterforsaljare om du ar osaker. Rummet maste ha en volym pa minst 1
m?> per 8 g R-600a-kylmedel i apparaten.

Mangden kylmedel som finns i din apparat visas pa typskylten i
apparat.

« Kylmedel som stanker fran roren kan antandas eller orsaka 6gonskada.
Nar kylmedel som lacker fran roret ska du undvika 0ppna lagor och
flytta allt l1attantandligt material bort fran produkten och ventilera
rummet omedelbart.

- Om du inte gor det kan det resultera i brand eller explosion.

« Det ar farligt for alla andra an auktoriserad servicepersonal att utfora
service pa den har apparaten. | Queensland - MASTE den auktoriserade
servicepersonalen ha en "Gas Work Authorisation” eller en licens for
kylmedel med kolvate, for att utfora service eller reparation som
inkluderar borttagande av holjen. (Endast for Australien)
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Viktiga sakerhetssymboler och forsiktighetsanvisningar:

/\ VARNING

Farlig eller osaker anvandning som kan leda till allvarlig personskada ©

eller dodsfall. D
2

/N\ VAR FORSIKTIG i

Farlig eller osaker anvandning som kan leda till mindre personskada %

eller skada pa egendom. 2
(@]

S Gor INTE detta. >

® Forsok INTE demontera.

@ Vidror INTE.

¢) Folj anvisningarna noggrant.

@& Ta ur kontakten ur vagguttaget.

@ Kontrollera att kylskapet ar jordat for att undvika elstotar.

@ Ring kontaktcentret om du behdver hjalp.

Obs!

De har varningsmeddelandena ar till for att undvika att du eller nagon
annan skadar sig.

Folj dem noga.

Nar du last igenom detta avsnittet ska du forvara det pa en saker plats
for framtida anvandning.

Swedish 5
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Sakerhetsinformation

/N\ VARNING

ALLVARLIGA VARNINGSMEDDELANDEN FOR TRANSPORT OCH
LEVERANS

¢) - Under transport och installation av apparaten ska atgarder vidtas
fOr att garantera att inga delar av kylslingan skadas.

- Kylmedel som lacker fran roren kan antandas eller orsaka
ogonskada. Om en lacka upptacks ska Oppen eld eller andra mojliga
antandningskallor undvikas och rummet i vilket apparaten befinner sig
ska vadras i flera minuter.

- Om apparaten innehaller en liten mangd kylmedel isobutan (R-600a),
en miljovanlig naturgas som aven ar brannbar. Under transport och
installation av apparaten ska atgarder vidtas for att garantera att inga
delar av kylslingan skadas.
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/N\ VARNING
ALLVARLIGA VARNINGSMEDDELANDEN FOR INSTALLATIONEN

Q - Sliten isolering pa elektriska delar kan orsaka elstotar eller brand.

« Placera inte kylskapet i direkt solljus och utsatt det inte for varme fran
spisar, element eller andra apparater.

« Anslut inte flera apparater till samma grenuttag.
Kylskap ska alltid anslutas till ett eget stromuttag med en
markspanning som matchar typskylten.

- Detta ger basta prestanda och forhindrar ocksa overbelastning pa
husets elinstallation, vilket skulle kunna orsaka brand fran overhettade
ledningar.

« Om vagguttaget sitter |0st ska du inte ansluta kontakten.
- Det finns risk for elstotar eller brand.

« Anvand inte en sladd som ar sprucken eller sliten pa langden eller |
andarna.

« Dra inte i och bdj inte stromsladden overdrivet mycket.
« \Vrid och knyt inte stromsladden.

6 Swedish
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« Hang inte upp stromsladden over ett metallforemal, placera inte ett
tungt foremal pa stromsladden, stick inte in stromsladden mellan
foremal och tryck inte in stromsladden i omradet bakom apparaten.

- Var forsiktig nar du flyttar pa kylskapet sa att du inte kor over eller 0
skadar stromsladden. D

- Detta kan resultera i elstotar eller brand. D

« Anvand inte aerosoler nara kylskapet. ﬁ

- Aerosoler som anvands nara kylskapet kan orsaka explosion eller %
brand. =

- BOj inte stromsladden for mycket och placera inte tunga foremal pa 5
den.

) - Det har kylskapet maste installeras och placeras korrekt i enlighet
med bruksanvisningen innan det anvands.

- Installera inte kylskapet pa en fuktig plats eller en plats dar det
kommer i kontakt med vatten.

- Sliten isolering pa elektriska delar kan orsaka elstotar eller brand.
« Anslut kontakten i ratt position med sladden hangandes.

- Om du ansluter kontakten upp och ned kan ledningen ga av och orsaka
en brand eller en elstot.

Kontrollera att kontakten inte trycks ihop eller skadas av kylskapets
baksida.

Var forsiktig nar du flyttar pa kylskapet sa att du inte kor over eller
skadar stromsladden.

Detta utgor en brandrisk.
Hall forpackningsmaterialet utom rackhall for barn.

Det finns risk for dodsfall till foljd av kvavning om barn trar dem over
huvudet.

Den har enheten ska placeras pa ett sadant satt att den ar atkomlig for
kontakten.

Om detta inte foljs kan det orsaka elektrisk kortslutning eller brand pa
grund av ellackage.

« Installera inte den har apparaten nara ett element, lattantandligt
material.

Swedish 7
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Sakerhetsinformation

Installera inte den har apparaten pa en fuktig, oljig eller dammig plats,
pa en plats dar den utsatts for direkt solljus och vatten (regndroppar).

Installera inte den har apparaten pa en plats dar det lacker ut gas.
- Detta kan resultera i elstotar eller brand.

Om det finns damm eller vatten i kylskapet ska du dra ur kontakten och
kontakta ditt Samsung Electronics-servicecenter.

- Annars finns det en risk for brand.

« Sta inte ovanpa apparaten och placera inte objekt (t.ex. tvatt, tanda ljus,
tanda cigaretter, tallrikar, kemikalier, metallobjekt etc.) pa apparaten.

- Detta kan resultera i elstotar, brand, problem med produkten eller
personskada.
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@ . Den har apparaten maste vara ordentligt jordad.

« Jorda inte apparaten till en gasledning, ett plastvattenror eller en
telefonledning.

- Du maste jorda kylskapet for att forhindra stromlackage och elstotar till
foljd av stromlackage fran kylskapet.

- Detta kan resultera i en elektrisk kortslutning, brand, explosion eller
problem med produkten.

- Koppla aldrig in stromsladden i ett uttag som inte ar ratt jordat och se
till att det uppfyller lokala och nationella regler.

@ - Om stromsladden skadas maste den bytas av tillverkaren eller dess
serviceombud eller en liknande behorig person for att undvika
skada.

« Kylskapets sakring ska bytas av en kvalificerad tekniker eller ett
serviceforetaaq.

- Om du inte gor det kan det resultera i elstotar eller personskada.
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/\ VAR FORSIKTIG
Forsiktighetsmeddelande for installation

) - Hall ventilationsdppningen i apparatens holje eller
monteringsstrukturen fri fran hinder.

« Efter att du har installerat och slagit pa apparaten ska du lata den sta i
2 timmar innan du fyller pa med livsmedel.

« Det rekommenderas att installation och service av den har apparaten
utfors av kvalificerade tekniker eller serviceforetag.

- Om du inte gor sa kan det resultera i elstotar, brand, explosion, problem
med produkten eller personskada.
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/\ VARNING
Allvarliga varningsmeddelanden for anvandning

O - ROr inte vid kontakten med vata hander.
- Detta kan resultera i elstotar.
« FOrvara inte nagra foremal ovanpa enheten.

- Nar du oppnar eller stanger dorren kan foremal falla ned och orsaka
personskada och/eller materiell skada.

- Stall inte en vattenfylld behallare ovanpa kylskapet.
- Spillt vatten kan leda till brand eller elstotar.

« Vidror inte insidan av frysens vaggar eller produkter som forvaras i
frysen med vata hander.

- Detta kan orsaka koldskador.

« Anvand inte och placera inte amnen som ar temperaturkansliga, t.ex.
lattantandliga sprejer, lattantandliga foremal, torris, medicin eller
kemikalier i narheten av kylskapet.

Forvara inte flyktiga eller |attantandliga foremal eller amnen (bensen,
thinner, propangas, alkohol, eter, LP-gas och andra liknande produkter)
I kylskapet.

- Det har kylskapet ar endast for att forvara livsmedel.

Swedish 9
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Sakerhetsinformation

- Detta kan resultera i brand eller explosion.

« FOrvara inte lakemedel, vetenskapsmaterial eller produkter som ar
temperaturkansliga i kylskapet.

- Produkter som kraver strikta temperaturkontroller far inte forvaras i
kylskapet.

« Placera inte och anvand inte elektriska apparater i kylskapet/frysen,
forutom om de ar av en typ som rekommenderas av tillverkaren.

« Om det luktar lakemedel eller rok ska du omedelbart dra ut kontakten
och kontakta Samsung Electronics servicecenter.

« Om det finns damm eller vatten i kylskapet ska du dra ur kontakten och
kontakta ditt Samsung Electronics-servicecenter.

- Annars finns det en risk for brand.

« Om en gaslacka upptacks ska Oppen eld eller andra mojliga
antandningskallor undvikas och rummet i vilket apparaten befinner sig
ska vadras i flera minuter.

« Anvand inte mekaniska apparater eller andra satt att skynda pa
upptiningsprocessen, forutom de som rekommenderas av tillverkaren.

« Skada inte kylslingan.
« Spreja inte flyktiga material som insektsmedel pa apparatens yta.

- Forutom att det ar skadligt for manniskor kan det ocksa orsaka elstotar,
brand eller problem med produkten.

« Anvand inte en hartork till att torka insidan av kylskapet.
Placera inte ett tant ljus i kylskapet for att ta bort dalig lukt.

- Detta kan resultera i elstotar eller brand.

« Fyll bara pa vattenbehallaren, isfacket och vattenkuber med
dricksvatten (mineralvatten eller renat vatten).

- Fyll inte pa behallaren med te, juice eller sportdryck, eftersom detta
kan skada kylskapet.

« Sitt inte pa och hang inte pa kylskapsdorren eller [adorna.

- Det kan orsaka att kylskapet faller omkull, dorren separerar eller att

en hand fastnar i dorrens springa, och detta kan leda till skador pa
egendom eller personskador.
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) - | handelse av gaslackage (sdsom propangas, LP-gas etc.), ska du

Lamna inte kylskapsdorrarna Oppna medan kylskapet inte anvands och
lat inte barn stiga in i kylskapet.

Lat inte spadbarn eller barn ga in i ladan.

Det kan orsaka dodsfall fran kvavning genom klamning, eller
personskada.

Anvand inte mekaniska apparater eller andra satt att skynda pa
upptiningsprocessen, forutom de som rekommenderas av tillverkaren.

Skada inte kylslingan.

Placera inte frysens hylla upp och ned.
Hyllstoppen fungerar eventuellt inte.

Det kan leda till personskada pa grund av att glashyllan faller ned.
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vadra direkt utan att rora vid kontakten. Vidror inte apparaten eller
sladden.

Anvand inte en flakt.
Detta kan orsaka en gnista som resulterar i explosion eller brand.

Anvand endast LED-lampor fran tillverkaren eller dess
servicerepresentanter.

Barn skall overvakas av en vuxen sa att de inte leker med maskinen.

Hall fingrarna borta fran omraden med klamrisk, spelet mellan dorrarna
och skapet ar noédvandigtvis litet.

Lat inte barn hanga pa dorren.
Om de gor det kan allvarlig personskada uppsta.

Det finns risk for att barn fastnar.
Lat inte barn kliva in i kylskapet.

Flaskor bor forvaras tatt tillsammans sa att de inte ramlar ut.

Den har produkten ar endast avsedd for forvaring av livsmedel i
hemmiljo.

Stoppa aldrig in fingrarna eller andra foremal i vattenmaskinens hal,
isrannan eller ismaskinens hink.

Det kan orsaka personskada eller materiell skada.

Swedish 11
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Sakerhetsinformation

« Stick inte in handerna, fotterna eller metallforemal (exempelvis
tandpetare) under eller bakom kylskapet.

- Detta kan resultera i elstotar eller personskada.

- Vassa kanter kan orsaka personskada.

® - Forsok inte att reparera, demontera eller modifiera apparaten pa
egen hand.

- Anvand inte andra sakringar (exempelvis koppar, staltrad etc.) an
standardsakringen.

- Om reparation eller ominstallation kravs ska du kontakta narmaste
servicecenter.

- Om du inte gor sa kan det resultera i elstotar, brand, problem med
produkten eller personskada.
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@ - Om ett underligt ljud, brand, lukt eller rok kommer fran apparaten
ska du dra ur kontakten omedelbart och kontakta narmaste
servicecenter.

- Om du inte gor det kan det resultera i elstotar eller brand.
« Dra ur kontakten ur vagguttaget innan du byter ut lampor i kylskapet.
- Annars finns det risk for att brand eller elstotar uppstar.

« Om du har svarigheter nar du byter lampa ska du kontakta
servicerepresentanten.

« Om produkten ar utrustad med LED-lampor ska du inte demontera
lampholjet och LED-lampan pa egen hand.

- Kontakta din servicerepresentant.

« Satt i kontakten ordentligt i vagguttaget.
Anvand inte en skadad stromsladd eller ett vagguttag som sitter lost.

- Detta kan resultera i elstotar eller brand.

« Stall inte en vattenfylld behallare ovanpa apparaten.

- Spillt vatten kan leda till brand eller elstotar.

« Titta aldrig direkt in i UV LED-lampan under en langre tid.

- Detta kan resultera i anstrangda ogon fran det ultravioletta ljuset.
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/\ VAR FORSIKTIG
Forsiktighetsmeddelanden for anvandning

) - For att fa basta prestanda med produkten:

- Placera ingen mat framfor ventilationsdppningarna pa apparatens
baksida, eftersom det kan hindra den fria luftcirkulationen i kylskapet.

- Paketera livsmedel korrekt eller stoppa det i en lufttat behallare innan
du staller in det i kylskapet.

- Stall inte nya livsmedel som ska frysas bredvid livsmedel som redan ar
frysta.

Placera inte glas, flaskor eller kolsyrade drycker i frysen.
- Behallaren kan frysa och ga sonder, vilket kan resultera i skada.
Beakta langsta forvaringstider och utgangsdatum for frysta varor.

Du behover inte koppla bort kylskapet fran strommen om du ska vara
borta i mindre an tre veckor.

Men ta bort all mat om du ska vara borta i tre veckor eller langre.
Dra ur kylskapets kontakt och gor rent det, skolj och torka.

« Stall inte kolsyrade eller mousserande drycker i frysfacket.
Stall inte flaskor eller glasbehallare i frysen.

- Nar innehallet fryser kan glaset ga sonder och orsaka personskada och
materiell skada.

« Andra inte och modifiera inte kylskapets funktionalitet.

- Andringar eller modifieringar kan orsaka personskador och/eller skador
pa egendom. Alla andringar eller modifieringar som utfors av tredje
part pa den har slutprodukten tacks inte av Samsungs garanti och ar
inte heller Samsungs ansvar gallande sakerhetsproblem och skador som
kan orsakas av modifieringar av tredje part.

« Blockera inte [ufthalen.

- Om lufthalen blockeras, sarskilt med plastpasar, kan kylskapet bli
overkylt.

« Anvand endast ismaskinen som medfoljer kylskapet.

« Torka bort overskottsfukt fran insidan och lat dorrarna vara oppna.
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Sakerhetsinformation

- Annars kan det bildas dalig lukt och mogel.

« Om kylskapet blir fuktigt av vatten ska du dra ur kontakten och
kontakta Samsung Electronics servicecenter.

« Utsatt inte glasytan for kraftiga slag eller overdrivet hogt tryck.

- Trasigt glas kan orsaka personskador och/eller skador pa egendom.

« FOrvara inte vegetabilisk olja i kylskapets dorrfack. Oljan kan stelna
och fa dalig smak och gora den svar att anvanda. Dessutom kan den
oppna behallaren lacka och den spillda oljan kan leda till att dorrfacket

spricker. Nar du har 6ppnat en oljebehallare ar det bast att forvara den
pa en sval och skuggig plats, t.ex. i ett skap eller ett skafferi.

- Exempel pa vegetabilisk olja ar: olivolja, majsolja, druvkarneolja etc.
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/\ VAR FORSIKTIG
Forsiktighetsmeddelanden fér rengéring och underhall

) - Spreja inte rengoringsmedel direkt pa displayen.
- Tryckta bokstaver pa displayen kan lossna.

« Om ett frammande amne som vatten har kommit in i apparaten, dra ut
kontakten och kontakta ditt narmaste servicecenter.

- Om du inte gor det kan det resultera i elstotar eller brand.

« Ta regelbundet bort alla frammande foremal, t.ex. damm eller vatten,
fran kontaktens stift och kontaktytor med en torr trasa.

- Dra ur kontakten och gor rent den med en torr trasa.

- Om du inte gor det kan det resultera i elstotar eller brand.

« GOr inte rent apparaten genom att spreja vatten direkt pa den.

« Anvand inte bensen, thinner, klorox eller klorid for rengoring.

- De kan skada ytan pa enheten och orsaka brand.

- Stoppa aldrig in fingrarna eller andra objekt i vattenmaskinens hal.
- Det kan orsaka personskada eller materiell skada.
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@ - Innan rengoring eller underhall ska du koppla bort apparaten fran
vagguttaget.

- Om du inte gor det kan det resultera i elstotar eller brand.

« Anvand en ren svamp eller mjuk trasa och ett svagt rengoringsmedel |
varmt vatten for att gora rent kylskapet.

« Anvand inte slipande eller harda rengoringsmedel, t.ex. fonsterputs,
skurande rengoringsmedel, lattantandliga vatskor, saltsyra,
rengoringsvax, koncentrerade tvattmedel, blekmedel eller
rengoringsmedel som innehaller petroleumprodukter pa de utvandiga
ytorna (dorrar och skap), plastdelar, dorrfoder och invandigt foder och
packningar.

- De kan skrapa eller skada materialet.

« Rengor inte glasytorna eller holjena med varmt vatten nar de ar
kalla. Glashyllor och holjen kan spricka om de utsatts for plotsliga
temperaturforandringar eller slag, t.ex. stotar eller fall.
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Sakerhetsinformation

/\ VARNING
Allvarliga varningsmeddelanden for kassering

¢) - Lat hyllorna vara pa plats sa att barn inte kan kliva in.

« Kontrollera att inga av roren pa apparatens baksida ar skadade innan
kassering.

« R-600a eller R-134a anvands som kylmedel.
Kontrollera markningen pa kompressorn pa baksidan av apparaten
eller typskylten i kylskapet for att se vilket kylmedel som anvands i
kylskapet.
Om produkten innehaller antandbar gas (kylmedel R-600a) ska du
kontakta din lokala myndighet for saker kassering av produkten.
Cyklopentan anvands som blasgas for isolering.
Gaserna i isoleringsmaterialet kraver speciell avfallshantering.
Kontakta din lokala myndighet for miljdoanpassat saker atervinning av
produkten.
Kontrollera att inget av roren pa apparatens baksida ar skadat innan du
kasserar produkten.
Roren ska 6ppnas pa en oppen plats.

« Nar du kastar det har eller andra kylskap ska du ta bort dorren,
dorrtatningarna och dorrlaset sa att barn eller djur inte kan fastna i det.
Barn skall dvervakas for att se till sa att de inte kliver in i eller leker
med apparaten.

- Om barn fastnar inuti apparaten kan de skadas och kvavas till dods.

« Atervinn eller kassera produktens forpackningsmaterial pa ett
miljovanligt satt.

« FOrvara allt forpackningsmaterial pa avstand fran barn, eftersom
forpackningsmaterial kan vara farliga for dem.

- Om ett barn satter en pase over huvudet kan det resultera i kvavning.
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Fler tips for korrekt anvandning

« Vid ett eventuellt stromavbrott ska du kontakta ditt elbolags lokala
kontor och fraga hur lange det beraknas paga.

- De flesta stromavbrott atgardas inom en timme eller tva och paverkar
inte temperaturen i ditt kylskap.
Du ska dock minimera antalet ganger dorren 0ppnas nar strommen ar
frankopplad.

- Men om stromavbrottet pagar under mer an 24 timmar ska du plocka
bort all fryst mat.

« Apparaten kanske inte arbetar med jamn effekt (det finns risk for
att innehall tinas upp eller att temperaturen blir for hog i frysfacket)
nar den star en langre period i en lagre temperatur an vad som
rekommenderas for frysen.

« FOr vissa, sarskilda livsmedel kan pa grund av deras egenskaper vara
daligt for konserveringen att halla dem frysta.

« Din enhet ar sjalvavfrostande, vilket innebar att du inte behover frosta
av den manuellt eftersom det sker automatiskt.

« Temperaturstigningar under avfrostningen foljer 1ISO-krav.
Men om du Vvill forhindra en otillborlig temperaturokning for den frysta
maten vid avfrostning av enheten ska du vira in fryst mat i flera lager
tidningar.

« Frys inte redan frysta livsmedel igen om de har tinat helt.
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Sakerhetsinformation

Tips for att spara energi

« Installera apparaten i ett svalt, torrt rum med lamplig ventilation.
Kontrollera att apparaten inte utsatts for direkt solljus och placera den
aldrig nara en direkt varmekalla (t.ex. ett element).

« FOr energieffektivitet rekommenderas att inte blockera ventiler eller
galler.

« Lat varma livsmedel svalna innan du staller in dem i apparaten.

« Tina upp frysta livsmedel i kylskapet.
Pa sa satt anvands den frysta produktens temperatur till att kyla
livsmedel i kylskapet.

« Lamna inte apparatens dorr Oppen under en langre tid nar du staller in
eller plockar ut livsmedel.
Ju kortare tid dorren ar oppen, desto mindre is skapas i frysen.

« Det rekommenderas att installera kylskapet med utrymme bakom det
och pa sidorna om det.
Detta bidrar till att minska energiforbrukningen och halla nere
elkostnaderna.

« Vi rekommenderar en sakerhetsmarginal enligt foljande matt :
- Hoger, vanster, och baksida: mer an 50 mm
- Ovansida: mer an 100 mm

« FOr effektivast energianvandning ska du lata alla inre tillbehor sasom
korgar, lador och hyllor vara kvar pa samma plats som de levererades pa.
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Denna apparat ar avsedd fér anvandning i hushall och liknande
anvandningsomraden sa som:

- personalkok i butiker, kontor eller andra arbetsomgivningar

- pa bondgardar och for gaster pa hotell, motell och andra
bostadsomgivningar

- | bed- and-breakfast-liknande omgivningar
- catering och liknande ej kommersiella anvandningsomraden.
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Installera kylskapet

Forberedelser for att installera kylskapet

Grattis till ditt kop av ett Samsung-
kylskap.

Vi hoppas att du uppskattar de
toppmoderna funktionerna och
effektiviteten som den har nya apparaten
erbjuder.

« Det har kylskapet maste installeras
och placeras korrekt i enlighet med
bruksanvisningen innan det anvands.

« Anvand bara den har apparaten i det
syfte den ar avsedd for och enligt vad
som beskrivs i bruksanvisningen.

« Vi rekommenderar att all service ska
utforas av en kvalificerad person.

« Atervinn eller kassera produktens
forpackningsmaterial pa ett miljovanligt
satt.

Valja den basta platsen for kylskapet

Valj en plats utan direkt solljus.

Valj en plats med plant (eller nastan
plant) golv.

Valj en plats med tillrackligt utrymme
for att 0ppna kylskapsdorrarna.

Tillat tillrackligt med utrymme for att
installera kylskapet pa en plan yta.

Om kylskapet inte star plant fungerar
eventuellt inte det interna kylsystemet
korrekt.

Totalt utrymme som kravs for
anvandning.
Se ritningarna och matten nedan.

« Se till att det finns tillrackligt

utrymme at hoger, at vanster,
bakom och ovanpa for
luftcirkulation.

Detta bidrar till att minska
energiforbrukningen och halla nere
elkostnaderna.

Installera inte kylskapet dar
temperaturen kan sjunka under 10 °C.

Kontrollera att enheten latt kan flyttas
for eventuellt underhall eller service.

DA68-03174P-11.indb 19
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Installera kylskapet

RB41/40/38

RB36/33

155°

100°

INFALLT HANDTAG

LANGT HANDTAG

INFALLT HANDTAG

LANGT HANDTAG

A 900 mm

906 mm

1139 mm

1145 mm

B 1330 mm

1137 mm

688 mm

732 mm
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| 595 mm

»

595 mm eller 535 mm

4

<
<

A
71212,2 mm (BAR 1218,2 mm)

—Bricka——

= LLJ?ﬁ
|~

Bricka

<Tillbaka>

ANnNn nn

« Varje matning baseras pa
designmatten, sa de kan variera
beroende pa matningsmetod.

/\ VAR FORSIKTIG

Under installation, service eller rengoring
bakom kylskapet ska du se till att dra
apparaten rakt ut och skjuta tillbaka den
rakt in nar du ar Klar.

Se aven till att golvet stoder kylskapets
hela vikt.

Annars kan det skada skapet.

/\ VAR FORSIKTIG

Bind upp resten av natkabeln pa baksidan
av kylskapet sa att den inte ror vid
golvet, for att forhindra att natkabeln inte
krossas av hjulen vid byte av plats.

Ta bort papperet pa brickan och
fast sedan brickan (gratt block) pa
baksidan av kylskapet for battre
prestanda. Se till att brickan satts
fast enligt bilden nedan nar du
installerar kylskapet. Detta okar
kylskapets prestanda.
Om du placerar kylskapet i en mobel,
ska brickan avlagsnas for att dorren
ska vara jamn med mobeln.

DA68-03174P-11.indb 20
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Golv

For korrekt installation maste det har
kylskdpet placeras pd ett hart material
med en jamn yta som ar i samma hojd
som resten av golvet. Den har ytan maste
vara tillrackligt hard for att bara ett fullt
kylskap. For att skydda golvets yta ska
du skara av en stor del av kartongen och
lagga den under kylskapet dar du arbetar.

S L\,/ « Att dra eller skjuta kylskapet kan
' ; skada golvet.
S Att flytta kylskapet efter

installation kan skada golvet.
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Nivareglera kylskapet

an baksidan kan dorren 6ppnas och
stangas enklare.

A Nar du installerar kylskapet ska du, for
att fa en saker installation, se till att bada
benen har kontakt med golvet.

Exempel 1) Apparaten lutar at vanster.
Vrid det vanstra justeringsbenet i pilens
riktning tills enheten ar nivareglerad.

Exempel 2) Apparaten lutar at hoger.

Vrid det hogra justeringsbenet i pilens
riktning tills enheten ar nivareglerad.

Om framsidan pa enheten ar nagot hogre

2
<Fall 1> <Fall 2>

//,
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Installera kylskapet

Nu nar du har ditt nya kylskap installerat Kontrollera annars stromforsorjningen
pa plats ar du redo att installera det och och stromkallan forst eller prova med
anvanda apparatens alla funktioner och felsokningsavsnittet pa baksidan av
egenskaper. denna anvandarguide.

Genom att utfora foljande steg ska Om du har fler fragor ska du kontakta
kylskapet bli fullt funktionsdugligt. Samsung Electronics servicecenter.

1. Placera kylskapet pa en passande
plats med rimligt avstand mellan
vaggen och kylskapet.

Se installationsanvisningarna i den
har bruksanvisningen.

2. Innan du anvander kylskapet ska du ta

: ; bort hyllans hornskydd sa som visas i
g : figuren nedan.

(Skumgummi-PE anvands for att halla
fast kylskapet under transport).
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3. Sa fort kylskapet ar inkopplat ska
du kontrollera att den invandiga
belysningen slas pa nar du 6ppnar
dorrarna.

4. Stall in temperaturkontrollen pa den
kallaste temperaturen och vanta i en
timme.

Frysen blir 1att kyld och motorn kors
mjukt.

5. Efter att du slar pa kylskapet tar
det nagra timmar innan det nar ratt
temperatur.
Nar kylskapets temperatur ar
tillrackligt 1ag kan du forvara mat och
dryck i det.

Nar du slar pa kylskapet hors
alarmet. Tryck pa knappen Freezer
(Frys) eller Fridge (Kylskap).

22 Swedish
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Anvanda kylskapet

Anvanda kontrollpanelen

TYPA TYPB
) /S
No Frost No Frost
o :::“C E :::°C
) ®
o >
) @ S
a-AEe a-pEe 2
Q
@ TR = 2
n
& & i
- - O
Frege a =
(3sec) (3sec)
Freezer Freezer
poverFre= 02 v frseze
Door Alarm
Hand(léesl.eg)‘": 03 Door Alarm
R
~—— ~—
TYP C
Norrost cier DI (prigse) | @ —SHC frecrer) | o Doordlorm e vecoton
Power C (ol (3sec) Power Frei|ze (3sec)
01 02 03 04
TYP D
oo O () | @ fre) |+ oo |+ e
Power Cool (3 sec) Power Freeze (3sec)
Varje gang du trycker pa en knapp Power Freeze (Snabbfrysning), Power
pa kontrollpanelen hors ett kort pip. Cool (Hogeffektkylning), Lock (Las)

och Vacation (Semester) tands vid

Om du inte trycker pa nagon knapp motsvarande funktioner.

slacks alla LED férutom Door Alarm
(Dorrlarm) pa displayen, for minimal
energiforbrukning. Men LED for
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Anvanda kylskapet

Fridge (Kylskap)

Tryck pa knappen Fridge (Kylskap) for att stalla in 6nskad
temperatur mellan 1 °C och 7 °C. Standardtemperaturen
ar installd pa 3 °C och varje gang du trycker pa knappen
Fridge (Kylskap) andras temperaturen i foljande ordning
och temperaturindikatorn visar onskad temperatur.

-30(:_20(:_10(:

4°C 5°C 6 °C e 7

>
=
<
g:
o Power Cool (Hogeffektkylning)
2 Tryck pa den har knappen i 3 sekunder for att aktivera
§ ' funktionen Power Cool (Hogeffektkylning).
L 01 Fridge / Power Indikatorn Power Cool (Hogeffektkylning (@) tands och
2 Cool (3 sec) (kyl/ kylskapet kyler snabbare.
Hogeffektkylning (3 | pen har funktionen kommer att vara aktiv under flera
sek.) timmat och sedan ga tillbaka till foregaende temperatur.

Den har funktionen stangs av automatiskt.

Nar processen Power Cool (hogeffektkylning) ar klar
slas indikatorn for Power Cool (hogeffektkylning)
av och kylskapet atergar till den foregaende
temperaturinstaliningen.

For att inaktivera den har funktionen trycker du pa
knappen Fridge (Kylskap) i 3 sekunder igen.

« Nar du anvander funktionen Power Cool
(Hogeffektkylning) kyler kylskapet snabbare under
flera timar.

« Nar du anvander den har funktionen okar kylskapets
energiforbrukning.
Kom ihag att stanga av den nar du inte behdver
den och att stalla tillbaka kylskapet pa dess
originaltemperaturinstallning.
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Freezer (Frys)

Tryck pa knappen Freezer (Frys) for att stalla

in 6nskad temperatur mellan -15 °C och -23 °C.
Standardtemperaturen ar installd pa -19 °C och varje gang
du trycker pa knappen Freeze (Frys) andras temperaturen
i foljande ordning och temperaturindikatorn visar onskad
temperatur.

@19 “Commmmn -2 0 Commn -2 ] C o - 22 °C

=18 “Commum-17 “Commm- 16 “Commmm-15 “Commum-23 °C g

2

Power Freeze (Snabbfrysning) =z

02 Freezer / Power Tryck pa den har knappen i 3 sekunder for att aktivera 3

Freeze (3 sec) (Frys/ | funktionen Power Freeze (Snabbfrysning). S

Snabbfrysning (3 Indikatorn Power Freeze (Snabbfrysning) @) tands och 2
sek.)) frysen fryser produkter snabbare i frysen.

Den har funktionen ar aktiv i 50 timmar och frysindikatorn
andras inte pa displayen.

Den har funktionen stangs av automatiskt.

Nar processen Power Freeze (Snabbfrysning) ar klar,
slocknar indikatorn Power Freeze (Snabbfrysning) och
frysen gar tillbaka till féoregaende temperaturinstalining.
Nar du anvander den har funktionen okar
energiforbrukningen.

Kom ihag att stanga av den nar du inte behdver den och
stalla in frysen pa dess originaltemperaturinstallning
igen. For att inaktivera den har funktionen trycker du pa
knappen Freezer (Frys) i 3 sekunder igen.

Om du behover frysa stora mangder livsmedel aktiverar
du Power Freeze (Snabbfrysning) minst 20 timmar i
forvag.
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Anvanda kylskapet

Door Alarm (Dorralarm)

Tryck pa knappen Door Alarm (Dorralarm) for att aktivera
alarmfunktionen.

Alarmindikatorn (&) tands och kylskapet varnar dig med
en ljudsignal om kylskapsdorren star 0ppen langre an 2

minuter.
For att inaktivera alarmfunktionen trycker du pa knappen
03 Door Alarm / Door Alarm (Dérralarm) igen.
Handle Lighting (3
sec) (Dorralarm/ Handtagsljus (endast TYP A- och TYP C-modeller)
Handtagsljus (3 Tryck pa knappen Door Alarm (Dorralarm) i 3 sekunder for
sek.) att aktivera funktionen Handle Lighting (Handtagsljus).

Nar funktionen Handle Lighting (Handtagsljus) aktiveras,
tands alltid lampan under kylskapets dorr.

Tryck pa knappen Door Alarm (Dorralarm) i 3 sekunder
igen for att stanga av funktionen Handle Lighting
(Handtagsljus). Lampan TANDS nar frysdorren dppnas.
(Lampan ar SLACKT nar kylskapsdorren ar 6ppen eller nar
BADE kylskapsdorren och frysdorren ar Oppna.)
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Vacation (Semester)

Tryck pa knappen Vacation (Semester) for att aktivera
semesterfunktionen. Indikatorn Vacation (Semester)

(&) tands och kylskapstemperaturen stalls in pa under 17
°C for minimal energiforbrukning medan du ar pa en lang
semester eller affarsresa eller om du inte behover anvanda
kylskapet. Medan semesterfunktionen ar aktiverad forblir
frysfacket pa. Semesterfunktionen inaktiveras automatiskt

04 Vacation / Control om du staller in temperaturen medan semesterfunktionen
Lock (3 sec) ar pa.
(Semester/kontrollas | se tj|| att ta bort mat i fryssektionen innan du anvander
(3 sek.)) semesterfunktionen.

Control Lock (Kontrollas)

Tryck pa den har knappen i 3 sekunder for att aktivera
funktionen Control Lock (Kontrollas).

Indikatorn Control Lock (Kontrollds) &) tands och alla
knapparna ar lasta och inaktiverade.

Tryck pa den har knappen i 3 sekunder for att stanga av
Control Lock (Kontrollas) och ateraktivera knapparna.
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Temperaturalarm

« Om frysfacket blir for varmt pa grund « Den har varningen kan fungera:
av stromavbrott blinkar Signalen for "- - Nar aDDaraten slas pé
-" pa displayen.

- Nar frysutrymmet ar for varmt pa

Nar knappen Freezer (Frys) eller Fridge grund av stromavbrott,

(Kylskap) trycks in blinkar numret for
den "varmaste temperatur” som har
uppnatts i frys- och kylutrymmet pa
displayen i fem sekunder.

Sedan visas den faktiska temperaturen.
For att inaktivera
temperaturalarmfunktionen trycker du
pa knappen Door Alarm (Dorralarm)
igen.

Laget CHEF (KOCK)(tillval)
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Om kylskapstemperaturen stalls in pa 1 °C/2 °C, ar temperaturen i kockladan ca -1 °C/0
°C och lampan "CHEF(KOCK) (ctef)" tands.
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Anvanda kylskapet

Fryshylla

FOr att fa mer utrymme kan du ta bort
frysladorna langst upp och i mitten och
/ placera fryshyllan pa den nedre frysladan
' : eftersom detta inte paverkar de termiska
och mekaniska egenskaperna.

Deklarerad forvaringsvolym av fryst mat
beraknas med de har ladorna borttagna.

1. Ta bort tejpen pa hyllan.

2. Ta ut den ovre och mellersta ladan for
att montera hyllan.

>
=
<
Q):
=]
o
QU
=
<
(%]
F
QJo
O
]
~+

3. Satti fryshyllan med market "Front”
(Fram) uppat. Om market "Front”
(Fram) inte gar att hitta, infoga den
utskjutande delen av hyllan forst sa
som forst i figuren.

/\ VAR FORSIKTIG Nar glasbehallare forvaras pa den
« FOr inte in hyllan upp och ned eller i tempererade hyllan, kan repor
omvand riktning. uppsta pa grund av friktionen pa
« N&r du inte anvander fryshyllan ska du hyllan.
forvara den pd en saker plats for senare
anvandning.
28 Swedish
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Delar och funktioner
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1. Vinhylla (tillval)

Hopfallbar hylla eller hylla med
KOCKSKAL (tillval)

KYLSKAPSLADA
KOCKLADA (tillval)
Vattenbehallare (tillval)
SKYDD

FRYSLADA

N

NowukrWw
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Anvanda kylskapet

« Vissa av funktionerna, t.ex.
vattenbehallare och KOCKLADA
(1), ar endast tillgangliga pa vissa
modeller.
« Frukt och gronsaker kan frysas i
utrymmet KOCKLADA. (Tillval)

« FOr att frysa stora mangder mat snabbt
ska du anvanda den nedersta ladan (2),
dar maten fryser extra snabbt.

U ' /\ VAR FORSIKTIG

Var forsiktig och sla inte pa den
hopfallbara hyllan.

Nar du tar bort saker under den
hopfallbara hyllan, finns det en risk for
att en hopfallbara hyllan faller.
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Funktioner for frysfacket

/\ VAR FORSIKTIG

Vinhyllans baksida kan falla ut medan
vinhyllan dras ut framat.

Se till att anvanda bada handerna nar du
tar bort vinhyllan.

Om vinhyllan faller ned nar den tas bort,
kan forvarade varor under vinhyllan
ocksa ramla ned.
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Marke for fryst mat pa dérrpanelen.

G < <

Full Open Box

Below -18°c
(G <
== Months ————

6-12 4-6 1-2

Figuren ovanfor symbolen indikerar
tillaten forvaringstid i manader for
produkten. Nar du koper frysta produkter
ska du observera tillverkningsdatumet
eller forsaljningsdatumet.

Fryst mat

Frysa farsk, ej skadad mat. Hall mat som
ska frysas borta fran mat som redan ar
fryst. For att undvika att mat forlorar sin
smak eller torkar ut, ska du placera den i
lufttata behallare.

Packa mat korrekt:

1. Placera maten i paketet.

2. Tryck ut all luft.

3. Forsegla forpackningen.

4

. Mark forpackningen med innehall och
datum.
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Anvanda kylskapet

Foéljande produkter ar inte lampliga for att
sld in mat.

Inslagspapper, fettskyddat papper,
cellofan, sopsackar och anvanda
matkassar.

Foljande produkter ar lampliga for att sla

in mat:

Plastfilm, polyetenfilm, aluminiumfolie och
frysburkar. De har produkterna kan kopas
fran din forsaljare.

Foljande produkter ar lampliga for att
férsegla mat:

Gummiband, plastclip, band, kylresistent
tejp eller liknande. Pasar och
polyetylenfilm kan forseglas med en
filmforseglare.

Fryst mats hallbarhet

Hallbarheten under forvaring beror pa typ

av mat. Vid en temperaturinstallning pa

-18 °C:

« Farsk fagel (hel kyckling), farskt kott
(biffar, stekar): upp till 12 manader

« Fisk (mager fisk, kokt fisk), farska rakor,
musslor, blackfisk: upp till 6 manader

« Pizza, korv: upp till 2 manader.

Hallbarhet under forvaring ar enligt FDA:s
webbplats (http://www.fda.gov/).

/\ VAR FORSIKTIG

« Att du far matforgiftning om du inte
foljer dessa perioder, later lite extremt.

Kdépa och férvara djupfryst mat

Nar du koper fryst mat ska du observera

foljande:

« Kontrollera att forpackningen inte ar
skadad.

« Kontrollera forsaljningsdatumet.

« Temperaturen i mataffarens frys ska
vara -18 °C eller lagre. Annars minskas
den frysta matens hallbarhet.

« Kop djupfryst mat sist. SIa in mat i
tidningspapper eller placera den i en
kylpase och ta med det hem.

« Val hemma ska du omedelbart placera
den djupfrysta maten i frysfacket.
Anvand maten innan bast fore-datumet
gar ut.

Tina upp fryst mat

Beroende pa typ och anvandning ska du

valja ett av foljande alternativ:

« | rumstemperatur.

+ | kylskapet.

« | en elektrisk ugn med/utan
varmluftsflakt.

« | en mikrovagsugn.

« Frys inte om mat som borjar tina
eller som redan har tinat.
Maten kan inte frysas in igen forran
den har forberetts (kokad eller
stekt).

« FoOrvara inte frysta produkter langre an
den langsta forvaringsperioden.
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Anvand vattenmaskinen (tillval)

Med vattenmaskinen kan du fa kallt vatten enkelt utan att 6ppna kylskapsdorren.

« Lyft upp skyddet (1).

« Lyft upp och dra ut vattenbehallaren
(2).

- Hall i handtagen pa bada sidorna for att
lyfta ut vattenbehallaren.

- Gor rent vattenbehallaren pa insidan
innan du anvander den forsta gangen.

« Fyll vattenbehallaren med vatten och
se till att den befinner sig i ett stabilt
lage, vilket ger mojligheten att anvanda

- det forlangda vattenuttaget.

- Fyll med vatten upp till 4,5 liter. Om
behallaren fylls med mer an detta kan
den svamma over nar locket stangs.

- Vatten kan droppa fran vattentanken
nar den fylls pa forsta gangen. Ta bort
ca 500 ml vatten om detta hander.

- Det gar inte att fylla behallaren
med vatten medan den ar placerad i
kylskapet.
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« Metod 1.

&*—— Runtlock Fyll vattenbehallaren genom att lyfta
1 pa det runda locket i pilens riktning.
-

— Vattenbehal-
lare

Vattenmaskinens
kran
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Anvanda kylskapet

« Metod 2.
Fyll vattenbehallaren efter att du har
lyft pa locket och haller i det.

/\ VAR FORSIKTIG

Nar du monterar vattenbehallaren efter
att ha gjort rent den ska du se till att
vattenmaskinen stangs ordentligt. Det
kan leda till att vatten lacker ut.

Stang kylskapsdorren efter att
vattenbehallaren har monterats.

- Bekrafta att vattenmaskinens kran
ar utanfor dorren nar den stangs.
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/\ VAR FORSIKTIG

Fast vattenbehallaren ordentligt pa
kylskapsdorren.

Annars kan vattenbehallaren inte
anvandas pa ratt satt.

Anvand inte kylskapet utan
vattenbehallaren. Annars kan det leda till
ett effektivitetsproblem.

/\ VAR FORSIKTIG

Fyll inte vattenbehallaren med nagot
annat vatten an mineralvatten.

« Stall ett glas under vattenmaskinens
—— Oppning och tryck latt pa spaken med
glaset.

Se till att glaset ar placerat under
vattenmaskinen for att inte spilla
vatten.
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A VAR FORSIKTIG

\ Kontrollera att Iaset ar installt pa

Vatten-
maskin- "UNLOCK” (LAS UPP).
ens spak Vatten kan endast serveras pa denna

installning.

A VAR FORSIKTIG

Vid montering ska kylskapets hyllor
placeras pa ratt plats och inte placeras
upp och ned. Det kan orsaka personskada
eller materiell skada.
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Nar du satter tillbaka hyllorna ska du
se till att sidan med etiketten "Front”
(Fram) ar vand mot kylskapets
framsida.

Hyllor / Hopfallbar hylla (valfritt alternativ)

\ / - J 1. For attoﬂyttq hyllan ska du héllg i den
med bada handerna och lyfta for att

den ska slappa fran de bakre stoden.

Dra den sedan halvvags till framre

anden.
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Anvanda kylskapet
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2. | ett omrade (@) mellan stdden ska du
luta hyllan pa framsidan med mer an
45° 53 som Vvisas pa bilden.

3. Kontrollera den 6nskade hyllnivan och
dra upp hyllan till den framre delen sa
att de framre krokarna hakar fast i de
framre stoden pa 6nskad niva.

4. Nar du drar upp framsidan ska du
satta fast baksidan pa de bakre
stoden.

For att forhindra att stota mot dorren
eller skydden ska du vara forsiktig
nar du tar bort hyllan.

« Se till att hyllan ar balanserad pa
varje stod.

« Se till att alla krokar pa hyllan lases
i ratt stod.

/\ VAR FORSIKTIG

Om den oversta hyllan placeras under
kalluftsuttaget kan mat pa den hyllan
frysas. (RB33/36"-modeller)
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Dorrskydd

Ta ett fast tag i dorrskyddet med bada
handerna och lyft upp det forsiktigt for
att ta bort det.

« Nar du 6ppnar och stanger
dorrarna, finns det en risk for
att de faller ned om langa saker
placeras pa den nedre delen av
dorrskyddet.

« Forvara inte oppen vegetabilisk
olja i kylskapets skydd. Detta for
att oljan kommer att hardna. For
att forhindra att den hardnar ska
du forvara oljan pa en sval plats.
(Vegetabiliska oljor: sojaolja,
olivolja, sesamolja etc.)
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Vattenbehallare (tillval)

Lyft upp skyddet och ta sedan ett fast tag
i vattenbehallaren med bada handerna
och lyft forsiktigt upp den mot dig for att
ta bort den.

Vattenbehallaren kanske inte ar
tillganglig beroende pa modell.

Ta tag i det framre handtaget och dra ut
KOCKLADAN.
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Anvanda kylskapet

Ta tag i det handtagen pa sidorna och dra
Ut KOCKLADAN.

/\ VAR FORSIKTIG

Oppna inte KOCKLADAN utan att anvanda
handtaget.

Placera inga foremal pd KOCKLADAN.
Dorren ska inte stangas.
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Det kan placeras under hyllan eller i
KOCKLADAN. Det kan aven anvandas i
ugnen.

/\ VAR FORSIKTIG

Om kockskalen placeras i KOCKLADAN
kan den frysas.
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ﬁ’ /\ VAR FORSIKTIG
@: J Nar ugnen anvands ska tackbrickan tas
g 7 bort.
/\ VAR FORSIKTIG

Kockskalen ar inte lamplig for
anvandning i mikrovagsugnen.

/\ VAR FORSIKTIG

Var forsiktig med att inte tappa
tackbrickan.

>
>
S
Lador a'
J Dra ut ladorna helt och lyft dem sedan n,;
uppat en bit for att ta bort dem. §
A [LN . . - =
« Om ladorna fastnar pa dorren ska du 2
ta bort ladan genom att lyfta upp den i
J efter att du har tagit bort hyllorna.

Flytta ladorna genom att halla i
handtagen pa ladan ordentligt.

A VAR FORSIKTIG

Om du tappar ladan medan du flyttar kan
— ) du skada dig.
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40 Swedish

Anvanda kylskapet

Gora rent Kylskapet
A VARNING

Anvand inte benzen, tinner eller Clorox™
for rengoring.

Det kan skada apparatens ytor och orsaka
brandrisk.

Byta ut lysdiodslampan

/\ VAR FORSIKTIG

Spreja inte kylskapet med vatten medan
det ar inkopplat eftersom det kan orsaka
elstotar. Gor inte rent kylskapet med
benzen, tinner eller bilrengdringsmedel
pa grund av brandrisk.

1. Koppla ur kylskapets stromsladd.
2. Fukta en mjuk, luddfri trasa eller
pappershandduk latt med vatten.

Anvand ingen typ av tvattmedel for
att gora rent kylskapet, eftersom det
kan missfarga eller skada kylskapet.

3. Torka insidan och utsidan tills det ar
rent och torrt.
4. Koppla in kylskapets stromsladd.

Nar inget vatten kommer fran
vattenmaskinen, ska du trycka ned
vattenbehallarens dvre del lite grann.

Nar den invandiga eller utvandiga
lysdiodslampan har gatt sonder ska du
inte demontera holjet och lysdiodslampan
pa egen hand.

Kontakta en servicerepresentant.
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Vanda dorren (tillval)

Koppla ur kylskapet innan du 1. Innan du forsoker att vanda pa
vander kylskapsdérren. Samsung kylskapsdorrarna ska du se till att
rekommenderar att dérréppningen bara kylskapet kopplas bort fran elnatet
vands av godkand servicepersonal fran och alla livsmedel tdms fran insidan
Samsung. Detta gors avgiftsbelagt och av apparaten.
kunden ar ersattningsskyldig. 2. Om kunderna inte ar bekvama
Ingen skada som orsakas av att ska du folja anvisningarna
dorren vands pa fel satt tacks av I bruksanvisningen, ska en
tillverkarens garanti. serviceingenjor godkand av Samsung
Alla reparationer som begars pa kontaktas for att utfora bytet.
grund av sadana omstandigheter 3. Koppla inte in kylskapet just efter att
genomfors till kundens kostnad. dorren har vants och vanta i minst en
timme.

Verktyg som kravs (medféljer ej och extra del)

Kylskapet har 3 typer av skruvar for olika anvandningsomraden. Var forsiktig och
observera att skruvarna byts ut.
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Medfobljer ej

EBE— O &

11 mm skiftnyckel
(for
gangjarnssprinten)

Medfoljer ej Ytterligare del

- L = @

5 mm insexnyckel
(for Gangjarnsskydd
mittengangjarnet)

Philips- Platt skruvmejsel
skruvmejsel (+) (-)

Locket till
kabelutrymmet

8 mm hylsnyckel
(for skruvar)

A VAR FORSIKTIG

Nar dorren vand ska du vara forsiktig med sma delar (skruvar, skydd etc.) for barn.
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Vanda dorren (tillval)

Vanda pa handtaget (endast for modeller med LANGA HANDTAG)

Var forsiktig sa att du inte repar apparaten nar du demonterar handtagen.

Processen for att vanda handtagen galler bade for handtagen till kylutrymmet och
frysen.

|

1. Lyft pa den inre kroken med en plan
skruvmejsel.

2. Tryck uppat for att ta bort skyddet.

(IeA]113) US.IQP BPUBA

3. Upprepa samma steg for att ta bort
nedre skyddet.
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med en Philips-skruvmejsel for att ta

‘ \ \ ‘ 4. Lossa tva skruvar (Ovre och nedre)
‘ bort handtaget.

5. Ta bort bada skydden (6vre och nedre)
i manipuleringsomradet med hjalp av
den plana skruvmejseln.

6. Anvand Philips-skruvmejseln for att
dra at handtaget.
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7. For in skyddet fran den inre kroken pa
plats. (samma som den yttre kroken)
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Vanda dorren (tillval)

8. FOr in de borttagna skydden i de ovre
och nedre halen igen.

vVand doérren

1. Ta bort kabelskyddet (1) och

< = = i)

S dorrskyddet L (2).
o .

> I 1 \

2:

g SAMSUNG \

3

5]

2. Ta bort gangjarnen for att trycka en
krok som pa bilderna nedan.
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3. Koppla bort holjet.
Ta sedan bort 2 skruvar pa det 6vre
gangjarnet.

/\ VAR FORSIKTIG

Dorren ar tung, var forsiktig sa att du inte
skadar dig sjalv nar du tar bort dorren.

/\ VAR FORSIKTIG

Var forsiktig sa att du inte skadar kabeln
under

atgarden.

4. Ta bort kylskapsdorren fran det
mittersta gangjarnet genom att
forsiktigt lyfta dorren rakt upp.

/N\ VAR FORSIKTIG

Dorren ar tung, var forsiktig sa att du inte
skadar dig sjalv nar du tar bort dorren.
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Vanda dorren (tillval)

5. Demontera det mittersta gangjarnet.

‘ 6. Ta bort frysdorren fran det nedre
gangjarnet genom att forsiktigt lyfta

“\ — JN darren rakt upp.
| /\ VAR FORSIKTIG
J Dorren ar tung, var forsiktig sa att du inte
\ | skadar dig sjalv nar du tar bort dorren.
ol - g%[ :

S ®\ Byta skyddets plats.
\i /N VAR FORSIKTIG
D. . :
[@ M Var forsiktig sa att du inte repar

apparaten nar du demonterar
handtaget.
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7. Lagg kylskapet ner forsiktigt.
Ta bort benet (1) och nedre gangjarnet

(2).
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Pa kylskdpsdorren (alternativ 1)

1. FRYSDORREN och KYLSKAPSDORREN
kan vandas med hjalp av vissa delar.

(2) Ta bort den automatiska
stangningen. (3) Ta bort stoppen.

(4), (5) Andra laget pa dorrstoppen.

(6) Ta bort skruven pa motstaende
sida. (7) Montera dorrstoppen pa
motsatt sida.

(8), (9) Andra laget och montera
dorrstoppen.

(10) Montera skruven pa motstaende

é % sida.

/\ VAR FORSIKTIG

Vanster Hoger

@(c c:co B o]@

Var forsiktig sa att du inte skadar dig
sjalv under atgarden.

<

Var forsiktig sa att du inte skadar dig =3

sjalv under atgarden. e

\ L j J 2. Byta platsen for skyddets skruv. §=
. o

= /\ VAR FORSIKTIG S
[} \ © —_
0 7°° =
- 2
Q)

e N 1. Ta bort spaken for automatisk stangning
‘ (2) fran frysdorren genom att lossa
" AR skruvarna pa spaken och skruvarna pa

motsatt sida.
2. FOr in spaken for automatisk stangning
(2) pa motsatt sida och dra at skruvarna.

N J
Pa frysdorren
e N 1. Ta bort spaken fér automatisk stangning
(1) fran frysdorren genom att lossa
skruvarna pa spaken och skruvarna pa
motsatt sida.
2. FOr in spaken foér automatisk stangning
(1) pa motsatt sida och dra at skruvarna.
N J
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Vanda dorren (tillval)

8. Montera det mittersta gangjarnet med
en 5 mm insexnyckel. Forst av allt
ska du montera frysdorren och det
mittersta gangjarnet. Montera sedan
det nedre gangjarnet och frysdorren
med monteringsgangjarnet uppat.

Proceduren for att montera dorren

« Mittersta gangjarnet > Frysdorren
> Nedersta gangjarnet > Frysdorren
med monteringsgangjarnet uppat

« Se till att skruvarna dras at

ordentligt.
/\ VAR FORSIKTIG

§= Var forsiktig sa att du inte skadar dig
o sjalv under atgarden.
Q
=% — — — 9. Vaxla det nedersta gangjarnets och
o | oo (I e ‘\‘ benets lage (Hoger > Vanster).
= B "o =) 5 ol @ 5| Montera det nedersta gangjarnet
3 e @ o) &o efter att frysdorren har placerats i det
£ mittersta gangjarnet.

%% © Lé C[@]

= « Demontera guidens automatiska

1& H H ﬂ H H stangning och axelgangjarnet (1).

n

« Montera axelgangjarnet och

gep® L—tlg—ug ) C@J guidens automatiska stangning sa

A — som pa den har bilden.

N ﬂ ﬂ m H ﬂ + Se till att skruvarna dras at

ordentligt.
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10. Placera skyddets kontroll utanfor
holjets kontroll sa som visas pa bilden.

11.Nar du har tagit bort holjets kontroll
(1), kan du byta kopplingsluckans
(2) riktning till motsatta sidan pa
frysdorren (endast modeller med
display).
Montera holjets kontroll med skruv (A)
som pa bild (3).

/\ VAR FORSIKTIG

Var forsiktig sa att du inte skadar dig
sjalv under atgarden
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/N VAR FORSIKTIG

Var forsiktig sa att du inte skadar kabeln
under

atgarden.

\
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Vanda dorren (tillval)

12.(1) Det ar inte |att att separera den
2 Q—— ovre géngjémsaxel.n, sa du bor
demontera skaftet innan du tar bort
B det 6vre gangjarnet.

(2) Anvand 11 mm skiftnyckel for att
4 l separera den ovre gangjarnsaxeln.
S (3) Vand det ovre gangjarnet och
T montera det Ovre gangjarnet axel igen
<= for hand.

5 (4) Stall in det ovre gangjarnet med
axeln.

T (5) Anvand en 11 mm skiftnyckel

1 for att justera spelet med mer an 4
mm mellan markeringslinjen (4) och
gangjarnsaxeln.

13.F0Or in det Oversta gangjarnet for att
gora ett hal lite storre och placera
sedan det dversta gangjarnet for att
montera kylskapsdorren.

Monteringssteg
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« Montera det 6versta gangjarnet pa
kylskapsdorren.

« Montera det mittersta gangjarnet
pa kylskapsdorren.

« FOr in det 6versta gangjarnet pa
skapet.

« Montera skruven.

« Se till att skruvarna dras at
ordentligt.
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14. Andra kabeldorrens riktning till
motstaende sida.
Anslut kabeln och for sedan in den i
holjets kontroll.
For in kabeln i gangjarnsholjet.
(Se till att det vita bandet pa kabeln ar
fast vid gangjarnshakens holje.)
Vik sedan fastanordningen for att inte
demontera, sa som visas pa bilden
nedan.

/\ VAR FORSIKTIG

Var forsiktig sa att du inte skadar kabeln
under atgarden.

15.Fo6r in kabeln mellan gallren pa
gangjarnets holje sa som visas pa
bilden nedan.

/\ VAR FORSIKTIG

Var forsiktig sa att du inte skadar kabeln
under atgarden.
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Vanda dorren (tillval)

16.Montera gangjarnets holje sa som
visas pa bilden nedan.

/\ VAR FORSIKTIG

Var forsiktig sa att du inte skadar kabeln
under atgarden.
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SAMSUNG

(=]

17.Montera locket till kabelutrymmet
(ytterligare del) pa baksidan.

18.For in kabelskyddets lock pa dvre
delen av kylskapet och tryck sedan pa
den for att slutféra monteringen.
Kontrollera kabelns lage, som ska vara
pa baksidan av kabelskyddets lock.
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/\ VAR FORSIKTIG

Var forsiktig sa att du inte skadar kabeln
under atgarden.
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Vanda dorren (tillval)

\ 19. Montera skyddets kontroll.
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Felsokning

PROBLEM

LOSNING

Enheten fungerar
inte alls, eller
temperaturen ar
for hog.

Kontrollera om kontakten sitter i ordentligt.
Ar temperaturkontrollen pa frontpanelen korrekt installd.

Star apparaten i direkt solljus eller nara en varmekalla?

| sa fall kyler det eventuellt inte lika bra. Placera det pa en
plats som inte ar i direkt solljus och inte i narheten av en
varmekalla.

Ar apparatens baksida for nara vaggen?
| sa fall kyler det eventuellt inte tillrackligt. Placera det pa ett
lampligt avstand fran vaggen.

Finns det for mycket mat i kylskdpet sa att maten blockerar
utloppsventilen?

For att halla kylskapet vid en lamplig temperatur ska du inte
fylla kylskapet med for mycket mat.

Maten i kylskapet
ar fryst.

Ar temperaturkontrollen pa frontpanelen installd pa den
kallaste temperaturen.

Ar omgivningens temperatur for lag?

Forvarar du mat med ett hogt vatteninnehall i kylskapets
kallaste del?

Apparaten avger
oljud.

Kontrollera om apparaten ar installerad pa ett stadigt och jamt
golv.

Ar apparatens baksida for nara vaggen?

Har nagra frammande foremal fallit ned bakom eller under
apparaten?

Kommer oljudet fran apparatens kompressor?

Ett tickande ljud uppstar nar de olika tillbehoren drar ihop sig
eller utvidgas.

Apparatens
framre sidor och
hérn ar varma
och kondens
bildas.

Varmetaliga ror har installerats i apparatens framre horn

for att forhindra att kondens uppstar. Nar den omgivande
temperaturen hojs fungerar inte alltid detta effektivt. Det ar
dock inget onormalt.

Vid mycket fuktig vaderlek kan kondens uppsta pa apparatens
yta nar fukten i luften kommer i kontakt med apparatens svala
yta.

DA68-03174P-11.indb 55
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Felsokning

PROBLEM

LOSNING

Ett bubblande
ljud hors fran
apparaten.

Det ar kylmedlet som kyler ner apparatens insida.

Det forekommer

« Finns det nagon skamd mat inuti kylskapet?

« Se till att livsmedel med stark lukt (till exempel fisk) forpackas
ordentligt sa att den ar lufttat.

« Rengor kylskapet med jamna mellanrum och kasta bort skamd

dalig lukt i

apparaten. mat. o a ) c
Vid rengoring av insidan av kylskapet ska du forvara mat pa
annat hall och dra ur kontakten. Torka med en torr disktrasa
efter 2-3 timmar och cirkulera sedan luften inne i kylskapet.

« Ar ventilationsoppningarna blockerade av mat som forvaras i

kylskapet?

Apparatens

vaggar har ett
lager med frost.

« Sprid ut maten sa mycket som maojligt for att forbattra
ventilationen.

« Om frysfacket inte ar helt stangt eller blockerat sa kan fukt
fran utsidan komma in och orsaka att svar frost bildas.

Kondens bildas
pa vaggarna inuti
apparaten och
runt gronsaker.

« Mat med hogt vatteninnehall forvaras utan att vara tackta vid
en hog fuktighetsnivg, eller sa kan dorren ha lamnats 6ppen
under en langre tid.

« Forvara maten med ett lock pa eller i tata behallare.
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Koksanpassad installation (RB33/36*-modeller)

Installationssats
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Nej Delnamn Delkod Kvantitet (PC) )
us]
1 GUIDE DA61-10557A 2 o
S~
2 PLATTA B DA63-08121A 3 8'3
3 INSTALLERA KORGSKYDD DA97-15853A 2 g
4 TATNING SKURET PE-SKUM DA62-01136X 4 i
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Koksanpassad installation (RB33/36*-modeller)

Matt

LM?S mm

+ u@ﬁr
RB36 RB36
Min 2007 mm Min 2017 mm
Max 2017 mm Max 2027 mm
RB33 i RB33
Min 1917 mm | Min 1927 mm
Max 1927 mm Max 1937 mm

Min: innan installation dm\%‘"‘
Min 590 mm

Max: efter installation

Rekommenderade matt for energieffektivitet

A
(@H
=
("2
QU
=}
o
Q
(2]
w0
QU
Q
5.
(2]
—+
e
()
=3
(=)
=
=
o
w
w
S~
w
()]

*
=
o
Q
@
)
=

/__%SOX 400 mm

POmm

Sidohal

|
H[e1(s}

| hal

30 mm 50 mm' <
10 mm[,
200 mm
_ 220 mm| |4
T

.

med spel och halen i skapet enligt beskrivningen ovan.

« En minskad storlek pa sidohalen begransar inte apparatens funktion,
men det leder till att kylskapet forbrukar mer energi an det beraknade
energiforbrukningsvardet.
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290 mm, /10,0 mm

>
»

RB36 2007 mm
RB33 1917 mm

RB33 1917 mm

RB36 2017 mm
RB33 1927 mm

‘RB36 2007 mm

RB36 2017 mm
RB33 1927 mm

L‘

<

~————AF¥

Oppning: 1,0 mm

— A 110,0 mm

>
»

[T

RB36 2016 mm
RB33 1926 mm

RB36 2016 mm
RB33 1926 mm

RB36 2027
RB33 1937

N

}

RB36 2027 mm
RB33 1937 mm

Vﬂc—q v "%ﬁ

¢

1
Vrid framre benet medurs 9,0 mm (8 varv).

Oppning: 10,0 mm

mm
mm
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Koksanpassad installation (RB33/36*-modeller)

e
i !

Fast guiderna i skapets bakre horn.

| J

Anvand vattenpasset for att kontrollera om golvet dar de medfoljande
guiderna ar installerade ar jamt.

- J

/\ VAR FORSIKTIG

« Oppna produktforpackningen och hall forpackningsmaterialet utom rackhall for barn.

« Var forsiktig nar du placerar produkten i skapet eller 6ppnar dorren eftersom
fingrarna kan komma i klam.

« Lat inte produkten sta pa stromkabeln under installationen i skapet.
- Skadade kablar kan orsaka brand eller elektriska stotar.

« Nar du har satt produkten pa plats ska du koppla in stromkabeln i vagguttaget.

« Skenorna som ingar i installationssatsen anvands for montering av skapet. Anvand
inte for andra andamal.

« Om du inte installerar enligt metoden kommer energiforbrukningen att okas.
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1. Vrid medurs for att lossa benet 9,0
mm (8 varv).

2. Fast medfdljande PE-skum pa 4 stallen
[FoocT s occce pa baksidan av produkten.

[cccecccececcoccecece
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cccecceccecceccoccecece

ccececceccoecece
ccecececececcoccecece

¢cceececcececoeccecece
[cccceccecceccecececece
ccccceccececcoccecece
lcccececccocece
ccecececcoccecece

¢cgeecececoceccecece
ccececececcoccecece
[ccccccececcoccecece

CCCCCCG C
9 ccceccce 6

cccccece C

CCCCCG

[e]elefole]
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cccccoc
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Koksanpassad installation (RB33/36*-modeller)

3. Rikta in den vanstra kanten pa
produkten med den vanstra vaggen
pa skapet och vrid den hogra kanten
pa produkten till den hogra vaggen pa
skapet som pa bilden.

4. Satt in produkten i skapet sa att
botten pa produkten ar i linje med
botten pa skapet.
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5. Justera utjamningsbenen for att halla
produkten och skapet i linje.

« Om den ovre delen pa produkten
sticker ut: Vrid benen medurs for
att fa samma niva.

« Om den 6vre delen pa produkten
faller: Vrid benen moturs for att fa
samma niva.

6. Satt i det medfoljande "—"-formade
tillbehoret pa vardera sidan av
kylskapet mellan skap och kylskap sa
som visas for att fylla utrymmet.

« Du kan anvanda medfoljande "PLATTA
B” for att fylla spelet mot endera av
sidovaggarna.

Swedish
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Parmontering (modellerna RB33/36%)

Installationssats

Kvantitet

Nr Delnamn Delkod (PO)

1 SKUMPLAST - PE | DA62-01138X 1

2 | HOPSATTNINGSFASTE | DA61-10679A 1

3 SKRUV 6002-000613 2

NEDRE
O .. " -
2 4 FORSTARKNING DAB1-10671A !
2
=}
o
= RB33:
a ) DA61-10672A
3 5 FASTE 1
o RB36:
) DA61-10672B
o
3
Q)
- o
& FORSTARKNINGS- ) RN R SRS
w 6 FASTE DA61-01102A 2 / )
S~
w
=l
(] (] (] (]
7 SKRUV 6002-000215 4
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Matt

»
4

RB36*: 2017 mm
RB33*: 1927 mm

1200 mm

A

v

535 mm

1139 mm

1212 mm

O
Q)
=
=
o
=2
-+
M
=
=
(@]
—
3
o
Q
o
M
=
=]
Q)
A
m
(03]
(%))
S~
w
)]
<

1382 mm

DA68-03174P-11.indb 65

Swedish 65

2017.9.12. OO010:11



Parmontering (modellerna RB33/36%)

Installation

1. Byt dorroppningsriktning for det
vanstra kylskapet till den andra sidan.

% Om de installeras som fristaende
enheter kan du anvanda ett
vattenpass for att se till att det
vanstra kylskapet placeras rakt.
Placera tva vattenpass pa ovre
vanstra och hogra hornen
av kylskapen och justera
avvagningsfotterna for att stalla
kylskapen rakt.

1 2. Fast PE-SKUMMET genom att folja
440 mm instruktionerna som visas.

x Instruktioner: Fastsattningsomrade
for PE-SKUM.

Markering

.......

3. Satt ihop och minska mellanrummet
mellan tva kylskaps overdelar

© c[@@ @) © med hjalp av medfoljande

00000 50 000 hopsattningsfaste och skruvar.
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4. Se <Koksinredningsinstallation> och
fast kylskapet i sitt utrymme.
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‘ ‘ o (% 5. Installera NEDRE FORSTARKNING i
(T T %&ﬂ : anslutning till fotterna pa kylskapets
007 0] 007 0] \ undersida.

6. FOr in FASTET mellan de tva
kylskapen. Anvand en sparskruvmejsel
for att 6ppna en glipa i skyddslisten (1)
och for sedan in FASTET (2).

/ ] _—
— G
- / 5 x FOr in det upp till markeringen som
— | / / /’ det visas pa bilden till vanster.
-

Markering

—T

7. Skruva ur skruvarna i de Ovre hornen g‘-?

[ pa kylskapens bakre vagg. g

(® 000 ®) Anslut och fast de tva kylskapens 3
— W | | | ( ——] baksidor med hjalp av det medfoljande 2
AA forstarkningsfastet och skruvarna. @

W =

Q.

0

)

S

Q

o)

N | I v
— w
w

I

W) (0
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Granser for omgivande temperatur

Det har kylskapet har utformats for att arbeta i de omgivande temperaturer som
specificeras av temperaturklassen som anges pa typskylten.

Omgivningens temperaturintervall (°C)

Klass Symbol IEC 62552 (ISO 15502) IS0 8561
Utokad temperatur SN +10 till +32 +10 till +32
Tempererat N +16 till +32 +16 till +32
Subtropiskt ST +16 till +38 +18 till +38
Tropiskt T +16 till +43 +18 till +43

De invandiga temperaturerna kan paverkas av sadana faktorer som placering av
kylskap/frys, omgivande temperatur och hur ofta du oppnar dorren.
Du behover justera temperaturen for att kompensera for dessa faktorer.

Korrekt avfallshantering av produkten
(elektriska och elektroniska produkter)

(Gdiller i Iénder med separata insamlingssystem)
sweden  Denna markering pa produkten, tillbehoren och i manualen anger
att produkten och de elektroniska tillbehoren (t.ex. laddare, headset,
USB-kabel) inte bor sorteras tillsammans med annat hushallsavfall
nar de kasseras. Till forebyggande av skada pa miljé och halsa bor
dessa foremal hanteras separat for andamalsenlig atervinning av
bestandsdelarna.
Hushallsanvandare bor kontakta den aterforsaljare som salt produkten
I eller sin kommun for vidare information om var och hur produkten och
tillbehoren kan atervinnas pa ett miljosakert satt.
Foretagsanvandare bor kontakta leverantoren samt verifiera angivna
villkor i kopekontraktet. Produkten och de elektroniska tillbehoren bor
inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.

Kontakta Samsung
Om du har nagra fragor eller synpunkter om Samsungs produkter,
ar du valkommen att kontakta Samsung Support.

Samsung Electronics Nordic AB, Box 1235, Torshamnsgatan 27, 164 28 Kista, Sweden
0771 726 786
WWW.samsung.com/se/support
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Koleskab

Brugervejledning
RB33J8* / RB36J8* / RB38J7** / RB40J7** / RB41J7**

NN Fritstaende apparat

A
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Sikkerhedsoplysninger

Sikkerhedsoplysninger

- Inden du bruger dette apparat, skal du laese denne vejledning
omhyggeligt og gemme den til senere brug.

« Brug kun dette apparat til det beregnede formal som beskrevet i denne
brugervejledning. Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer
(herunder bgrn) med nedsatte fysiske, sanse- eller mentale faerdigheder
eller manglende erfaring og viden, med mindre de har faet oplzering
eller instruktion vedragrende brug af apparatet af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed.

« Dette apparat kan anvendes af bern med en alder pa mindst 8 ar
0g af personer med fysiske, sansemaessige eller psykiske handicap
eller manglende erfaring og viden, hvis de har faet indovelse eller
instruktion vedrerende brug af apparatet pa en sikker made, og nar de
forstar de involverede farer.
Born ma ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma
ikke udfares af bern uden opsyn.

« Advarsler og Vigtige sikkerhedsanvisninger i denne brugervejledning
omfatter ikke alle mulige forhold og situationer, som kan forekomme.
Det er dit ansvar at bruge sund fornuft, forsigtighed og
omhyggelighed, nar du installerer, vedligeholder og betjener apparatet.

- Da de folgende betjeningsinstruktioner omfatter forskellige modeller,
kan egenskaberne ved koleskabet vaere lidt anderledes end dem, der
beskrives i denne vejledning, og alle advarselstegn er maske ikke
relevante. Hvis du har spargsmal, bedes du kontakte dit naermeste
servicecenter eller finde hjeelp og information online pa www.samsung.
com.

« R-600a eller R-134a anvendes som kalemiddel. Tjek
kompressormaerkatet pa bagsiden af apparatet eller meerkatet inde i
kaleskabet for at se, hvilket kalemiddel der anvendes i kaleskabet. Nar
dette produkt indeholder braendbar gas (kalemiddel R-600a), skal du
kontakte den lokale miljgmyndighed for sikker bortskaffelse af dette
produkt.
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Sikkerhedsoplysninger

« For at undga dannelse af en breendbar blanding af gas og luft i tilfeelde,
hvor der opstar laekage i kalesystemet, vil storrelsen pa det rum, hvor
apparatet opstilles, afhaenge af maengden af anvendt kelemiddel.

« Undga at starte et apparat, der viser tegn pa beskadigelse. Kontakt din
forhandler, hvis du er i tvivl. Rummet skal have en starrelse pa 1 m? for
hver 8 g R600a-kalemiddel inde i apparatet.

Mangden af kalemiddel i det konkrete apparat er angivet pa
identifikationspladen inde i apparatet.

- Kolemiddel, der sprejter ud fra rarene, kan antaendes eller medfere
pjenskader. Hvis der laekker kalemiddel fra reret, skal du undga alle
former for levende ild og flytte alt breendbart veek fra produktet og
straks ventilere rummet.

- Ellers kan der opsta brand eller eksplosion.

« Det er farligt for alle andre end en autoriseret installatar at servicere
dette apparat. | Queensland SKAL den autoriserede servicetekniker
have en Gas Work Authorisation eller licens til karbonhydridkaleskabe
for at udfare service eller reparationer, der indebaerer fjernelse af
daeksler. (Kun for Australien)
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Vigtige sikkerhedssymboler og forholdsregler:

/N ADVARSEL

Farer eller usikker praksis, der kan resultere i alvorlig kvaestelse eller
dad.

/\ FORSIGTIG

Farer eller usikre fremgangsmader, som kan medfere mindre
personskade eller tingsskade.

Forsag IKKE.
Adskil IKKE.
Ror IKKE.
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Folg anvisningerne ngje.

Fjern stikket fra stikkontakten.

Serg for, at keleskabet er jordet med henblik pa at forebygge
elektrisk sted.

Ring til kontaktcenteret for hjaelp.

@90 0ROV

Bemaerk.

Disse advarselstegn er angivet for at forhindre, at du eller andre kommer
til skade.

Folg dem omhyggeligt.

Nar du har lzest dette afsnit, sa gem det et sikkert sted til fremtidigt
brug.

Dansk 5
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Sikkerhedsoplysninger

/\ ADVARSEL
Alvorlige advarselstegn for transport og stedet

¢) - Ved transport og installation af apparatet skal du passe pa, at ingen
dele med kredslgbet med kalemiddel bliver beskadiget.

- Kolemiddel, der laekker fra rerene, kan antaendes eller medfore
pjenskader. Hvis der detekteres en laek, skal du undga al form for
levende ild eller mulige antaendelseskilder og i flere minutter udlufte
det rum, apparatet star i.

- Dette apparat indeholder en lille meengde isobutan-kelemiddel
(R-600a), en naturlig gas, der er meget miljovenlig, men dette er ogsa
breendbart. Ved transport og installation af apparatet skal du passe pa,
at ingen af delene i kalekredslgbet beskadiges.
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/A\ ADVARSEL
Alvorlige advarselstegn ved installation

Q - Darlig isolering af elektriske dele kan forarsage elektrisk stad eller
brand.

« Anbring ikke dette koleskab i direkte sollys, og udseet det ikke for
varme fra komfurer, varmeapparater eller andre apparater.

« Kobl ikke flere apparater til den samme stremfordelerdase.
Koleskabet skal altid veaere tilsluttet sin egen, individuelle stikkontakt,
der har en spanding, der passer med maerkatpladen.

- Dette giver den bedste ydelse og forhindrer ogsa overbelastning
af hjemmets elinstallation, der kan medfere brandfare pa grund af
overophedede ledninger.

« Hvis stikkontakten er lgs, ma du ikke saette stromstikket i.
- Der er fare for elektrisk stad eller brand.

« Undga at bruge et kabel, der har tegn pa revner eller slitage langs
siderne eller i enderne.

Traek ikke for meget i, og bgj ikke stroamkablet for meget.
« Sno eller bind ikke stroamkablet.

6 Dansk
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« Heeng ikke stramkablet over en metalgenstand, anbring ikke tunge
genstande pa stromkablet, placer ikke stremkablet mellem genstande,
og tryk stremkablet pa plads bag apparatet.

- Serg for ikke at kere over eller beskadige stremkablet, nar koleskabet
flyttes.

- Dette kan medfore elektrisk sted eller brand.
Undga at bruge aerosoler i naerheden af koleskabet.

Hvis aerosoler bruges i naerheden af kaleskabet, kan det udlgse brand
eller eksplosion.

Undga at boje stromkablet unadigt eller at anbringe tunge ting ovenpa
det.

) - Dette kaleskab skal installeres korrekt og placeres i henhold til
vejledningen, for det tages i brug.

« Installer ikke koleskabet et sted med damp, eller hvor det kommer i
kontakt med vand.

- Darlig isolering af elektriske dele kan forarsage elektrisk sted eller
brand.

« Tilslut stromstikket korrekt med kablet haengende nedad.

- Hvis du vender stikket pa hovedet, kan kablet blive beskadiget og
medfere brand eller elektrisk stad.

« Sgrg for, at stremstikket ikke bliver mast eller beskadiget af
koleskabets bagside.

« Sorg for ikke at kere over eller beskadige stremkablet, nar kaleskabet
flyttes.

- Det medferer brandfare.
« Hold emballagematerialerne uden for berns reekkevidde.
- Der er risiko for kveelning, hvis bern tager dem pa hovedet.

« Dette apparat skal anbringes pa en sadan made, at der er adgang til
stromstikket.

- Ellers kan det medfare elektrisk sted eller brand pa grund af
stromoverganag.

« Installer ikke dette apparat teet pa et varmeapparat eller braendbare
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Sikkerhedsoplysninger

materialer.

« Installer ikke dette apparat et fugtigt, oliefyldt eller snavset sted, eller
et sted der udseettes for direkte sollys og vand (vanddraber).

« Undga at installere dette apparat et sted, hvor der er risiko for
gaslaekage.

- Dette kan medfare elektrisk sted eller brand.

« Hvis der er stov eller vand i kaleskabet, skal du tage stikket ud og
kontakte dit Samsung Electronics-servicecenter.

- Ellers er der fare for brand.

« Du ma ikke sta oven pa apparatet eller anbringe genstande (f.eks.
vasketwj, teendte stearinlys, teendte cigaretter, tallerkener, kemikalier,
metalgenstande m.m.) pa apparatet.

- Dette kan medfere elektrisk sted, brand, problemer med produktet eller
personskade.
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@ . Dette apparat skal jordforbindes pa korrekt vis.

- Jordforbind ikke apparatet til et gasror, et plastvandrer eller en
telefonledning.

- Koleskabet skal jordforbindes for at forhindre stremlaekager eller
elektriske stod forarsaget af stromlzsekage fra keleskabet.

- Dette kan medfere elektrisk sted, brand, eksplosion eller problemer
med produktet.

- Saet aldrig stremstikket i en stikkontakt, der ikke er jordforbundet
korrekt, og serg for, at den overholder lokale og nationale standarder.

@ - Hvis stramkablet er beskadiget, skal det udskiftes af producenten,
dennes servicerepraesentant eller en tilsvarende kvalificeret person
for at undga fare.

« Koleskabets sikring skal udskiftes af en kvalificeret tekniker eller
servicevirksomhed.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfore elektrisk stad eller
personskade.

8 Dansk
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/\ FORSIGTIG
Forsigtighedstegn ved installation

) - Hold ventilationsabningen i apparatets inddaekning eller
monteringsstruktur fri for forhindringer.

- Lad apparatet sta i 2 timer efter installation og taending, inden du
laegger fodevarer i.

« Det anbefales, at installation og al service pa dette apparat udferes af
en kvalificeret tekniker eller servicevirksomhed.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere elektrisk stad, brand,
eksplosion, problemer med produktet eller personskader.
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/\ ADVARSEL
Alvorlige advarselstegn for brug

QO - Ror ikke ved stromstikket med vade haender.
- Det kan medfare elektrisk stad.
« Undga at opbevare noget oven pa apparatet.

- Nar du abner eller lukker daren, kan tingene falde ned og forarsage
personskade og/eller materiel skade.

- Undga at stille ting, der er fyldt med vand, oven pa keleskabet.
- Der er fare for elektrisk sted eller brand, hvis vandet spildes.

- Undga at berare fryserens indersider eller produkter, der har varet i
fryseren, med vade haender.

- Det kan forarsage forfrysninger.

« Brug ikke, og anbring ikke substanser, der er temperaturfglsomme, som
f.eks. braendbare sprayer, breendbare genstande, toris, medicin eller
kemikalier, teet pa koleskabet.

Opbevar ikke flygtige eller braeendbare genstande eller substanser
(benzen, fortynder, propangas, a&ter, LP-gas og andre sadanne
produkter mv.) i keleskabet.

- Koleskabet er kun til opbevaring af fodevarer.

Dansk 9
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Sikkerhedsoplysninger

- Dette kan medfere brand eller eksplosion.

« Opbevar ikke farmaceutiske produkter, videnskabelige materialer eller
andre temperaturfolsomme produkter i keleskabet.

- Produkter, der kraever streng temperaturkontrol, ma ikke opbevares i
kaleskabet.

« Undga at anbringe eller bruge elektriske apparater i kaleskabet/
fryseren, medmindre de er anbefalet af producenten.

« Hvis der dunster af laegeartikler eller rog, sa fijern straks stikket fra
stikkontakten, og kontakt dit Samsung Electronics-servicecenter.

« Hvis der er stov eller vand i kaleskabet, skal du tage stikket ud og
kontakte dit Samsung Electronics-servicecenter.

- Ellers er der fare for brand.

« Hvis der detekteres en gaslaekage, skal du undga al form for levende
ild eller mulige antaendelseskilder og i flere minutter udlufte det rum,
apparatet star i.

- Undga at bruge mekaniske enheder eller andre midler til at fremme
afrimning, medmindre de er anbefalet af producenten.

« Undga at beskadige kelesystemet.

« Sprojt ikke flygtige materialer, som f.eks. insektspray, pa overfladen af
apparatet.

- Foruden at veere skadeligt for mennesker kan det ogsa medfere
elektrisk stad, brand eller problemer med produktet.

« Brug ikke en hartarrer til at terre koleskabets inderside.
Anbring ikke teendte stearinlys i keleskabet for at fjerne darlige lugte.

- Dette kan medfare elektrisk sted eller brand.

« Fyld kun drikkevand (mineralvand eller destilleret vand) i vandtanken,
isbakken og isterningbakken.

- Fyld ikke te, juice eller sportsdrik i tanken, da dette kan beskadige
kaleskabet.

« Sid ikke pa, og heeng ikke i kaleskabsdarene eller -skufferne.

- Dette kan fa kaoleskabet til at veelte, deren kan ga i stykker, eller en
hand kan komme i klemme i revnen ved deren, og dette kan medfaore
materiel skade eller kvaestelse.
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) - | tilfaelde af et gasudslip (som f.eks. propangas, LP-gas mv.) skal

Lad ikke koleskabsderene veere abne, nar keleskabet er uden opsyn, og
lad ikke bgrn kravle ind i kgleskabet.

Lad ikke babyer eller barn komme ind i skuffen.
Det kan medfere kvaelning eller personskade.

Undga at bruge mekaniske enheder eller andre midler til at fremme
afrimning, medmindre de er anbefalet af producenten.

Undga at beskadige kalesystemet.

Vend ikke keleskabshylden pa hovedet.
Hyldestopperen fungerer muligvis ikke.

Det kan medfore personskade, hvis en glashylde falder ud.
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du straks lufte ud uden at rere ved stromstikket. Ror ikke ved
apparatet eller streamkablet.

Brug ikke en ventilator.

En gnist kan udlgse en eksplosion eller en brand.

Brug kun LED-paerer fra producenten eller en servicereprasentant.
Barn bar overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Hold fingrene ude af “klemmestederne”, abningerne mellem derene og
kabinettet er nedvendigvis sma.

Lad ikke barn haenge i daren.
Ellers kan der opsta alvorlig personskade.

Der er risiko for, at barn fanges.
Lad ikke barn ga ind i keleskabet.

Flasker skal opbevares sammen, sa de ikke falder ud.

Dette produkt er kun beregnet til opbevaring af fedevarer i private
husholdninger.

Undga at stikke fingre eller andre genstande i dispenserhullet, isrenden
0g ismaskinespanden.

Det kan medfore personskade eller materiel skade.

Stik ikke haender, fodder eller metalgenstande (som f.eks. spisepinde
0.l.) ind i bunden eller ind bag i kaleskabet.

Dansk 11
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Sikkerhedsoplysninger

- Det kan medfore elektrisk sted eller personskade.
- Alle skarpe kanter kan medfore personskade.

® - Forsaeg ikke selv at reparere apparatet, skille det ad eller eendre det.

- Brug ikke andre sikringer (som f.eks. kobber, staltrad mv.) end
standardsikringen.

- Nar det er nedvendigt at reparere eller geninstallere apparatet, skal du
kontakte dit neermeste servicecenter.

- Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere elektrisk stad, brand,
problemer med produktet eller personskader.
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@ - Hvis apparatet udsender en maerkelig lyd, en braendt lugt eller
reg, skal du straks fjerne stromstikket og kontakte det naermeste
servicecenter.

- Ellers kan det medfare elektrisk sted eller brand.

« Treek stromstikket ud af stikkontakten, inden udskiftning af
koleskabspaerer

- Ellers er der risiko for elektrisk sted.

« Hvis der opstar problemer med at skifte paeren, skal du kontakte
servicerepraesentanten.

« Hvis produktet indeholder en LED-paere, ma du ikke selv adskille
lampedaekslet og LED-pzeren.

- Kontakt din servicerepraesentant.

« Seet stromstikket forsvarligt i stikkontakten.
Brug ikke et beskadiget stramkabel, et beskadiget stremstik eller en |@s
stikkontakt.

- Dette kan medfore elektrisk sted eller brand.

« Anbring ikke beholdere fyldt med vand pa fryseren.

- Der er fare for elektrisk stad eller brand, hvis vandet spildes.
« Se aldrig direkte pa UV LED-paren i leengere tid.

- Dette kan medfore traethed i gjnene pga. ultraviolet lys.

12 Dansk
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/\ FORSIGTIG
Forsigtighedstegn i forbindelse med brug

€O - Sadan far du den bedste ydelse fra produktet

- Anbring ikke fedevarer lige foran ventilationsabningerne bagerst |
apparatet, da det kan forhindre fri luftcirkulation i kelerummet.

- Pak fodevarerne ordentligt ind, eller anbring dem i luftteette beholdere,
for de kommes i kaleskabet.

- Anbring ikke nye fodevarer i neerheden af allerede nedfrosne varer.
« Anbring ikke kulsyreholdige drikke i fryserrummet.

- Beholderen kan fryse og ga i stykker, og dette kan medfere
personskade.

« Overhold de maksimale opbevaringstider og udlgbsdatoer pa frosne
fodevarer.

« Det er ikke nodvendigt at koble kaleskabet fra stikkontakten, hvis du er
borte i mindre end tre uger.
Men fjern alle fodevarer, hvis du er borte i tre uger eller mere.
Kobl keleskabet fra stikkontakten, renger, vask og ter det.

« Anbring ikke kulsyreholdige eller mousserende drikkevarer i
fryserrummet.
Kom ikke flasker eller glasbeholdere i fryseren.

- Nar indholdet fryser, kan glasset ga i stykker og forarsage personskade
eller materiel skade.
- Undga at endre koleskabets funktionalitet.

- A&ndringer kan medfare personskade og/eller materiel skade. Alle
endringer pa det opstillede apparat, der udferes af en tredjepart,
daekkes ikke af Samsungs garanti, og Samsung er heller ikke ansvarlig
for sikkerhedsfejl og -skader, der opstar som folge af sendringer udfort
af tredjepart.

« Bloker ikke lufthullerne.

- Hvis lufthullerne er blokeret, specielt med en plasticpose, kan
kaleskabet bliver overafkalet.
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Sikkerhedsoplysninger

« Brug kun den ismaskine, der leveres med koleskabet.
« After fugt fra indersiden, og lad derene sta abne.
- Ellers kan der dannes darlig lugt og mug.

« Hvis koleskabet er blev vadt, skal du fjerne stromstikket og kontakte
dit Samsung Electronics-servicecenter.

« Undga at veere for hardheendet ved behandling af glasoverfladen.
- |tuslaet glas kan medfere personskade og/eller materiel skade.

« Opbevar ikke vegetabilsk olie i derhylderne pa dit kaleskab. Olien kan
stivne, hvilket bevirker, at den smager darligt, og er svar at bruge.
Desuden kan den abne emballage leekke og laekket olie kan medfore, at
dorhylden revner. Efter noget emballage med olie er blevet abnet, er
det bedst at opbevare emballagen et kaligt og skyggefyldt sted, som |
et skab.

- Eksempler pa vegetabilsk olie: olivenolie, majsolie, vindruekerneolie
OSV.
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/\ FORSIGTIG
Forsigtighedstegn ved rengering og vedligeholdelse

) - Sprojt ikke rengeringsmiddel direkte pa displayet.

- Trykte bogstaver pa displayet kan ga af.

« Hvis fremmede substanser, som f.eks. vand, er kommet ind | apparatet,
skal du afbryde streammen og kontakte dit neermeste servicecenter.

- Ellers kan det medfare elektrisk stad eller brand.

« Fjern med regelmasssige mellemrum alle fremmedelementer, som f.eks.
stov eller vand, fra stikbenene og kontaktpunkterne med en ter klud.

- Tag stikket ud, og rengoer det med en tor klud.

- Ellers kan det medfore elektrisk sted eller brand.

« Apparatet ma ikke rengores ved at sprgjte vand direkte pa det.

» Brug ikke benzen, fortynder eller klorholdige materialer til rengaring.
- De kan gdelaegge apparatets overflade og medfare brand.

« Undga at stikke fingre eller andre genstande i dispenserhullet.

- Det kan medfere personskade eller materiel skade.
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@ - Inden rengoring eller vedligeholdelse skal du fierne apparatet fra
stikkontakten.

- Ellers kan det medfore elektrisk stad eller brand.

« Brug en ren svamp eller en bled klud og et noget mildt
rengeringsmiddel i varmt vand til rengering af keleskabet.

« Brug ikke skurrende eller skrappe renggringsmidler, som
vinduessprays, skurecreme, antaendelige vasker, saltsyre,
rengoringsvoks, koncentrerede rengaeringsmidler, blegemidler eller
rengeringsmidler med petroleumsprodukter pa yde overflader (dgre og
skabslager), plastikdele, kanter pa dare og indvendige dele, samt kurve.

- De kan ridse eller beskadige materialet.

« Renger ikke glashylder eller lager med varmt vand, nar de er kolde.
Glashylder og lager kan knaekke, hvis de udsaettes for pludselige
temperaturskift eller pavirkninger som bump, eller hvis de tabes.
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Sikkerhedsoplysninger

/\ ADVARSEL
Alvorlige advarselstegn for bortskaffelse

¢ - Lad hylderne sidde, sa barn ikke sa nemt kan kravle ind i det.

« Sgrg for, at ingen af rerene pa bagsiden af apparatet er beskadiget
inden bortskaffelse.

« R-600a eller R-134a anvendes som kelemiddel.
Kontroller kompressormeerkatet pa bagsiden af apparatet eller
meerkatet inde i kaleskabet for at se, hvilket kalemiddel der anvendes |
kaleskabet.
Nar dette produkt indeholder breendbar gas (kelemiddel R-600a), skal
du kontakte den lokale miljgmyndighed for sikker bortskaffelse af dette
produkt. Cyclopentan anvendes som en isolerende, indblaest gas.
Gasserne i isoleringsmaterialet kraever en saerlig
bortskaffelsesprocedure.
Kontakt dine lokale miljgmyndigheder for miljgmaessig sikker
bortskaffelse af dette produkt.
Sorg for, at ingen af rarene pa bagsiden af apparatet er beskadiget
inden bortskaffelse.
Rarene skal nedbrydes i fri [uft.

« Ved bortskaffelse af dette eller andre koleskabe skal du fjerne dore/
dorteetninger og daerbeslag, sa barn og dyr ikke kan blive lukket inde i
det.

Born bar overvages for at sikre, at de ikke gar ind i og leger med
apparatet.

- Hvis barn lukkes inde i apparatet, kan de blive skadet og kvalt.

« Bortskaf emballagematerialerne til dette produkt pa en miljgmaessig
ansvarlig made.

« Hold alle emballagematerialer uden for bern reekkevidde, da
emballagematerialer kan vaere farlige for barn.

- Hvis et barn far en pose over hovedet, kan det medfere kvaelning.
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Flere tips til korrekt anvendelse

« | tilfeelde af stromsvigt skal du kontakte kommunen eller elselskabet og
sparge, hvor laenge det varer.

- De fleste stromsvigt lgses inden for en time eller to og vil ikke pavirke
koleskabstemperaturen.
Du skal dog ikke abne deren for tit, nar stremmen er slaet fra.

- Men varer stremafbrydelsen mere end 24 timer, skal du fjerne alle
frosne fodevarer.

« Apparatet fungerer muligvis ikke konsekvent (mulighed for afrimning
af indhold eller at temperaturen bliver for hgj i rummet til frostvarer),
nar det i en lang periode er anbragt i den kolde ende af det
temperaturomrade, som koleenheden er designet til at fungere .

« For visse typer fgdevarer geelder det, at det kan have en darlig
indvirkning pa bevarelse pa grund af dets egenskaber.

« Apparatet er frostfrit, hvilket betyder, at du ikke behgver afrime det
manuelt. Det sker automatisk.

« Temperaturstigning under afrimning er i overensstemmelse med I1SO-
Krav.
Men hvis du gnsker at forhindre en ugnsket stigning af temperaturen
I de frosne fedevarer under afrimning af apparatet, skal du pakke de
frosne fodevarer ind i flere lag avispapir.

« Genindfrys ikke frosne fedevarer, der er opteet helt.
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Sikkerhedsoplysninger

Tips til energibesparelse

« Installer apparatet i et koldt, tart rum med tilstraekkelig ventilation.
Sorg for, at det ikke udsaettes for direkte sollys, og anbring aldrig en
direkte varmekilde (f.eks. radiator) lige ved siden af.

« Af hensyn til energieffektiviteten anbefales det, at du ikke blokerer
ventilationsabninger og riste.

« Lad varme fodevarer afkele, for de anbringes i apparatet.

« Kom frosne fadevarer i koleskabet til optaning.

Du kan pa den made anvende de frosne produkters lave temperaturer
til at afkole fodevarer i kaleskabet.

« Lad ikke apparatets dor vaere aben i for lang tid, nar du anbringer
fodevarer eller tager fedevarer ud.
Jo Kkortere tid, deren er aben, jo mindre is danner fryseren.

« Det anbefales at installere kaleskabet med |uft bag til og ved siderne.
Dette medvirker til at reducere stroamforbruget og holde din
stromregning nede.

« Vi anbefaler at frihegjdens veerdi er :
- Hojre, venste og bagsiden: mere end 50 mm
- @verste side: mere end 100 mm

« For at sikre det mest effektivt energiforbrug skal du bevare alle de
indvendige dele, f.eks. kurve, skuffer og hylder, pa den placering, som
producenten anbefaler.
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Dette apparat er beregnet til brug i husholdninger og lignende
anvendelser, som f.eks.

- personalekeokken i butikker, kontorer og andre arbejdsmiljoer,

- landbygninger og til geester pa hoteller, moteller og andre private
beboelsesmiljger,

- miljoer af bed and breakfast-typen,
- catering og lignende ikke-detail-anvendelser.
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Opsatning af koleskabet

Forberedelser til installation af keleskabet

Tillykke med kegbet af dette Samsung- Valg af den bedste placering til
kaleskab. koleskabet

Vi haber, du vil nyde_ de mange . Vaelg en placering, hvor apparatet ikke
banebrydende funktioner og den bliver udsat for direkte sollys.

effektivitet, dette nye apparat tilbyder.

« Dette kaoleskab skal installeres korrekt
0g placeres i henhold til vejledningen,
for det tages i brug.

« Brug kun dette apparat til det
beregnede formal som beskrevet i
denne brugervejledning.

« Vi anbefaler kraftigt, at al service
udfaeres af en kvalificeret fagmand.

« Vealg en placering med plant gulv.

« Veelg et sted med tilstraekkelig plads, sa
koleskabsdarene nemt kan abnes.

« Der skal veere tilstraekkelig med plads
til at installere koleskabet pa en plan
underflade.

- Hvis kaleskabet ikke er i vater, fungerer
det interne kolesystem maske ikke
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4 4 korrekt.
. Sotrttskaf Zmﬁall?gemaﬁe.rlalern.e til - Nedvendig generel plads ved
ette produkt pa en miljgmaessig anvendelse.

ansvarlig made. Se tegning og dimensioner herunder.
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Opsatning af kaleskabet

- Sarg for tilstraekkelig plads til
[uftcirkulation til hajre, venstre,
bagved og ovenover.

Dette medvirker til at reducere
stromforbruget og holde din
stromregning nede.

- Installer ikke kaleskabet, hvor
temperaturen kommer under 10° C.

« Sorg for, at apparatet kan flyttes frit i
tilfeelde af vedligeholdelse og service.

RB41/40/38 RB36/33
155° 100°
NICHE HANDTAG |TARSKEL HANDTAG| NICHE HANDTAG |TARSKEL HANDTAG
A 900 mm 906 mm 1139 mm 1145 mm
B 1330 mm 1137 mm 688 mm 732 mm
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595 mm « Hvert mal er baseret pa
designdimensionen, sa det kan
vaere anderledes, afhangigt af
malemetoden.

»
»

595 mm eller 535 mm

/\ FORSIGTIG

Treek koleskabet lige ud, nar det
installeres, serviceres, eller der rengares
bag det, og skub det lige tilbage, nar du
er feerdig.

Sorg ogsa for, at dit gulv kan beere et helt
fyldt keleskab.

Ellers kan gulvet blive beskadiget.

b

&
<

1212,2 mm (TARSKEL 1218,2 mm)

/\ FORSIGTIG

Rul overskydende stromkabel op bag
ved koleskabet, sa det ikke rerer gulvet,
sa stremkablet ikke bliver odelagt af
rullerne ved flytning.
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Fjern papir pa afstandsstykket, og
I monter derefter et afstandsstykke
B (gra blok) pa bagsiden af kaleskabet
for bedre ydelse. Sgrg for, at
afstandsstykket sidder som pa
ovenstaende billede, nar du
installerer koleskabet. Det forbedrer
koleskabets ydelse.
Hvis du indbygger koleskabet i et
N NN N N~ mgbel, skal afstandsstykker fjernes,
sa daren passer med mablet.

Afstandsstykke

<Bagside>

Gulv

For korrekt installation skal dette
kaleskab anbringes pa en lige overflade
af hardt materiale, der har samme hgjde
som resten af gulvbelagningen. Denne
overflade skal veere steerk nok til at beaere
et fyldt keleskab. For at beskytte gulvets
finish skal du skaere et stort stykke karton
ud og anbringe det under koleskabet,
mens du arbejder.

« Traekker eller skubber du
koleskabet ud, kan du beskadige
gulvet.

Flytning af keleskabet efter
installation kan beskadige gulvet.
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22 Dansk

Opsatning af kaleskabet

Nivellering af keleskabet

//. 0 - .
< Situation 1 > < Sijtuation 2 >

Nu, hvor dit nye kaleskab er sat pa plads,

er du parat til at indstille og nyde alle
apparatets finesser og funktioner.
Ved at afslutte folgende trin bor dit
kaleskab vaere fuldt funktionsdygtigt.

Hvis ikke, sa tjek farst stremforsyningen

Hvis apparatets forside er en anelse
hojere end bagsiden, er det nemmere at
abne og lukke daren.

Nar du installerer koleskabet, skal du
serge for, at begge ben nar gulvet for
sikker installation.

Situation 1) Apparatet heelder nedad til
venstre.

Drej det venstre justeringsben i pilens
retning, indtil apparatet er i vater.

Situation 2) Apparatet heelder nedad til
hajre.

Drej det hejre justeringsben i pilens
retning, indtil apparatet er i vater.

og elkilden, eller prov at se i
fejlfindingsafsnittet bag i denne
brugervejledning.

Hvis du har flere spergsmal, kan du
kontante dit Samsung Electronics-
servicecenter.

1. Anbring keleskabet et passende sted
med tilstraekkeligt frirum mellem
vaeggen og kaleskabet.

Se installationsinstruktionerne i denne
vejledning.

2. Inden du bruger kaleskabet, skal du
fierne beskyttelsen af hyldehjarnerne,
som vist pa figuren herunder.
(PE-skum anvendes til at sikre dit
kaleskab under transporten).

3. Nar kaoleskabet er tilsluttet, sa tjek,
at det indvendige lys teendes, nar du
abner daerene.
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4. |ndstil temperaturkontrollen til den
koldeste temperatur, og vent en time.
Fryseren bliver ganske kold, og motoren
karer jeevnt.

5. Nar har du tilsluttet kaleskabet, tager
det nogle fa timer at na den relevante
temperatur.

Nar kaleskabstemperaturen er
tilstraeekkelig lav, kan du opbevare
mad- og drikkevarer i koleskabet.

Nar keleskabet er teendt, lyder
alarmen. Tryk pa knappen Freezer
(Fryser) eller Fridge (Kaleskab).
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Betjening af kaleskabet

Brug af betjeningspanelet

) )
No Frost No Frost
1Zi°c 1Zi°c
i Il 8 (]
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Q) Fridge ) Fridge
= iy et
=
Q Freezer Freezer
— Power Fre== = Freeze
8 (3sec) (3sec)
kY Door Alarm
Q Handle Ligr2== Door Alarm
c- (3sec)
]
-+ Vacation Vacation
Control Le= = | Lock
(3sec) (3sec)
~—— —
== ® I_1°C (e —_()_(°c e Door Alarm @ Vacation
No Frost C"'j% [ Fridge ® =10 Freezer Handle Ligjting (3sec) control 1k (3seq)
Power Col (3sec) Power Frel|ze (3sec)
01 02 03 04
::rc Fridge @ _I:l I:rc Ereezer ® Door Alarm ® Vacation

Control Lock (3sec)

No Frost O}
&

Power Cool (3sec) Power Freeze (3sec)

Hver gang du trykker pa en knap pa Hvis du ikke trykker pa nogen knap,

betjeningspanelet, kan du here et slukkes alle LED'erne pa displayet
kort bip. af hensyn til stremforbruget,

dog undtaget Dgralarm. Men alle
LED'erne for Power Freeze (Power-
frysning), Power Cool (Power-kaling),
Lock (Las) og Vacation (Ferie) taendes
af deres tilhorende funktioner.

24 Dansk
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01 Fridge (Keleskab) /
Power Cool (3 sec)
(Power-keling (3
sek.))

Fridge (Koleskab)

Tryk pa knappen Fridge (Kaleskab) for at indstille
den gnskede temperatur i omradet mellem 1 °C og

7 °C. Standardtemperaturen er indstillet til 3°C, og
hver gang du trykker pa knappen Fridge (Keleskab),
aendres temperaturen i folgende raekkefalge, og
temperaturindikatoren viser den gnskede temperatur.

-3OC_2OC_1OC

40(:_50(:_60(:_70(:

Power Cool (Power-kaling)

Tryk pa denne knap i 3 sekunder for at aktivere funktionen
Power-kaling.

Indikatoren Power Cool (Power-kaling) (&) lyser, og
kaleskabet saetter ydelsen op.

Denne funktion er aktiveret i flere timer, hvorefter der
vendes tilbage til den tidligere temperatur.

Denne funktion afbrydes automatisk.

Nar Power Cool (Power-kaling)-processen er

fuldfert, slukker indikatoren for Power Cool (Power-
kaling), og kaleskabet skifter tilbage til den forrige
temperaturindstilling.

For at deaktivere denne funktion skal du trykke pa
knappen Fridge (Kaleskab) 3 sekunder igen.

« Nar du bruger funktionen Power-kaling, foreges
koleskabets ydelse i flere timer.

« Hvis du bruger denne funktion, ages koleskabets
energiforbrug.
Husk at sla den fra, nar du ikke har brug for
den, og stil keleskabet til din oprindelige
temperaturindstilling.

Dansk

DA68-03174P-11.indb 25

25

w
o

=
o
=
=

Q
o
&
=
=
D
(%]
x
Y
o
D
-+

2017.9.12. OO010:11



Betjening af kaleskabet

Freezer (Fryser)

Tryk pd knappen Freezer (Fryser) for at indstille den
pnskede temperatur i omradet mellem -15 °C og -23
°C. Standardtemperaturen er indstillet til -19 °C, og
hver gang du trykker pa knappen Freeze (Fryser),
endres temperaturen i folgende raekkefolge, og
temperaturindikatoren viser den gnskede temperatur.

@19 "Commmm -2 Commmn -2 ] o -2 2 °C

18 “Commmm-17 “Commmm-16 °Commmmn-15 °Commm-23 °C

Power Freeze (Power-frysning)

Power Freeze (3 seQ) Tryk pa denrje knap i 3 sekunder for at aktivere funktionen
(Power-frysning (3 Power—frysmng. _

sek) Indikatoren Power Free;e (Povver—frysnmg) (®) lyser, og
fryseren afkorter den tid, der er ngdvendig for at fryse
produkter i fryseren.

Denne funktion vil veere aktiveret i 50 timer, og
fryserindikatoren aendrer ikke visning.

Denne funktion afbrydes automatisk.

Nar Power-frysning-processen er feerdig, slukkes
indikatoren Power Freeze (Power-frysning), og fryseren
gar tilbage til den tidligere temperaturindstilling.

Nar du bruger denne funktion, stiger energiforbruget.
Husk at sld den fra, nar du ikke har brug for den, og indstil
fryseren til din oprindelige temperaturindstilling. For at
deaktivere denne funktion skal du trykke pa knappen
Freezer (Fryser) 3 sekunder igen.

Hvis du skal fryse store maengder fodevarer, skal du
aktivere funktionen Power-fryser 20 timer i forvejen.

02 Freezer (Fryser) /
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Door Alarm (Dearalarm)

Tryk pd knappen Door Alarm (Dgralarm) for at aktivere
funktionen Daralarm.
Alarmindikatoren () lyser, og keleskabet advarer dig
med en alarmlyd, hvis keleskabsdaren er aben i mere end
2 minutter.
For at deaktivere funktionen Alarm skal du trykke pa
03 Door Alarm knappen Door Alarm (Dgralarm).

(Deralarm) / Handle | Belysning i handtag (kun modellerne TYPE A og TYPE C)

Lighting (3 sec) (LyS | Tryk pa knappen Door Alarm (Daralarm) i 3 sekunder,

i handtag (3 sek.)) hvorefter funktionen Lys i handtag aktiveres.

Nar funktionen Lys i handtag aktiveres, teendes lyset
under kaleskabsderen altid.

Tryk igen pa knappen Door Alarm (Deralarm) i 3 sekunder,
hvorefter funktionen Lys i handtag slukker. Lyset er
TANDT, nar fryserderen er aben.

(Lyset er TANDT, nar BADE koleskabsdaren og fryserdaeren
er abne))
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Betjening af kaleskabet

Vacation (Ferie)

Tryk pa knappen Vacation (Ferie) for at aktivere
funktionen Ferie. Indikatoren Vacation (Ferie)

(&) lyser, og keleskabet indstiller temperaturen til under
17 °C for at minimere stremforbruget, hvis du skal pa

en lang ferie eller forretningsrejse, eller du ikke har

brug for at anvende koleskabet. Nar funktionen Ferie

er aktiveret, forbliver fryserrummet taendt. Funktionen
Ferie bliver automatisk deaktiveret, hvis du justerer

04 Vacation (Ferie) / keleskabstemperaturen, mens funktionen Ferie er
Control Lock (3 sec) aktiveret

(Kontrollas (3'sek)) | {ysk at fierne fadevarer i kaleskabsrummet, inden du

bruger funktionen Ferie.

Kontrollas

Tryk pa denne knap i 3 sekunder for at aktivere funktionen
Kontrollas.

Indikatoren Kontrollas (&) lyser, og alle knapperne er last
0g deaktiveret.

Tryk pa denne knap i 3 sekunder for at deaktivere
Kontrollds og genaktivere knapperne.
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Temperaturalarm

« Hvis fryserrummer er for varmt, fordi « Denne advarsel vises maske,
der har veeret en stremafbrydelse, - Nar apparatet teendes.
blinker symbolet “- -” pa displayet.

Nar du trykker pa knappen Freezer
(Fryser) eller Fridge (Kaleskab),

vises den “varmeste temperatur”,

der blev naet inde i fryser- og
koleskabsrummene, pa displayet i 5
sekunder.

Herefter vises den virkelige temperatur.
Tryk pa knappen Door Alarm
(Doralarm) igen for at deaktivere
temperaturalarmfunktionen.

- Nar fryserrummet er for varmt pga. en
stremafbrydelse.

CHEF-tilstand (tilbehor)
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Hvis keleskabstemperaturen er indstillet til 1 °C/2 °C, vil din Chef-BOKS veaere ca. -1 °C/0
°C og aktivere indikatoren “CHEF/( crer )",

Dansk 29
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Betjening af kaleskabet

Fryserhylder

For at fa mere plads kan du fjerne de
pverste og mellemste skuffer og placere
‘fryserhylden’ pa nederste skuffe, da den
ikke pavirker de termiske og mekaniske
egenskaber.

Den opgivne opbevaringsvolumen

til opbevaring af frosne fodevarer er
beregnet med disse skuffer fjernet.

1. Fjern den tape, der er monteret pa
hylden.

2. Tag den gverste og den midterste
skuffe ud for at montere hylden.
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3. Isat fryserhylden med siden med
maerket “Front” opad. Kan du ikke
finde maerket “Front”, sa isaet den
udstikkende del af hylden farst, som
vist pa figuren.

/\ FORSIGTIG Ved opbevaring af glasbeholderen pa
. Isat ikke hylden med forsiden nedad den tempererede hylde kan der opsta
eller i den forkerte retning. ridser pga. friktionen pa hylden.

« Nar du ikke bruger fryserhylden, sa
opbevar den sikkert til senere brug.

30 Dansk
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Dele og funktioner
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Vinreol (tilbehar)

Foldbar hylde pa CHEF-PAN-hylden (tilbehar)
K@LESKABSSKUFFE

CHEF-BOKS (tilbehar)

Vandtank (tilbehar)

BESKYTTELSE

FRYSERSKUFFE

NOouhRWwNR=
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Betjening af kaleskabet

« Nogle af funktionerne, som f.eks.
Vandtank og CHEF-BOKS (1), kan
veere anderledes eller ikke vaere
tilgeengelige. Det afhaenger af
modellen.

« Frugterne eller grontsagerne kan blive
frosset i din CHEF-BOKS. (Tilbehar)

« Vil du fryse store meengder af
fodevarer hurtigt, sa brug den
allernederste skuffe (2), hvor fodevarer

E fryses seerlig hurtigt.

E-

5 - /\ FORSIGTIG

2 Pas pa ikke at @delaegge den foldbare

8 hylde.

a ) Nar du tager varer ud, der star under den
g ‘ \“Y@ f/\ foldbare hylde, er der risiko for at veelte
@ \ den foldbare hylde.

32 Dansk

DA68-03174P-11.indb 32 2017.9.12. OO010:11



/\ FORSIGTIG

Det bageste af vinreolen kan falde ud, nar
du flytter vinreolen til fronten.

Husk at bruge begge heender, nar du
fierner vinreolen.

Hvis vinreolen veelter, nar den fjernes,
kan de varer, der star under den, veelte.
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Betjening af kaleskabet

Funktioner i fryserrummet

34 Dansk

Market Frosne fadevarer pa derpanelet

F < <)

Full Open Box

Below -18°c
G o

6-12 4-6 1-2

Folgende produkter er ikke velegnede til
indpakning af fodevarer:
Indpakningspapir, fedtteet papir, cellofan,
skraldeposer og brugte indkebsposer.

Folgende produkter er velegnede til
indpakning af fodevarer:

Plasticfilm, polyethylenfilm, stanniol og
fryserdaser. Disse produkter kan kebes
hos din forhandler.

Figurerne herover symboliserer den
tilladte opbevaringsperiode for produktet
i maneder. Ved kab af frosne produkter,
sa hold gje med fremstillings- eller
salgsdatoen.

Frysning af foadevarer

Frys kun friske fodevarer i god stand.
Hold fedevarer, der skal fryses, borte fra
fodevarer, der allerede er frosset. For at
forhindre at fadevarer mister smagen
eller torrer ud, sa kom dem i lufttaette
beholdere.

Korrekt indpakning af faedevarer:
1. Kom fodevarerne i emballagen.
2. Tryk al luften ud.

3. Forsegl indpakningen.

4

. Meerk indpakningen med indhold og
dato.

Folgende produkter er velegnede til
forsegling af de indpakkede fodevarer:

Elastikker, plasticclips, snor,
kuldebestandigt tape og lignende. Poser
0g polyethylenfilm kan forsegles med en
filmforsegler.
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2017.9.12. OO010:11



Holdbarhedstid for frosne fodevarer Optening af frosne fodevarer

Opbevaring afhaenger af fadevaretypen. Afhangigt af typen og anvendelsen, sa
Ved en temperaturindstilling pa -18 °C: veelg en af felgende muligheder:
« Frisk fjerkree (hel kylling), frisk kad « Ved stuetemperatur.
(steaks, stege): Op til 12 maneder « | koleskabet.
« Fisk (mager fisk, kogt fisk), friske rejer, « i en elektrisk ovn, med/uden varmluft.
kammuslinger, blaeksprutte: Op til 6

. « | en mikrobalgeovn.
maneder

« Pizza, polse: Op til 2 maneder.

Du kan laese mere om
opbevaringsvarighed pa FDA's websted
(http://www.fda.gov/).

+ CGenindfrys ikke fgdevarer, der er
begyndt at to, eller som allerede er
toet op.

Fodevarerne ma ikke genindfryses,
for de er blevet tilberedt (kogt eller

/\ FORSIGTIG stegt).

« Opbevar ikke de frosne produkter

i leengere tid end den maksimale
opbevaringsperiode.

« Hvis du ikke folger denne periode, kan
du fa fedevareforgiftning.

Kob og opbevaring af dybfrosne
foedevarer
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Hold @je med folgende, nar du keber
frosne fodevarer:

« Tjek, at emballagen ikke er beskadiget.
« Tjek sidste salgsdato.

« Temperaturen i supermarkedets fryser
skal veere -18 °C eller lavere. Hvis ikke,
reduceres holdbarhedstiden for de
frosne fgdevarer.

« Keob dybfrosne fedevarer til sidst. Pak
ind i avispapir, eller kom i en kalepose,
0g beer det hjem.

« Kom, straks du kommer hjem, de
dybfrosne fgdevarer i fryserrummet.
Brug de frosne fgdevarer inden brug
inden-datoen overskrides.

Dansk 35
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Betjening af kaleskabet

Brug af vanddispenseren (tilbehar)

Med vanddispenseren kan du nemt fa koldt vand uden at dbne kaleskabsdaren.
« Loft beskyttelsen (1) op.

« Loft op i og traek vandtanken (2) ud.

- Tag fat i handtagene pa hver side for at
lofte vandtanken ud.

- Rengoer vandtankens inderside, inden
den bruges forste gang.

« Kom vand i vandtanken, og kontroller,
at den er i en stabil stilling, sa den kan
klare den udvidede vandudgang.

- Pafyld vand op til 4,5 |. Hvis den fyldes
hojere end dette, kan den lgbe over, nar
laget lukkes.

- Der kan dryppe vand fra vandtanken,
nar den fyldes farste gang. Aftem ca.
500 ml vand, hvis dette sker.

- Det er ikke muligt at fylde vand pa
tanken, nar den er anbragt i kaleskabet.
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« Metode 1.
&*—Rundt lag Pafyld vand ved at lofte det runde 1ag i
1 pilens retning for at abne.

-

— Vandtank

Dispensertud

36 Dansk
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« Metode 2.
Pafyld vand, nar du holder og abner det
store 1ag for at abne det.

/\ FORSIGTIG

Ved samling af vandtanken efter
rengering, skal du serge for, at
dispenseren er tilstraekkeligt forseglet.
Det kan medfere vandlaekage.

Luk keleskabsderen, nar vandtanken
er monteret.

- Tjek, at dispensertuden er udenfor,
nar deren er lukket.
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/\ FORSIGTIG

Fastger vandtanken omhyggeligt til
kaleskabsdaren.

Ellers kan vandtanken ikke fungere
korrekt.

Brug ikke kaleskabet uden vandtanken.
Ellers kan det medfare et problem med
effektiviteten.

/\ FORSIGTIG

Kom ikke andet vand end mineralvand
eller destilleret vand i vandtanken.

, « Seet et glas under vandudgangen, og
| — tryk forsigtigt pa dispenserknappen
med dit glas.

Serg for, at glasset er pa linje med
dispenseren for at forhindre, at vand
sprgjter ud.

Dansk 37
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Betjening af kaleskabet

/\ FORSIGTIG

Tjek, at laseenheden er indstillet til
“UNLOCK (LAS OP".

Vand kan kun aftappes ved denne
indstilling.

Dispens- ‘
erknap

LAS LASOP

/N FORSIGTIG

Ved montering skal du anbringe
koleskabshylderne i den korrekte position
0g ikke vende dem med bagsiden opad.
Det kan medfere personskade eller
materiel skade.
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Nar du laegger hylderne tilbage, skal
du serge for, at siden med maerkaten
“Front” vender mod koleskabets
front.

Hylder / Foldbar hylde (ekstraudstyr)
' s 1. For at flytte fylden skal du holde den
med begge hander og lofte den for
at frigere den fra de bageste stotter,
Treek den derefter halvvejs til fronten.

38 Dansk

DA68-03174P-11.indb 38 2017.9.12. OO010:11



J

|

2. | et omrade (@) mellem stotterne skal
du vippe hylden mod forsiden med
mere end 45° som vist.

3. Tjek malhyldens placering, og traek
hylden ud til fronten, sa de forreste
kroge lases i de forreste stotter pa
malplaceringen.

4. Mens du treekker forsiden op, skal du
seette den bageste side i de bageste
stotter.

For at forhindre at stede mod deren
eller hylder skal du veere forsigtig,
nar du fjerner hylden.
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« Serg for, at hylden er balanceret pa
hver stotte.

« Sprg for, at hver af hyldens kroge
er 1ast til den korrekte stotte.

/\ FORSIGTIG

Hvis den gverste hylde er placeret under
koldluftsudgangen, kan fedevarer pa
denne hylde fryse. (RB33/36*-modeller)
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Betjening af kaleskabet

Dorhylder

Tag forsvarligt om derhylderne med
begge heender, og lgft forsigtigt op for at
flerne darhylderne.

« Nar du abner og lukker dere, er der
en risiko for, at hoje genstande, der
er anbragt nederst i darhylden, kan
veelte.

« Opbevar ikke vegetabilsk olie, der
er abnet, pa kaleskabshylden. Det
er fordi, olien vil heerdes. For at
forhindre at olien haerdes, skal
du opbevare den et koldt sted.
(Vegetabilsk olie: sojabanneolie,
olivenolie, sesamolie mv.)

Vandtank (tilbehar)
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Tag forsvarligt fat i hylden med begge
heender, og loft forsigtigt op mod dig for
at fjerne vandtankene.

Vandtanken findes ikke pa alle
modeller.

Tag fat i fronthandtaget, og traek din
CHEF-BOKS ud.

40 Dansk
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; Tag fat i sidehandtaget, og tag din CHEF-
& BOKS ud.
jﬁmr

S

/S
GG

L

/N FORSIGTIG

Abn ikke din CHEF-BOKS uden at bruge
handtaget.

Anbring ikke genstande pa din CHEF-
BOKS.
Doren skal ikke veaere lukket.
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Den kan veere anbragt under hylden eller
i din CHEF-BOKS, den kan ogsa veere |
ovnen.

/\ FORSIGTIG

Hvis din Chef-Pan er anbragt i din CHEF-
BOKS, kan den fryses.
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Betjening af kaleskabet

A FORSIGTIG

@ \g Nar du bruger ovnen, sa fljern
N T daekselbakken.
/\ FORSIGTIG

Din Chef-Pan er ikke egnet til anvendelse
i en mikrobolgeovn.

/\ FORSIGTIG
Veer forsigtig, og tab ikke daekselbakken.

Skuffer
T

J Traek skufferne helt ud, og laft dem en
anelse op for at fjerne dem.

« Hvis skufferne sidder fast i deren, sa
fiern skufferne ved at lgfte dem op, nar
du har fjernet hylderne.
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Flyt skufferne ved at tage godt fat i
skuffehandtagene.

N FORSIGTIG

Hvis du taber skuffen, nar du flytter den,
| 57— kan du komme til skade.
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Rengaring af koleskabet

/\ ADVARSEL /\ FORSIGTIG

Brug ikke benzen, fortynder eller Clorox™ Spray ikke vand pa koleskabet, mens

til rengaring. det er tilsluttet, da dette kan medfore
De kan beskadige apparatets overflade og elektrisk stad. Rengor ikke kaleskabet
medfore brandrisiko. med benzen, fortynder eller bilsaebe, da

der sa er brandrisiko.
1. Fjern koleskabets stremkabel fra
stikkontakten.

2. Fugt en bled, fnugfri klud eller et
papirhandkleede med vand.

Brug ikke rengaringsmidler til
at rengore koleskabet, da de kan
misfarve eller beskadige koleskabet.

3. Tor keleskabet af indvendigt og
udvendigt, indtil det er rent og tert.

4. Slut koleskabets stromkabel til
stikkontakten.
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Kommer der ikke vand ud af
vanddispenseren, sa tryk toppen af
vandtanken forsigtigt ned.

Udskiftning af LED-paaren

Hvis den indvendige eller den udvendige Kontakt din servicevirksomhed.
LED-peere springer, ma du ikke selv fjerne
lampedaekslet og udskifte LED-paeren.
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Vending af daren (valgfrit)

Inden du vender koleskabsdoren, 1. Inden du forsgger at vende
skal du huske at koble kaleskabet kaleskabsderene, skal du sgrge for, at
fra stikkontakten. Samsung kaleskabet er koblet fra stikkontakten,
anbefaler, at vending af deren kun 0g at alle fedevarer er fjernet fra
udfores af Samsungs godkendte apparatet.
serviceleveranderer. Dette er en betalbar 2. Huvis du ikke er tryg ved at falge
ydelse, som kunden skal betale for. instruktionerne i brugervejledningen,
Enhver skade, der sker under forsag kan du kontakte en kvalificeret

pa vending af daren, er ikke omfattet Samsung-tekniker, der kan udfere

af apparatproducentens garanti. denne andring.

Alle reparationer, der anmodes om 3. Tilslut ikke kaleskabet lige efter

pga. dette, udfores som en betalbar derene er vendt, vent mindst en time.

ydelse, som kunden skal betale for.

Nodvendige varktejer (medfolger ikke samt nadvendige dele)

Til dette koleskab medfalger 3 typer skruer til forskellig anvendelse.Husk at montere
skruerne igen.

Medfolger ikke

EBE— O &
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Phillips Flad skruetraekker L1 mm
skruetraekker (+) (+) svensknogle
(til haengselaksel)
Medfolger ikke Yderligere del
5 mm
8 mm topnagle unbrakonegle Daxksel,
(til bolte) (til mellemste Haengseldaeksel dormellemrum
haengsel)
A FORSIGTIG
Nar du vender daren, skal du passe pa, at bern ikke far fat i de sma dele (skruer, daeksel
mv.).
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Vending af handtaget (kun modeller med BAR-HANDTAG)

Pas pa ikke at ridse, nar du adskiller handtagene.

Denne fremgangsmade til vending gaelder for bade kaleskabs- og
fryserhandtagene.

|

1. Loft den indre hage med en
skruetraekker med flad keerv.

2. Tryk op for at fjerne daekslet.
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3. Gentag samme trin for at fjerne det
nederste daeksel.
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Vending af daren (valgfrit)

4. Losn to skruer (pverste og nederste)
med en Phillips-skruetraekker for at
flerne handtaget.

5. Fjern de to daeksler (sverste og
nederste) i handtaget med en
skruetraekker med flad klinge.

6. Brug Phillips-skruetraekkeren til at
stramme handtaget.
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7. Sat deekslet fra den inderste hage pa
plads. (samme pa den yderste hage)
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8. Scer de fjerne deeksler i de gverste og
nederste huller.

Vending af doren

1. Fjern deekselledningen (1) og
dordaekslet L (2).

o ]
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SAMSUNG
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2. Fjern haengseldaekslet, og tryk pa en
hage som pa billedet herunder.
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Vending af daren (valgfrit)

3. Frakobling af hovedenheden.
Fjern derefter 2 skruer pa det gverste
hangsel.

/\ FORSIGTIG

Doren er tung, pas pa du ikke kommer til
skade, nar du fjerner daren.

/\ FORSIGTIG

Pas pa ikke at beskadige ledningen under
arbejdet.

4. Fjern koleskabsderen fra det
mellemste haengsel ved forsigtigt at
lofte daren lige op.

/\ FORSIGTIG

Doren er tung, pas pa du ikke kommer til
skade, nar du fjerner daren.
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5. Adskil det midterste haengsel.

T J t 6. Fjern fryserderen fra det nederste

t haengsel ved forsigtigt at lefte daren
‘\ - J\ lige op.
| /\ FORSIGTIG
J Doren er tung, pas pa du ikke kommer til
‘ skade, nar du fjerner daren.
|
- H\U

!o @\ Zndr deekslets placering.
\ /\ FORSIGTIG
D .. ) . .
16 M Pas pa ikke at ridse, nar du adskiller
daekslet.
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7. Laeg keleskabet forsigtigt ned.
Fjern benet (1) og det nederste
haengsel (2).
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Vending af daren (valgfrit)

Pa kaleskabsdaren (valgmulighed 1)

1. Koleskabsderen og fryserderen
a&ndres noget i bunden.

) Fjern den automatiske lukning.

) Fjern stopperen.
4), (5) Z&ndr ringens placering.
(6) Fjern skruen i den modsatte side.
(7)) Monter stopperen i den modsatte
side.
(8), (9) £ndr stopperens og
monteringens placering.
(10) Monter skruen i den modsatte

é side.

Venstre Hojre
B =8

(2
3
(

<
g /\ FORSIGTIG
é’ Pas pa, du ikke kommer til skade under
oy arbejdet.
o7 ‘ [ 2. /Andr daekselskruens placering.
% L L ]j‘ p g
: -
= o0 > ’ /N FORSIGTIG
5 bt Pas pa, du ikke kommer til skade under
= ] arbejdet.
N 1. Tag det selvlukkende handtag (2) af

keleskabsderen ved at lgsne skruerne
pa handtaget og skruerne i den
modsatte side.

2. Saet det selvlukkende handtag (2) i den
modsatte side og stram skruerne til.

J
e N 1. Tag det selvlukkende handtag (1) af
‘ koleskabsdaren ved at lasne skruerne pa
handtaget og skruerne i den modsatte
S side.
2. Seet det selvlukkende handtag (1) i den
modsatte side og stram skruerne til.
N\ J
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8. Saml det midterste heengsel med
en 5 mm unbrakonggle. Monter farst

fryserderen og det midterste haengsel.

Monter derefter det nederste haengsel
0g keleskabsdoren med gverste
haengsel.

Monteringsprocedure for daren

« Mellemste haengsel > Fryserdar >
Nederste haengsel > Koleskabsdar
med gverste haengsel

« Sprg for, at skruerne er strammet
godt.

/\ FORSIGTIG

Pas pa, du ikke kommer til skade under
arbejdet.

9. A&ndr placeringen af nederste
haengsel og ben (hgjre > venstre).
Monter det nederste hangsel, nar du
har sat fryserderen pa det midterste
haengsel.

« Adskil guiden til automatisk
lukning og hangselakslen (1).

« Monter hangselakslen og guiden
til automatisk lukning som pa dette
billede.

« Sorg for, at skruerne er strammet
godt.

DA68-03174P-11.indb 51
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Vending af daren (valgfrit)

10. Traek lagkontrollen ud fra
daekselkontrollen som pa billedet.

‘ 11.Nar du har fjernet en daekselkontrol
//F ___ (1), skal du zendre derledningens

| ']16// ﬁ(@’ﬁ (2) retning til den modsatte side pa
— X kaleskabsderen (kun modeller med
) display).
Monter daekselkontrollen med skrue
(A) som pa billedet (3).
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/\ FORSIGTIG
Pas pa, du ikke kommer til skade under
arbejdet.
/\ FORSIGTIG
3 T™ Pas pa ikke at beskadige ledningen under
"Ei \@ : @\\ arbejdet.
————9% 1
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12.(1) Det er ikke nemt at adskille
tophangselakslen, sa du bar
afmontere akslen, for du fjerner
tophaengslet.

(2) Brug en 11 mm-nagle til at adskille
tophaengselakslen.

(3) Vend tophangslet, og genmonter
tophaengselakslen med fingrene

(4) Lav en linje ved tophangslet og
5 akslen.

(5) Brug en 11 mm unbrakonagle til at
i justere mellemrummet med mere end

10 4 mm mellem markeringslinjen (4) og
haengselakslen.

13. st tophaengslet for at lave et hul,
der er lidt starre, og seet derefter
tophaengslet pa for at samle
kaleskabsdaren.

Monteringstrin
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« Monter tophaengslet pa
kaleskabsdoren.

« Monter det midterste haengsel pa
koleskabsdoren.

« Seet tophaengslet pa kabinettet.

« Monter skruen.

« Sorg for, at skruerne er strammet
godt.
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Vending af daren (valgfrit)

14.SKift retningen for darledningen til
den modsatte side.
Tilslut ledningen, og st den derefter
i deekselkontrollen.
Sat ledningen i daekselhangslet.
(Serg for, at det hvide band
pa ledningen er fastgjort over
haengseldaekslets krog.)
Fold derefter fastgeringen, sa den ikke
adskilles som pa billedet herunder.

/\ FORSIGTIG

Pas pa ikke at beskadige ledningen under
arbejdet.

15. szt ledningen mellem ribberne pa
daekselhaengslet som pa billedet
herunder.

/\ FORSIGTIG

Pas pa ikke at beskadige ledningen under
arbejdet.
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16. Monter daekselhaengslet som pa
billedet herunder.

/\ FORSIGTIG

Pas pa ikke at beskadige ledningen under
arbejdet.
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Vending af daren (valgfrit)
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SAMSUNG

=

17.Monter dakslet til dermellemrummet
(ekstra del) pa bagsiden.

18. st dorens daekselledning everst pa
kaleskabsdaren, og tryk derefter for
at samle det komplet.

Tjek ledningsplaceringen, der skal
vaere placeret pa bagsiden af derens
daekselledning.

/\ FORSIGTIG

Pas pa ikke at beskadige ledningen under
arbejdet.
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\ 19. Monter hattekontrollen.
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Fejlfinding

PROBLEM LASNING
« Tjek, om stremkablet er tilsluttet korrekt.
« Er temperaturkontrollen pa frontpanelet indstillet korrekt?
« Udseettes apparatet for direkte sollys, eller er det placeret teet
pa en varmekilde?
Apparatet Hvis ja, kan det maske ikke kole sa godt. Anbring det et
PP sted, hvor der ikke kommer direkte sollys og ikke taet pa en
fungerer slet :
. varmekilde.
ikke, eller . )
temperaturener | ° Er apparatets bagside taet pa veeggen?
for haj. Hvis ja, kan det maske ikke kale tilstraekkeligt. Hold en
passende afstand til vaeggen.
« Er der for mange fedevarer inde i det, sa de blokerer
udgangsventilerne?
For at holde kaleskabet ved en passende temperatur ma du
ikke fylde kaleskabet med for mange fadevarer.
« Er temperaturkontrollen pa frontpanelet indstillet til den
Fadevarerne i koldeste temperatur?
- koleskabet er « Er den omgivende temperatur for lav?
% frosne. » Har du opbevaret maden med et hegjt vandindhold i den
g koldeste del af koleskabet?
é' « Tjek, om apparatet er installeret pa et stabilt og lige gulv.
- Er apparatets bagside taet pa veeggen?
Der er . « Er der faldet genstande ned bag eller under apparatet?
usaedvanlige _
lyde. « Kommer stgjen fra apparatets kompressor?
« Der forekommer en tikkende lyd, nar forskelligt tilbehar
traekker sig sammen eller udvider sig.
« Der er installeret varmebestandige ror i apparatets forreste
?pparate;; hjerner for at forhindre, at der dannes kondens. Hvis den
orrgste Jerner omgivende temperatur stiger, er dette maske ikke altid
sgrsnlmie;erder effektivt. Men det er ikke unormalt.
begyn,de?at « | meget fugtigt vejr kan der dannes kondens pa apparatets
ST MG, ydre overflade, hvis luftens fugtighed kommer i kontakt med
apparatets kolde overflade.
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PROBLEM LASNING

Du kan here

en vaeske, . - Dette er kolevaesken, der afkaler apparatets inderside.
der bobler i

apparatet.

Der er en darlig
lugt inde i
apparatet.

Er der nogle fordeervede fodevarer inde i koleskabet?

Serg for, at staerkt lugtende fodevarer (f.eks. fisk) er pakket helt
luftteet.

Renger dit kaleskab regelmaessigt, og smid alle edelagte
fodevarer ud.

Nar du renger keleskabets inderside, sa opbevar fedevarerne
et andet sted, og treek stremkablet ud. After med et tort
viskestykke efter 2-3 timer, og lad derefter luften cirkulere
inde i kaleskabet.

Der er et lag rim
pa apparatets
vagge.

Er luftudgangsventilerne blokeret af fedevarer inde i
koleskabet?

Fordel fadevarerne sa meget som muligt for at forbedre
ventilationen.

Hvis fryserskuffen ikke er helt lukket eller blokeret, kan fugt
udefra komme ind og medfere alvorlig opbygning af rim.

Der dannes
kondens pa
apparatets
indervagge
0og omkring
grontsager.

Fodevarer med et hgjt vandindhold opbevares utildeekket med
et hejt luftfugtighedsniveau, eller deren har veeret aben i lang
tid.

Opbevar fodevarerne tildeekket eller i lukkede beholdere.
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Installation af kekkentilpasning
(RB33/36*-modeller)

Installationskit
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Installationskit

Nr. Navn pa del Bestillingsnummer Antal
1 GUIDE DA61-10557A 2
2 ARK B DA63-08121A 3
3 AFDAKNING DA97-15853A 2
4 PE-SKUM TIL FORSEGLING DA62-01136X 4
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Dimensioner

LM% mm

Y ‘[\i%jr
| RB36
RB36 Min. 2017 mm
Min. 2007 mm Maks. 2027
Maks. 2017 mm mm
RB33 RB33
Min 1917 mm | [ Min. 1927 mm
Maks. 1927 mm Maks. 1937
mm

Min.: far installation \‘Q\%%JL §
Maks.: efter installation Min. 590 mm o)
Q
Anbefalede mal for energieffektivitet §
Q
50 X 400 mm =
= 50 mm 3
— — — 30 mm 130 mm %
v = N )
1 f -
i<}
Q
wn
=
é.
=
o3}
. 10 mm || I
Sidehuller — < w
(o))
] 200mmf| . 3
v - hul o
| o
h‘-fjijj: . 220 mm||[| 4 | )

A

.

til ovenfor beskrevne afstand og kabinethuller.

Nar produktet monteres i kabinet, anbefales det at montere kaleskabet i henhold

« Mindre sidehuller begraenser ikke apparatets funktion, men det bevirker, at

koleskabet bruger mere energi end den malte vaerdi for energiforbrug.
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Installation af kekkentilpasning
(RB33/36*-modeller)

220 mm,, [10,0 mm
A A EEA, i — A
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55 NN B2 RB33 1927 mm
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Mellemrum: 10,0 mm

Drej det forreste ben med uret 9,0 mm
(8 omgange).
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Installation

Ve

pd

o

Brug vaterpasset til at undersege, om gulvet, hvor de
medfelgende guider skal monteres, er lige

Anbriﬁg guiderne i kabinettets bageste hj@vrner.

/\ FORSIGTIG

« Tom produktemballagen, og hold emballagematerialet uden for berns raekkevidde.

« Pas pa, nar du seetter produktet i kabinettet eller abner doren, da du kan fa fingrene i
klemme.

- Lad ikke produktet sta oven pa stromkablet, nar du monterer det i kabinettet.
- Beskadigede kabler kan forarsage brand eller elektrisk stad.

« Nar produktet er placeret, sa st stremkablet i stikkontakten.

« Guiderne, der folger med installationskittet, anvendes til tilpasning af kabinettet. Ma
ikke bruges til andre formal.

« Hvis den angivne installationsmetode ikke overholdes, foroges energiforbruget.
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Installation af kekkentilpasning
(RB33/36*-modeller)

1. Drej 9,0 mm (8 omgange) med uret for
at lesne benene.

2. Anbring det medfolgende PE-skum 4
FOTTT 30 0CCCT steder pa produktets bagside.
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3. Juster produktets venstre kant med
kabinettets venstre kant, og drej
produktets hgjre kant mod kabinettets
hejre vaeg som vist.

4. Szt produktet ind i kabinettet, sa
— | produktets bund er pa linje med
kabinettets bund.
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Installation af kekkentilpasning

(RB33/36™-modeller)
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5. Juster nivelleringsbenene for at holde

.

produktet og kabinettet pa linje.

Hvis produktets gverste omrade
stikker udad: Drej benene med uret
for at nivellere.

« Hvis produktets gverste omrade
stikker indad: Drej benene mod
uret for at nivellere.
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— 6. Monter det medfolgende "=1"-formede
tilbehar pa begge sider af koleskabet
mellem kabinettet og kaleskabet, som
vist, for at fylde mellemrummet ud.

« Du kan anvende det medfglgende “ARK
B” til at udfylde mellemrummet ved
hver sidevaeg.
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Montering af par (RB33/36*-modeller)

Monteringssaet

Nr. Navn pa del Bestillingsnummer e
(stk.)
1 POLYETHYLENSKUM DA62-01138X 1
2 FIKSERINGSLAS DA61-10679A 1
(] (]
3 SKRUE 6002 -000613 2 g
FORSTZARKNING TIL
< -
S 4 BEN/BUND DA61-10671A 1
o}
=
(=]
o RB33:
o DA61-10672A
o 5 MELLEMSTYKKE 1
8 DA61-106728B
W
S~
w
2]
3' FORSTARKET i 60 0 0 ©
3 6 L ENCSEL DA61-01102A 2 / )
D
o
(] (] (] (]
7 SKRUE 6002-000215 4
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Dimensioner

»
4

RB36*: 2017 mm
RB33*: 1927 mm

1200 mm

A
v

535 mm

1139 mm

1212 mm
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1382 mm
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Montering af par (RB33/36*-modeller)

Montering

1. Flyt derabneretningen pa det venstre
koleskab til den anden side.

% Brug et nivellerinstrument ved
montering som fritstadende enheder
for at nivellere det venstre
kaleskab.

Saet to nivellerinstrumenter oven
pa keleskabene i venstre og hajre
hjerne, og niveller kaleskabene ved
hjeelp af nivellerfoden.

4 h 2. Fastger SKUM-PE ved at folge
440 mm retningslinjen som vist.

.......

x Retningslinje: Fastgorelsesomrade
til SKUM-PE.

‘\ Vejledende
linje

3. Forbind og fastskru topsiderne

pa de to kaleskabe ved hjzelp af
© C(@@ *® L, © fikseringslasen og skruerne, der fulgte
00 o 00 00 000 med.
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4. Se <Montering til kekkendel>, og
fastgor koleskabet til skabet.
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‘ ‘ of (L? 5. Monter FORSTARKNING, BEN/BUND i
CT1 1) %&ﬂ : fodretningen i bunden af kaleskabet.
7 00) 7 1) \
6. Monter MELLEMSTYKKET mellem de to
kaleskabe. Brug en flad skruetraekker
til at lave en abning i fronten (1), og
, /_ 1 st derefter MELLEMSTYKKET ind (2).
- / 5 % Seet ind indtil den vejledende
— / / /’ linje, som vist pa illustrationen til
‘ venstre.
l Vejledende linje
-
7. Losn skruerne i de gverste hjorner pa §
[ | bagsiderne af keleskabene. %
(® 000 ®) Monter og tilstram bagsiderne pa =
— W | | | ( —— de to keleskabe ved brug af det g
AA medfelgende forstaerkede haengsel =
u samt skruerne. 2
£l
m
w
@
w
2]
I 3
— =]
)
| il |
| (® 000 ® ‘
WL U0 (0 I )
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Graenser for omgivende rumtemperatur

Kaleskabet er designet til brug i temperaturer som angivet af temperaturklassen pa
ydelsesskiltet.

Omgivende temperaturomrade (°C)
e Sl IEC 62552 (IS0 15502) 150 8561
Udvidet tempereret SN +10 til +32 +10 til +32
Tempereret N +16 til +32 +16 til +32
Subtropisk ST +16 til +38 +18 til +38
Tropisk K +16 til +43 +18 til +43

Interne temperaturer kan blive pavirket af faktorer, som f.eks. placering af
kaleskabet/fryseren, omgivende temperatur og hvor ofte, du abner deren.
Juster temperaturen efter behov for at kompensere for disse faktorer.

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt
(elektrisk & elektronisk udstyr)
(Kan anvendes i lande med specificerede opsamlingssystemer for affald)
Market pa dette produkt, pa tilbeher eller i den medfelgende

Denmark dokumentation betyder, at produktet og elektronisk tilbeher hertil
(f.eks. oplader, hovedsaet, USB-ledning) ikke ma bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at undga
skadelige miljg- eller sundhedspavirkninger pa grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse skal ovennaevnte bortskaffes saerskilt fra
andet affald og indleveres behgrigt til fremme for baeredygtig
materialegenvinding.

I Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kebt produktet,
eller kommunen for oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere
ovennavnte med henblik pa miljeforsvarlig genvinding.

Virksomheder bedes kontakte leverandoren og laese betingelserne og
vilkarene i kebekontrakten. Dette produkt og elektronisk tilbehar hertil
bar ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.

Kontakt Samsung
Hvis du har spergsmal eller kommentarer vedrgrende Samsung produkter,
venligst kontakte Samsung Support.

Samsung Denmark, World Trade Center Ballerup,Borupvang 3, 2750 Ballerup, Denmark
70 70 19 70
www.samsung.com/dk/support
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Kjoleskap

Brukerhandbok

RB33J8* / RB36J8* / RB38J7** / RB40J7** / RB41J7**
A Frittstaende apparat

A
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Sikkerhetsinformasjon

Sikkerhetsinformasjon

« Les denne handboken grundig for du tar i bruk apparatet, og ta vare pa
den for fremtidig referanse.

« Bruk dette apparatet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne
instruksjonshandboken. Dette apparatet er ikke beregnet for & brukes
av personer (inkludert barn) med svekkede fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller som mangler relevant erfaring og kunnskap, med
mindre de er under oppsyn eller far opplaering av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet.

« Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ars alder og av personer
med fysiske, sansemessige eller psykiske funksjonshemminger eller
manglende erfaring og kunnskaper, sa lenge de har fatt instruksjoner
i hvordan apparatet kan brukes pa en sikker mate og forstar hvilke
risikoer som er forbundet med bruk av apparatet.

Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjering og vedlikeholde ma ikke
utfores av barn uten tilsyn.

« Advarsler og viktige sikkerhetsinstruksjoner i denne handboken dekker
ikke alle mulige forhold og situasjoner som kan oppsta.
Det er ditt ansvar a bruke sunn fornuft og utvise forsiktighet nar du
installerer, vedlikeholder og bruker apparatet.

« Ettersom de folgende bruksinstruksjonene dekker flere ulike modeller,
kan egenskapene til kjagleskapet ditt variere noe fra de som beskrives
i denne handboken, og det kan hende at ikke alle varselstegn er
aktuelle. Hvis det er noe du lurer pa, kan du kontakte ditt naermeste
servicesenter. Du finner ogsa hjelp og informasjon pa www.samsung.
com.

« R-600a eller R-134a brukes som kjolevaeske. Kontroller
kompressoretiketten pa baksiden av apparatet eller etiketten pa
innsiden av kjaleskapet for & se hvilken kjolevaeske som brukes i ditt
kjoleskap. Nar dette produktet inneholder brannfarlig gass (kjolevaeske
R-600a), ber du kontakte de lokale myndigheter for & forhere deg om
trygg avhending av dette produktet.
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Sikkerhetsinformasjon

« For @ unnga at det skapes en brennbar gassblanding hvis det oppstar
en lekkasje i kjoleveeskekretsen, ma man ta hensyn til hvor mye
kjolevaeske som brukes for man avgjar starrelsen pa det rommet som
apparatet skal plasseres i.

« Start aldri et apparat som viser tegn pa skade. Kontakt forhandleren
hvis du er i tvil. Rommet ma vaere 1 m’ i starrelse for hvert 8 g av
R-600a-kjolevaeske inni apparatet.

Mengden Kkjolevaeske i ditt bestemte apparat vises pa
identifikasjonsplaten inne i apparatet.

« Kjolevaeske som spruter ut fra rgrene, kan antenne eller fore til
pgyeskader. Nar kjolevaeske lekker fra reret ma du unnga apne
flammer, og flytte brennbare enheter vekk fra produktet. Luft rommet
pyeblikkelig.

- Hvis ikke, kan det fore til brann eller eksplosjon.

« Det er farlig for andre enn autorisert servicepersonell a utfare service
pa dette apparatet. | Queensland - autorisert servicepersonell MA ha en
gassarbeidstillatelse eller -lisens for hydrokarbonkjsleskap, for a kunne
utfare service eller reparasjoner som involverer fijerning av deksler.
(Kun for Australia)
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Viktige sikkerhetssymboler og forholdsregler:

/\ ADVARSEL

Farer eller utrygg praksis som kan fore til alvorlige personskader eller
dodsfall.

/\ FORSIKTIG

Farer eller utrygg praksis som kan fere til mindre personskader eller
materielle skader
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IKKE forsek.
IKKE demonter.
IKKE rar.

Folg retningslinjene noye.
Koble stremkontakten fra vegguttaket.
Sorg for at kjoleskapet er jordet, slik at du unngar stot.

Ring kontaktsenteret for hjelp.

@06 OO0V

Merk.

Disse varseltegnene er her for a forhindre skader pa deg og andre.
Folg dem naye.

Etter at du har lest denne delen, ber du oppbevare den pa et trygt sted
for fremtidig bruk.

Norway 5
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Sikkerhetsinformasjon

/\ ADVARSEL
Alvorlige varseltegn for transport og omrade

¢) - Ved transport og installasjon av apparatet ma du veere forsiktig sa
ingen deler av Kjalevaeskekretsen blir skadet.

- Kjolevaeske som lekker fra raret, kan antenne eller fare til gyeskader.
Hvis du oppdager en lekkasje, ma du unnga apne flammer og
potensielle antennelseskilder og lufte rommet apparatet star i, i flere
minutter.

- Dette apparatet inneholder en liten mengde isobutankjalevaeske
(R-600a) som er en naturgass som er miljgvennlig, men ogsa brennbar.
Ved transport og installasjon av apparatet ma du vaere forsiktig sa
ingen deler av kjolevaeskekretsen blir skadet.
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/A\ ADVARSEL
Alvorlige varseltegn for installasjon

Q - Svekket isolasjon av elektriske deler kan fare til elektrisk stet eller
brann.

« |kke plasser dette kjaleskapet i direkte sollys eller utsett det for varme
fra komfyrer, varmeovner eller andre apparater.

« |kke koble flere apparater til samme stremuttak.
Kjoleskapet skal alltid veere koblet til et eget stremuttak med riktig
spenningsverdi i henhold til merkeskiltet.

- Dette gir best mulig ytelse og hindrer ogsa overbelastning av husets
stromnett, noe som kan fore til brannfare som falge av overopphetede
kabler.

« Hvis vegguttaket er lgst, ma du ikke sette inn stramkontakten.
- Det medfarer risiko for elektrisk stat eller brann.

« |kke bruk en stremledning med sprekker eller slitasjeskader pa
ledningen eller i endene.

« |kke trekk i eller bay stromledningen for hardt.
« |[kke vri eller knytt sammen stremledningen.

6 Norway
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« |kke hekt stromledningen over en metallgjenstand, ikke plasser en
tung gjenstand oppa stremledningen, ikke legg stremledningen inn
mellom to gjenstander og ikke dytt stremledningen inn i omradet bak

apparatet. o
- Nar du flytter kjoleskapet, ma du passe pa at det ikke velter eller at du E

skader stremledningen. D
- Dette kan fare til elektrisk stgt eller brann. ﬁ
« |kke bruk spraybokser i naerheten av kjaleskapet. %
- Spraybokser i naerheten av et kjoleskap kan fare til eksplosjon eller %

brann. =1
- Ikke bay stremledningen for mye eller plasser tunge gjenstander pa

den.

) - Dette kjoleskapet ma veere installert pa riktig mate og plassert i
samsvar med handboken for det brukes.

« |kke installer Kjoleskapet | et fuktig miljg eller et sted der det kan
komme i kontakt med vann.

- Svekket isolasjon av elektriske deler kan fore til elektrisk stat eller
brann.

« Koble stromkontakten til i riktig posisjon med ledningen hengende ned.

- Hvis du kobler til stramledningen opp-ned, kan kabelen bli avskaret og
fore til en brann eller elektrisk stot.

« Kontroller at stremkontakten ikke klemmes eller skades pa baksiden pa
kjoleskapet.

« Nar du flytter kjeleskapet, ma du passe pa at det ikke velter eller at du
skader stromledningen.

- Dette medferer en brannfare.
« Hold emballasjematerialene utenfor barns rekkevidde.

- Barn risikerer a bli kvalt og do dersom de trer dette materialet over
hodet.

« Dette apparatet skal plasseres pa en slik mate at du har tilgang til
stromkontakten.

- Hvis ikke kan det faore til elektrisk stat eller brann pa grunn av

Norway 7
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Sikkerhetsinformasjon

stromlekkasje.

« |kke installer apparatet i neerheten av en varmeovn. Apparatet bestar
av brannfarlig materiale.

« |[kke installer dette apparatet i fuktige, oljete eller stovete omgivelser,
pa steder som er utsatt for direkte sollys og vann (regndraper).

« |kke installer dette apparatet pa et sted der det kan lekke gass.
- Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.

« Hvis det er stov eller vann i Kjeleskapet, drar du ut stremkontakten og
kontakter ditt Samsung Electronics servicesenter.

- Ellers kan det oppsta brann.

« |kke sta pa apparatet eller plasser ting (som klesvask, levende lys, tente
sigaretter, tallerkener, kjemikalier, metallobjekter osv.) pa apparatet.

- Dette kan det fare til elektrisk stat, brann, problemer med produktet
eller personskader.
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@ . Dette apparatet ma veere jordet pa riktig mate.
« |kke jord apparatet til et gassrar, et plastrer eller en telefonlinje.

- Du ma jorde kjoleskapet for & forhindre stremlekkasjer eller elektrisk
stot som folge av stromlekkasje fra kjoleskapet.

- Slike hendelser kan fare til elektrisk stat, brann, eksplosjon eller
problemer med produktet.

- Du ma aldri sette stremledningen inn i en stikkontakt som ikke er
skikkelig jordet. Kontroller at stromuttaket er i overensstemmelse med
lokale 0g nasjonale krav.

@ - Hvis ledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten eller en
servicetekniker eller andre kvalifiserte personer for a unnga farer.

« Sikringen pa kjoleskapet ma byttes ut av en kvalifisert tekniker eller et
serviceselskap.

- Hvis ikke, kan det fore til elektrisk stot eller personskade.

8 Norway
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/\ FORSIKTIG
Varseltegn for installasjon

) - Sorg for at ventilasjonsapningen i apparatets kabinett eller
monteringsstruktur er plassert slik at ingenting hindrer apningen.

« La apparatet sta i ro i 2 timer for du fyller det med mat etter at det er
montert og slatt pa.

- Det anbefales at monteringen eller tjenester pa dette apparatet utfores
av en kvalifisert tekniker eller servicefirma.

- Hvis ikke, kan det fore til elektrisk stot, brann, eksplosjon, problemer
med produktet eller personskader.
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/\ ADVARSEL
Alvorlige varseltegn for bruk

QO - Ikke ta pa stremkontakten med vate hender.

- Dette kan fare til elektrisk stat.

« |[kke oppbevar gjenstander oppa apparatet.

- Nar du apner eller lukker deren, kan gjenstandene falle ned og fare til
personskade og/eller materiell skade.

« |kke plasser ting som er fylt med vann, oppa kjaleskapet.

- Vannsel medferer risiko for elektrisk stgt og brann.

« |kke bergr veggene inne i fryseren eller produktene som ligger i
fryseren, med vate hender.

- Det kan fore til frostskader.

« |[kke bruk eller plasser gjenstander som er fglsomme for
temperaturendringer, som brannfarlige sprayer, brannfarlige
gjenstander, torris, medisin eller kjemikalier, i naerheten av kjoleskapet.
Ikke oppbevar flyktige eller brannfarlige gjenstander eller gasser
(benzen, tynner, propangass, alkohol, eter, LP-gass og andre lignende
produkter osv.) i kjoleskapet.

- Dette kjoleskapet skal bare brukes til a oppbevare mat.

Norway 9
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Sikkerhetsinformasjon

- Oppbevaring av andre gjenstander enn mat kan fere til brann eller
eksplosjon.

« |kke oppbevar legemidler, vitenskapelig materiale eller
temperaturfelsomme produkter i kjgleskapet.

- Produkter som krever streng temperaturkontroll, ma ikke oppbevares i
kjoleskapet.

« |kke plasser eller bruk elektriske apparater inni kjoleskapet/fryseren
med mindre de er av en type som anbefales av produsenten.

« Hvis du lukter legemiddel eller royk, trekk ut stremkontakten
umiddelbart og ta kontakt med Samsung Electronics-servicesenter.

« Hvis det er stov eller vann i Kjeleskapet, drar du ut stremkontakten og
kontakter ditt Samsung Electronics-servicesenter.

- Ellers kan det oppsta brann.

« Hvis du oppdager en gasslekkasje, ma du unnga apne flammer og
potensielle antennelseskilder og lufte rommet apparatet star i, i flere
minutter.

« |kke bruk mekaniske enheter eller andre metoder for a fremskynde
avisingsprosessen med mindre det anbefales av produsenten.

« |kke skad kjalevaeskekretsen.
« |kke spray flyktige materialer som insektmidler pa apparatets overflate.

- | tillegg til at det er skadelig for mennesker, kan det ogsa faore til
elektrisk stat, brann eller problemer med produktet.

« |[kke bruk en harfener til 3 tarke innsiden av Kjoleskapet.
Ikke plasser et levende lys i kjoleskapet for a fjerne vond lukt.

- Dette kan fore til elektrisk stot eller brann.

« Vanntanken, isbegeret og vannterningene ma bare fylles med drikkbart
vann (mineralvann eller renset vann).

- |kke fyll tanken med te, juice eller sportsdrikk da dette kan skade
kjoleskapet.

« Du ma ikke sitte eller stotte deg pa deren eller skuffene til kjoleskapet.

- Dette kan fore til at kjoleskapet faller, at deren skilles fra kjaleskapet
eller at en hand blir sittende fast i darsprekken. Dette kan igjen fore til
materielle skader eller personskader.
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« |kke la darene til kjoleskapet vaere apne uten tilsyn, og ikke la barn ga
inn 1 kjoleskapet.

« |kke tillat at spedbarn eller barn kommer inn i skuffen.
- Det kan fare til dedsfall pa grunn av kvelning eller personskader.

« |kke bruk mekaniske enheter eller andre metoder for a fremskynde
avisingsprosessen med mindre det anbefales av produsenten.

« |kke skad kjolevaeskekretsen.

« |kke sett kjoleskapshyllen inn opp-ned.
Hyllestopperen fungerer da kanskje ikke.

- Det kan forarsake en personskade hvis glasshyllen faller ned.

A
=
=
(1)
=
=
m
~
=,
3
=
o
=
3
Q)
&
o
=]

) - | tilfelle det oppstar en gasslekkasje (som propangass, LP-gass osv.)
ma du lufte gyeblikkelig og ikke ta pa stremkontakten. Ikke rar
apparatet eller stremledningen.

- |kke bruk en kjokkenvifte.
- En gnist kan resultere i eksplosjon eller brann.

« Bruk bare LED-lamper som tilbys av produsenten eller
servicerepresentanten.

« Barn ma ha tilsyn for a sikre at de ikke leker med maskinen.

« Hold fingrene unna omrader som kan klemme de. Klaringer mellom
darer og skap er ngdvendigvis sma.

« |kke la barn henge i deren.
Det kan fare til alvorlig personskade.

« Barn kan komme i klem.
Ikke la barn komme seq inn i kjgleskapet.

« Flasker bar oppbevares tett inntil hverandre, slik at de ikke faller ut.

« Dette produktet er bare tiltenkt oppbevaring av mat til
husholdningsbruk.

« Stikk aldri fingre eller andre gjenstander inn i dispenserhullet, ishullet
0g ismaskinholderen.

- Det kan fare til personskade eller materiell skade.

Norway 11
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Sikkerhetsinformasjon

« |kke stikk inn hender, fotter eller metallgjenstander (f.eks. spisepinner
mv.) ned i bunnen av eller inn pa baksiden av kjoleskapet.

- Dette kan fore til elektrisk stot eller personskade.

- Skarpe kanter kan medfare personskade.

® - Ikke forsek & reparer, demonter eller modifiser apparatet pa egen
hand.

- |kke bruk andre sikringer (f.eks. av kobber, staltrad osv.) enn en
standardsikring.

- Nar det er nedvendig a reparere eller installere apparatet pa nytt, kan
du kontakte naermeste servicesenter.

- Hvis ikke, kan det fore til elektrisk stat, brann, problemer med
produktet eller personskader.
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@ - Hvis apparatet lager en rar lyd eller det kommer svidd lukt eller
royk, ma du eyeblikkelig ta ut stremkontakten og kontakte ditt
neermeste servicesenter.

- Hvis ikke, kan det fore til elektrisk stat eller brannskade.

« Trekk stromkontakten ut av stikkontakten for du endrer de innvendige
lampene i kjoleskapet

- Ellers er det fare for elektrisk stot.

« Hvis du far problemer nar du bytter lyset, kontakter du
servicerepresentanten.

« Hvis produktet er utstyrt med en LED-lampe, ma du ikke fjerne
lampedekselet og LED-lampen pa egenhand.

- Kontakt servicerepresentanten.

« Sett stremkontakten ordentlig inn i stepselet pa veggen.
Ikke bruk skadde stremstapsler, skadde stramledninger eller lgse
stikkontakter.

- Dette kan fare til elektrisk stot eller brann.

« |kke plasser beholdere fylt med vann oppa apparatet.

- Vannsgl medfarer risiko for elektrisk stat og brann.

« Du ma aldri stirre direkte pa UV-LED-lamper over en lengre tidsperiode.

12 Norway
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- Dette kan fare til belastning for gynene pa grunn av ultrafiolette
straler.

/N\ FORSIKTIG
Varseltegn for bruk

€) - For at produktet skal ha best mulig ytelse ma du

- |kke plassere mat i naerheten av ventilasjonsapningene bakerst |
apparatet, ettersom det kan bremse luftsirkulasjonen inni kjoleskapet.

- Pakke matvarene skikkelig inn eller plasser dem i lufttette beholdere
for du legger dem i kjoleskapet.

- Ikke legge inn nye matvarer som skal fryses ned, i naerheten av mat
som allerede er fryst.

« |kke plassere glass eller flasker eller kullsyreholdige drikker i fryseren.

- Beholderen kan fryse og brekke, noe som kan resultere i skade.

« Folg med pa maksimale oppbevaringstider og utlgpsdatoer for frosne
matvarer.

« Du trenger ikke a koble kjoleskapet fra stramforsyningen hvis du skal
veere borte i under tre uker.
Men ta ut all maten dersom du skal veere borte i tre uker eller mer.
Koble fra kjoleskapet og rengjer det, skyll og la tarke.

« |kke plasser kullsyreholdige drikker i fryseren.
Ikke plasser flasker eller glassbeholdere i fryseren.

- Nar innholdet fryser, kan glasset knuse og fore til personskader og
materielle skader.

« |kke endre eller modifiser kjoleskapets funksjonalitet.

- Endringer kan fore til personskader og/eller materielle skader.
Endringer eller modifikasjoner som utferes av tredjeparter pa dette
apparatet, dekkes ikke av Samsungs garantier, og Samsung er heller
iIkke ansvarlig for sikkerhetsproblemer og skader som folger av
modifiseringer som er utfert av en tredjepart.

« |kke blokker luftehullene.

- Hvis luftehullene blokkeres, seerlig hvis de blokkeres av en plastpose,
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Sikkerhetsinformasjon

kan kjoleskapet bli for sterkt nedkjalt.
« |[kke bruk andre ismaskiner enn den som folger med kjoleskapet.
« Tark av overfledig fuktighet fra innsiden og la derene sta apne.
- Ellers kan det utvikle seg lukt og mugg.

« Nar det var vann som gjorde Kjgleskapet vatt, ma du trekke ut
stromkontakten og ta kontakt med Samsung Electronics-servicesenter.

« Du ma ikke utsette glassoverflaten for kraftige stot eller stor kraft.
- Knust glass kan fare til personskader og/eller materielle skader.

 |kke oppbevar vegetabilsk olje i darhyllene til kjoleskapet. Oljen kan
sette seg, noe som gir den darlig smak og gjere den vanskelig a bruke.
| tillegg kan beholderen lekke og oljen som lekkes ut kan forarsake
sprekker i derhyllen. Etter at du apner en oljebeholder, er det best
a oppbevare den pa et kjalig og merkt sted, slik som i et skap eller
spiskammers.

- Eksempler pa vegetabilsk olje: olivenolje, maisolje, druekjerneolje osv.
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/\ FORSIKTIG
Varseltegn for rengjoering og vedlikehold

€ - Ikke spray rengjeringsmidler direkte pa displayet.
- Trykte bokstaver pa displayet kan lasne.

« Hvis fremmedlegemer, for eksempel vann, kommer inn i apparatet, ma
du ta ut stremkontakten og kontakte ditt naermeste servicesenter.

- Hvis ikke, kan det fore til elektrisk stet eller brann.

« Fjern med jevne mellomrom alle fremmedlegemer som stgv eller vann
fra stromkontaktens terminaler og kontaktpunkter ved & bruke en torr
klut.

Dra ut stramkontakten og rengjer den med en terr Klut.

Hvis ikke, kan det fare til elektrisk stot eller brann.

Ikke rengjor apparatet ved a spraye vann direkte pa det.

Ikke bruk benzen, tynner eller Clorox™, Chloride til rengjering.
Disse kan skade apparatets overflate eller fare til brann.
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« Stikk aldri fingre eller andre gjenstander inn i dispenserhullet.
- Det kan fore til personskade eller materiell skade.

® - Trekk ut stremkontakten fra stikkontakten fer du rengjer eller
utferer vedlikehold pa apparatet.

- Hvis ikke, kan det fore til elektrisk stat eller brann.

« Bruk en ren svamp eller myk klut og mild sape i varmt vann for a
rengjore Kjoleskapet.

« |[kke bruk slipende eller kraftige rengjaringsmidler slik som
vindusspray, skuremidler, brennbare vaesker, saltsyre, rengj@ringsvoks,
konsentrerte rengjoringsmidler, blekemidler eller rengjaringsmidler
som inneholder petroleumsprodukter pa eksterne overflater (derer og
kabinettet), plastdeler, der- og innvendig foringer og pakninger.

- Disse kan ripe eller skade materialet.

« |kke rengjor glasshyller eller deksler med varmt vann nar de er
kalde. Glasshyller kan edelegges hvis de utsettes for plutselige
temperaturendringer eller stat, slik som dunk eller fall.
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/\ ADVARSEL
Alvorlige varseltegn for avhending

O - La hyllene veere i, slik at det ikke er sa lett for barn & klatre inn.

« Sorg for at ingen av rgrene pa baksiden av apparatet er skadet for
avhending.

« R-600a eller R-134a brukes som kjolevaeske.
Kontroller kompressoretiketten pa baksiden av apparatet eller etiketten
pa innsiden av kjaleskapet for a se hvilken kjglevaske som brukes i
ditt kjoleskap.
Nar dette produktet inneholder brannfarlig gass (kjeleveeske R-600a),
bor du kontakte de lokale myndigheter for a forhare deg om trygg
avhending av dette produktet. Syklopentan brukes som isolerende
blasegass.
Gassene i isolasjonsmaterialet krever en spesiell avhendingsprosedyre.
Kontakt de lokale myndigheter angaende miljgmessig, trygg avhending
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Sikkerhetsinformasjon

av dette produktet.
Sorg for at ingen av rerene pa baksiden av apparatet er skadet far
avhending. Rarene skal destrueres utendars.

« Nar du avhender dette eller andre kjoleskap, ma du fjerne daren(e),
dorforseglingen og dagrhengslene slik at barn eller dyr ikke kan bli
fanget inni det.

Barn ma ha tilsyn for a sikre at de ikke gar inn i og leker med apparatet.

- Hvis barnet blir sittende fast inni, kan det bli skadet og kvelt til dede.
« Avhend emballasjematerialet til dette produktet pa en miljgvennlig mate.

« Oppbevar alt emballasjemateriale utenfor barns rekkevidde, ettersom
emballasje kan veere farlig for barn.

- Hvis et barn trer en pose over hodet, kan det bli kvalt.
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Ekstra tips til riktig bruk

« | tilfelle strembrudd ringer du ditt lokale stremselskap og sper hvor
lenge det kommer til a vare.

- De fleste strombrudd som Kkorrigeres innen en time eller to, vil ikke
pavirke temperaturen i kjeleskapet.
Men du bgr unnga a apne deren ofte mens stremmen er borte.

- Dersom strembruddet varer i mer enn 24 timer, ma du ta ut all frossen mat.

« Apparatet fungerer kanskje ikke jevnt (varer kan tines, eller
temperaturen kan bli for varm i rommet for frossen mat) nar det i en
lengre periode befinner seg i et miljg som ligger i den nedre enden av
det temperaturomradet som Kkjoleapparatet er utviklet for.

« | noen tilfeller med en bestemt type mat, vil det ha en darlig effekt pa
maten a oppbevare den i kjgleskapet.

« Apparatet er frostfritt, noe som betyr at du ikke trenger a avise det
manuelt, siden dette gjeres automatisk.

« Temperaturstigningen under avising samsvarer med ISO-kravene.
Men hvis du vil unnga at frosne matvarer oppvarmes for mye nar
apparatet avises, kan du pakke dem inn i flere lag med avispapir.

« |kke frys mat som har veert fryst en gang for, og som na er tint.
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Tips for a spare energi

« Installer apparatet i et kaldt, tert rom med tilstrekkelig ventilasjon.
Serg for at det ikke utsettes for direkte sollys, og plasser det aldri i
neerheten av en direkte varmekilde (for eksempel en radiator).

« Det anbefales a unnga a blokkere ventiler og rister for bedre
energieffektivitet.

« La varm mat kjole seg ned far du plasserer den i apparatet.

« Legg frosne matvarer i kjeleskapet for a tines.
Da kan du utnytte den lave temperaturen til de frosne produktene til a
kjole ned maten i kjoleskapet.

« |kke |a daren til apparatet sta apen for lenge nar du legger inn eller tar
ut matvarer.
Jo kortere tid deren er apen, jo mindre is danner det seg i fryseren.

« Det anbefales a installere kjoleskapet med klaring til bade baksiden
0og sidene. Dette vil vaere med pa a redusere stremforbruket og holde
stromregningene nede.

« Vi anbefaler folgende klaringer :
- Hoyre og venstre side og bakside: minst 50 mm
- Overside: minst 100 mm

« Mest effektiv bruk av energien far du ved a la alle indre deler, for
eksempel kurver, skuffer og hyller, vaere i samme posisjon som fra
produsenten.
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Dette apparatet er tiltenkt brukt i husholdninger og i andre lignende
bruksomrader, for eksempel

- kjokkenomrader for ansatte i butikker, pa kontorer og i andre
arbeidsmiljger,

- vaningshus og av kunder pa hoteller, moteller og andre miljger som
brukes til boligformal,

- pensjonater og lignende,
- catering og andre bruksomrader som ikke kommer inn under varehandel.
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Oppsett av kjoleskapet

Gjor Klar til installasjon av Kjoleskapet

18 Norway

Gratulerer med Kjopet av Samsung-

kjoleskapet.

Vi haper at du vil fa glede av de

toppmoderne funksjonene og

effektiviteten som dette nye apparatet

tilbyr.

« Dette kjoleskapet ma installeres og
plasseres ordentlig i samsvar med
handboken for det brukes.

« Bruk dette apparatet kun til sitt
tiltenkte formal som beskrevet i denne
instruksjonshandboken.

« Vi anbefaler pa det sterkeste at all

service utferes av en kvalifisert person.

« Avhend emballasjematerialet til dette
produktet pa en miljgvennlig mate.

Velge den beste plasseringen av
kjoleskapet

Velg en plassering uten direkte sollys.

Velg en plassering med jevnt (eller
nesten jevnt) underlag.

Velg en plassering med nok plass til at
det er lett & dpne kjoleskapsdarene.

La det veere tilstrekkelig plass til a
installere kjoleskapet pa et fatt gulv.

Hvis Kjoleskapet ikke star jevnt, kan det
hende at det interne Kjolesystemet ikke
fungerer pa riktig mate.

Total plassmengde som kreves for bruk.
Se tegning og dimensjoner oppgitt
under.

+ La det veere tilstrekkelig plass pa

hayre side, venstre side, baksiden
og toppen for luftsirkulasjon.
Dette vil vaere med pa a redusere
stremforbruket og holde
stremregningene nede.

Ikke installer kjoleskapet et sted der
temperaturen vil synke under 10 °C.

Serg for at apparatet kan flyttes fritt
ved eventuelt vedlikehold og service.

DA68-03174P-11.indb 18
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linje tilbake nar du er ferdig.

Seorg ogsa for at gulvet taler vekten av et
fullt kjeleskap.

Hvis ikke kan det oppsta skade pa gulvet.

RB41/40/38 RB41/33
3 155 ° 100~
NEDFELT HANDTAK |AVLANGT HANDTAK|NEDFELT HANDTAK|AVLANGT HANDTAK
A 900 mm 906 mm 1139 mm 1145 mm
B 1330 mm 1137 mm 688 mm 732 mm
| ‘ E . H.ver m_élling ef bas_ert pa o o
Fuof ,é dimensjonene i designen, sa det S
0 £ kan veere forskjeller mellom §
= 5 malingsmetodene. =
: ! E S 2
il lle vol@ |z /\ FORSIKTIG =
'\‘ 5 Q 10 5;/ Nar du installerer, utfarer service pa, eller o
S rengjoring bak kjeleskapet, ma du sarge &
g for & dra enheten rett ut og skyve i rett E
A N

/\ FORSIKTIG

Heng opp overfledig stremledning pa
baksiden av kjoleskapet sa den ikke
ligger pa gulvet. Dette forhindrer at
stromledningen blir skadet av hjulene far
kjoleskapet flyttes.

[ Ta papiret av mellomstykket og

—)

| MeHomstykke- =l fest et mellomstykke (gra blokk)

pa baksiden av kjoleskapet for
bedre ytelse. Pass pa at du fester et
mellomstykke som pa bildet over

Mellomstykke

<Baksides nar du monterer kjoleskapet. Dette
forbedrer kjoleskapets ytelse.
Hvis du bygger kjoleskapet inn i et
— mabel, skal mellomstykket fjernes, sa
0NN N N~ daeren passer inn i mabelet.
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Oppsett av kjoleskapet

Underlag
q —

For riktig installasjon ma dette
kjoleskapet plasseres pa et jevnt underlag
med hardt materiale som har samme
hoyde som resten av underlaget. Denne
‘ overflaten ma veere sterk nok til 3

o %‘ stotte vekten av et fullt kjoleskap. For 4
T | A .

beskytte gulvets overflate skjeerer du ut

en stor del av pappesken og plasserer
den under kjaleskapet, der du skal jobbe.

\\
‘%" ; « Dytting og trekking av Kkjoleskapet
S
kan skade gulvet.

Flytting av kjaleskapet etter
installasjon kan skade gulvet.
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Vatre kjoleskapet

Hvis fronten av apparatet er litt hayere
enn bakdelen, er det enklere a apne og
lukke doren.

Y Nar du installerer kjoleskapet, ma

du kontrollere at begge fottene pa

kjoleskapet er i kontakt med underlaget,

slik at det star stott.

Tilfelle 1) Apparatet er skjevt mot

2 7 venstre.

< Tilfelle 1 > < Tilfelle 2 > Skru den venstre justeringsfoten i pilens
retning til apparatet er i vater.
Tilfelle 2) Apparatet er skjevt mot hayre.
Skru den heyre justeringsfoten i pilens
retning til apparatet er i vater.
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Na som du har kjeleskapet montert og pa stromforsyningen og elektrisitetskilden

plass, kan du konfigurere og gjare bruk eller prove feilsgkingsdelen pa baksiden
av alle apparatets forskjellige funksjoner. av denne brukerhandboken.

Kjoleskapet skal veere fullt funksjonelt Hvis du har ytterligere sparsmal, kan
nar du har fullfort disse trinnene. du kontakte Samsung Electronics-

Hvis ikke, ma du forst sjekke servicesenteret.

1. Plasser Kjoleskapet slik at det er
rimelig avstand mellom veggen og
kjoleskapet.

Se installasjonsinstruksene i denne
handboken.

2. Ta av hjornebeskytterne pa hyllene

> som vist pa bildet under far du bruker
g % Kjoleskapet.

(Polyetylenskum brukes for & sikre
kjoleskapet under transport).
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3. Nar kjoleskapet er tilkoblet, kan du
sjekke at lyset inni det tennes nar du
apner derene.

4. Velg den laveste temperaturen og vent i
én time.
Fryseren skal bli litt kaldere, og motoren
skal ga jevnt.

5. Nar du har slatt pa kjoleskapet, vil det
ta noen timer fgr den oppnar egnet
temperatur.

Nar Kjoleskapstemperaturen er kald
nok, kan du sette inn mat og drikke i
kjoleskapet.

Ftter at du har slatt pa kjgleskapet,
vil alarmen avagi lyd. Trykk pa
Freezer (Fryser) eller knappen Fridge
(Kjoleskap).
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Betjene kjoleskapet

Bruke kontrollpanelet

TYPE A TYPE B
/S /S
No Frost No Frost
LI e
) ®
THEF
) )
G-oa B-oae
@ @ & & %
=
D
= ] &
m
E Fridge Fridge
S Poe = 01 o oo
2 T
3 _ b
'f'_D'_ Eg‘cd:gsétl)arm 03 noor Alarm
Vacation Vacation
gl 04 i
| — ~—
TYPE C
Norrost e @)'C (frigge) | @ =) HC frocze) | o Dooralerm e vetion
Power Ci|ol (3 sec) Power Frei|ze (3 sec)
01 02 03 04
TYPED
“No Frost. %E}C rrie) | @ —IUTXC freczer) | @ Doormim | o vacation
Power Cool (3 sec) Power Freeze (3 sec)
Du vil hare et kort pip hver trykker pa noen knapp. Men LED-
gang du trykker pa en knapp pa lysene til Power Freeze (Hurtigfrys),
kontrollpanelet. Power Cool (Hurtigkjaler), Lock (L3s)

0g Vacation (Ferie) slas pa under de

Alle LED-lysene pa displayet bortsett korresponderende funksjonene

fra Door Alarm (Deralarm), vil sla
seg av for a spare strem, nar du ikke
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Fridge (Kjoleskap)

Trykk pa Fridge-knappen (Kjoleskap) for a stille inn
gnsket temperatur pa kjoleskapet fra 1 °C til 7 °C.
Standardtemperaturen er 3 °C. Hver gang du trykker
pa knappen Fridge (Kjoleskap), endres temperaturen i
folgende rekkefolge, og temperaturindikatoren viser
ognsket temperatur.

-BOC_2OC_1OC

v
£ °( e 5 ° (. e 5, ° (. e 7 C .
»
Power Cool (Hurtigkjoler) %f
_ _ Trykk pa denne knappen i 3 sekunder for g aktivere g
01 Fridge (Kjoleskap) funksjonen Power Cool (Hurtigkjeler). &
/ Power Cool Indikatoren Power Cool (Hurtigkjsler) (&) vil lyse, og L
(Hurtigkjeler ) kjoleskapet vil gke hastigheten.
(3 sek) Denne funksjonen vil vaere aktiv i flere timer, og sa ga

tilbake til forrige temperatur.

Funksjonen slar seg av automatisk.

Nar Power Cool-prosessen er fullfort, slukkes Power
Cool-indikatoren, og kjoleskapet gar tilbake til forrige
temperaturinnstilling.

Trykk pa kjeleskapsknappen i 3 sekunder igjen for a
deaktivere denne funksjonen.

« Nar du bruker hurtigkjslerfunksjonen, vil
nedkjolingen av Kjeleskapet ha en hgyere hastighet i
flere timer.

« Nar du bruker denne funksjonen, gkes
stromforbruket til kjoleskapet.
Husk a sla den av nar du ikke trenger den og
tilbakestille kjaleskapet til den opprinnelige
temperaturinnstillingen.
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Betjene kjoleskapet

Freezer (Fryser)

Trykk pa knappen Freezer (Fryser) for a stille inn gnsket
temperatur fra -15 °C til -23 °C. Standardtemperaturen
er -19 °C. Hver gang du trykker pa knappen Freeze
(Frys), endres temperaturen i folgende rekkefolge, og
temperaturindikatoren viser gnsket temperatur.

@-19 “Commm-2 () *Commm-2 ] °Commum-272 °C

18 “Commmm-17 “Commmm-16 “Commmm-15 °Commmm-23 °C

Power Freeze (Hurtigfrys)

Trykk pa denne knappen i 3 sekunder for a aktivere
funksjonen Freeze (Frys).

Indikatoren Power Freeze (Hurtigfrys) (®) vil lyse, og det
vil ga raskere a fryse ned produkter i fryseren.

Denne funksjonen vil vaere aktivert i 50 timer og
fryserindikatoren vil ikke bytte visning.

Funksjonen slar seg av automatisk.

Nar hurtigfrysprosessen er fullfert, vil indikatoren Power
Freeze (Hurtigfrys) sla seg av og Freezer (Fryser) gar
tilbake til forrige temperaturinnstilling.

Nar du bruker denne funksjonen, gker energiforbruket.
Husk a sla den av nar du ikke trenger den, slik at fryseren
gjenopptar den opprinnelige temperaturinnstillingen. Hvis
du vil deaktivere denne funksjonen, trykker du pa knappen
Freezer (Fryser) i 3 sekunder.

Hvis du ma fryse store mengder mat, kan du aktivere
funksjonen Power Freeze (Hurtigfrys) minst 20 timer |
forkant.

02 Freezer (Fryser)
/ Power Freeze
(Hurtigfrys) (3 sek)
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Door Alarm (Deralarm)

Trykk pa knappen Door Alarm (Deralarm) for a aktivere
funksjonen Door Alarm (Doralarm).

Alarm-indikatoren () vil lyse, og kjoleskapet varsler deg
med en alarmlyd hvis Kjoleskapsderen forblir dpen i over
2 minutter.

Hvis du vil deaktivere Alarm-funksjonen, trykker du pa
knappen Door Alarm (Deralarm).

Handtaksbelysning (kun modeller av TYPE A og TYPE ()

03 Door Alarm
(Dgralarm) /

Handle Lighting Trykk pa knappen Door Alarm (Dgralarm) i 3 sekunder,
(Handtaksbelysning) | sa vil funksjonen Handle Lightning (Handtaksbelysning)
(3 sek) aktiveres.

Nar funksjonen for handtaksbelysning aktiveres, vil lyset
under Kjoleskapsderen alltid veere pa.

Trykk pa knappen Door Alarm (Deralarm) i

3 sekunder igjen, sa vil funksjonen Handle Lightning
(Handtaksbelysning) sla seg av. Lyset er PA nar
fryserderen er apen.

(Lyset er AV nar kjeleskapsderen er apen eller nar BADE
kjoleskapsderen og fryserdaren er apne).
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Betjene kjoleskapet

Vacation (Ferie)

Trykk pa knappen Vacation (Ferie) for a aktivere
funksjonen Vacation (Ferie). Indikatoren Vacation (ferie)
(&) vil lyse, og Kkjoleskapet vil sette temperaturen til
under 17 °C for d minimere stremforbruk. Dette er bra hvis
du skal pa en lang ferie eller forretningsreise eller fordi
du ikke har behov for a bruke kjoleskapet. Fryserdelen
forblir pa nar funksjonen Vacation (Ferie) er aktivert.
04 Vacation (Ferie) Feriefunksjonen deaktiveres automatisk hvis du justerer

/ Control Lock kjoleskapstemperaturen nar feriefunksjonen er pa.

(Kontrollas) (3 sek) Serg for at du tar ut maten fra kjeleskapsdelen for du
bruker funksjonen Vacation (Ferie).

Control Lock (Kontrollas)

Trykk pa denne knappen i 3 sekunder for a aktivere
funksjonen Control Lock (Kontrollas).

Indikatoren Control Lock (Kontrollas) (&) vil lyse, og alle
knappene lases og deaktiveres.

Trykk pa denne knappen i 3 sekunder far a sla kontrollasen
av, og aktivere knappene pa nytt.
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Temperaturalarm

« Nar fryserdelen er for varm pa grunn « Denne advarselen kan vises:
av et strembrudd, blinker signalet *- -" - Nar apparatet er slatt pa.
pa skjermen.

- Nar fryserdelen er for varm pa grunn

Nar knappene Freezer (Fryser) eller av et strembrudd.

Fridge (Kjoleskap) trykkes inn, blinker
den varmeste temperaturen som er
nadd i fryser- og kjoleskapsdelen, pa
skjermen i 5 sekunder.

Deretter angis den faktiske
temperaturen.

Hvis du vil deaktivere
temperaturalarmfunksjonen, trykker du
pa Door Alarm-knappen (Dgralarm) pa
nytt.

26 Norway
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CHEF-modus (ekstrautstyr)

Hvis kjokeskapstemperaturen settes til 1 °C/2 °C, vil Chef BOX veere rundt -1 °C/0 °C, og

“CHEF-lyset (e )" vil sla seg av.

Fryserhylle

[

£
(

/\ FORSIKTIG

« |kke sett hyllen inn opp-ned eller i
motsatt retning.

« Nar du ikke bruker fryserhyllen, ma du
sikre den for fremtidig bruk.

For a fa mer plass kan du fjerne skuffene
pa toppen og i midten og plassere
fryserhyllen pa den nederste skuffen,
siden det ikke pavirker de termiske og
mekaniske egenskapene.

Det oppgitte lagringsvolumet av frossen
mat i fryserdelen beregnes med disse
skuffene fjernet.

1. Ta av tapen som er festet pa hyllen.

2. Ta ut den gvre og midtre skuffen for a
montere hyllen.

3. Sett inn fryserhyllen med den siden
som er merket med Front (Foran),
vendt oppover. Hvis du ikke ser Front-
merket (Foran), kan du sette inn den
delen av hyllen som stikker ut, forst,
som vist i figuren.

Nar glassbeholderen settes pa den
hyllen i herdet glass, kan det oppsta
riper pa grunn av friksjon mot

hyllen.

DA68-03174P-11.indb 27
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Betjene kjoleskapet

Deler og funksjoner

1 ]
J /
1 éwﬁ %
p i | <
i 7 ‘I 5
i _ T
5 ol N
T:D' 4 i ° ~ 6
% 7 ° \\
>
2

1. Vinstativ (ekstrautstyr)

Sammenleggbar hylle eller CHEF PAN-
hylle (ekstrautstyr)

KJOLESKAPSSKUFF
CHEF BOX (ekstrautstyr)
Vanntank (ekstrautstyr)
BESKYTTER
FRYSERSKUFF

N

No UMW
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« Noen av funksjonene, som
vanntank og CHEF BOX (1)
kan variere, og er kanskje ikke
tilgjengelig, avhengig av modellen.

« Frukt eller grennsaker kan blir frysti
CHEF BOX. (Ekstrautstyr)

« Bruk den nederste skuffen ( 2 ) hvis du
har behov for a fryse store mengder
mat raskt. Maten fryser ekstra raskt i

- denne skuffen.

N /N FORSIKTIG

Veer forsiktig sa du ikke pavirker den
sammenleggbare hyllen.

'W\\ 7 Det er en risiko for at den

&

\¢ ] \ sammenleggbare hyllen kan falle ned nar
X ) S du tar ut ting som er under den.
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Betjene kjoleskapet

\i - E /N FORSIKTIG

yu. Baksiden av vinstativet kan falle ut nar
du tar vinhyllen ut mot fronten.

Sorg for & bruke begge hendene nar du
tar ut vinstativet.

Tingene som star under vinstativet kan
0gsa falle ut hvis vinstativet faller nar du
tar det ut.
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Funksjonene til fryserdelen

Frossenmatmerket pa derpanelet

Bildene over symbolene indikerer tillatt
oppbevaringstid for produktet i antall
maneder. Nar du kjoper et frossent

@ @q produkt ma du se pa produksjonsdatoen

eller utlgpsdatoen.

Fryse mat

Kun for a fryse fersk, uskadet mat. Hold
mat som skal fryses unna mat som
allerede er frossen. Ha maten i lufttette

FU" Open BOX beholdere for at ikke maten skal miste

smak eller torke ut.

Pakke maten riktig:

Below -18°C 1. Legg maten i posen.
2. Press luften ut.
@ Od 3. Forsegl innpakningen.
——__Months 4. Merk innpakningen med innhold og

6-12 4-6 1-2

dato.
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Folgende produkter egner seqg ikke for a
pakke inn mat:

Innpakningspapir, bakepapir, cellofan,
seppelsekker og brukte baereposer.

Folgende produkter kan brukes for a
pakke inn mat:

Plastfolie, polyetylenblasefolie,
aluminiumsfolie og frysebokser. Disse
produktene kan kjopes hos forhandleren.

Folgende produkter kan brukes for a
forsegle den innpakkede maten:
Gummistrikk, klips, hyssing, teip som
taler kulde eller lignende. Poser og
polyetylenblasefolie kan forsegles med en
folieforsegler.

Oppbevaringstid for frossen mat

Oppbevaringsvarighet avhenger av type

mat. | en temperaturinnstilling pa -18 °C:

« Ferskt fjeerfe (hel kylling), ferskt kjott
(biffer, steker): opp til 12 maneder

« Fisk (mager fisk, kokt fisk), ferske reker,
kamskjell, blekksprut: opp til 6 maneder

+ Pizza, polse: opp til 2 maneder

Se FDA-nettsiden for

oppbevaringsvarighet (http://www.fda.

gov/).

/\ FORSIKTIG

« Hvis periodene ikke falges, vil du kunne
fa matforgiftning.

Kjope og oppbevare dypfrossen mat

Se etter folgende nar du Kkjeper frossen

mat:

« Sjekk at forpakningen ikke er skadet.

+ Sjekk utlgpsdatoen.

« Temperaturen pa fryseren i butikken
skal vaere -18 °C eller lavere. Hvis

ikke vil oppbevaringstiden pa maten
reduseres.

« Kjop dypfrossen mat sist. Pakk matt inn
i avispapir eller legg maten i en kjalebag
0g ta den med deg hjem.

« Legg den dypfrosne maten inn i
fryserdelen med en gang du kommer
hjem. Spis den frosne maten far
utlepsdatoen utgar.

Tine frossen mat

Velg én av folgende alternativer avhengig
av typen og programmet:

« | romtemperatur
« | kjgleskapet

« | en elektrisk ovn med/uten
varmluftsvifte.

« | en mikrobglgeovn.

« |kke frys mat som har begynt a tine
eller som allerede har tint, pa nytt.
Maten kan ikke fryses pa nytt for
den er tilberedt (kokt eller stekt).

« |kke oppbevar frosne produkter lengre
enn maksimal oppbevaringstid.

DA68-03174P-11.indb 31
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Betjene kjoleskapet

Bruke vanndispenseren (ekstrautstyr)

Du kan fa nedkjolt vann uten & dpne kjoleskapsderen fra vanndispenseren
« Loft beskytteren opp (1).

« Loft opp, og dra ut vanntanken ( 2).

- Hold i handgrepene pa begge sider for
a lofte ut vanntanken.

- Rengjer innsiden av vanntanken for
den tas i bruk farste gang.

« Fyll vanntanken med vann mens
du serger for at den er i en stabil
posisjon, noe som apner for utvidet
vannforsyning.

- Fyll med vann opp til 4,5 |. Hvis den
fylles mer enn dette, kan det renne
over nar lokket lukkes.

- Det kan dryppe vann fra vanntanken
nar den fylles for ferste gang. Hvis
dette skjer, bar du tappe ut ca. 500 m|
vann.

- Det er ikke mulig a fylle tanken med
vann nar den er plassert i kjgleskapet.
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+ Metode 1.
&> Rundt lokk Fyll vann ved a Iofte det runde lokket i

1 pilens retning.
-

— Vanntank

Dispensertappekran
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« Metode 2.
Fyll vann etter at du har tatt av det
store lokket for a apne den.

/\ FORSIKTIG

Serg for at dispenseren er lukket godt
igjen nar du monterer vanntanken etter
rengjering. Hvis ikke kan det oppsta
vannlekkasje.
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Betjene kjoleskapet

Lukk kjoleskapsdaren etter a ha satt
vanntanken pa plass.

- Kontroller at dispenserens
tappekran er utenfor etter a ha
lukket daren.

/\ FORSIKTIG

Fest vanntanken godt til kjoleskapsderen.
Hvis ikke kan det vare at vanntanken

T ikke fungerer som den skal.

Ikke bruk kjoleskapet uten vanntanken.

§ Hvis du gjer det kan det oppsta et
5 (o— effektivitetsproblem.
= =gy /N FORSIKTIG
2 Ikke fyll vanntanken med noe annet enn
§ vann (f.eks. mineralvann eller renset
o vann).
— « Plasser et glass under vanndispenseren

0g dytt glasset forsiktig mot
dispenserspaken.

Sorg for at glasset er pa linje med
dispenseren for a hindre at vannet

spruter ut.
/\ FORSIKTIG
Dispens- Kontroller ataléseenheten er satt til
erspak "UNLOCK" (Las opp).
Vann kommer kun ut i denne innstillingen.
34 Norway
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Ta ut de innvendige delene

/\ FORSIKTIG

Plasser kjoleskapshyllene riktig og ikke
opp-ned nar du monterer de. Det kan fore
til personskade eller materiell skade.

Nar du setter inn hyllene igjen, ma
du pase at den siden som er merket
med Front (Foran), er vendt mot
forsiden av kjaleskapet.

Hyller / Sammenleggbar hylle (ekstrautstyr)
\ / - J 1. Du kan flytte hyllen ved a holde den
med begge hender og lofte den for
a frigjere den fra de bakre stottene.
Trekk den deretter halvveis fremover.

w
o)
=
)
S
(o
=
=
D
(2]
=
Q)
o
D
~+

7
N
h‘w‘

4 ) 2. Vinkle forsiden av hyllen med mer enn
45° i et omrade (a) mellom stottene,
som vist.

3. Sjekk gnsket hyllenivg, og loft
— forsiden av hyllen, slik at de fremre

I /// =t krokene lases i de fremre stattene pa
l = malnivaet.
) -
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Betjene kjoleskapet

[=— 4. Sett baksiden inn i de bakre stottene
s N | o mens du lofter forsiden.
j c s Veer forsiktig nar du tar ut hyllen,

0Qg pass pa at du ikke slar den borti
doren eller derbeskytterne.

« Kontroller at hyllen er balansert pa
alle stottene.

« Kontroller at alle krokene pa hyllen
er 1ast inn i de riktige stottene.
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/\ FORSIKTIG

Hvis den gverste hyllen er plassert under
det kalde |uftutslippet, kan mat som er
plassert pa den hyllen fryse. (Modellene
RB33/36%)
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Dorbeskyttere

Ta godt tak i derbeskytteren med begge
hender, og laft den forsiktig opp for a ta
den av.

« Hvis store ting er plassert pa
bunnen til derbeskytteren, kan det
veere at de faller nar du apner og
lukker darene.

+ |kke oppbevar apne beholdere med
vegetabilsk olje | derbeskytteren.
Grunnen til dette er at oljen herdes.
Du kan unnga at oljen herdes
ved & oppbevare den pa et kjolig
sted. (Vegetabilske oljer: soyaolje,
olivenolje, sesamolje 0sV.)
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Vanntank (ekstrautstyr)

Loft beskytteren opp og ta godt tak i
vanntanken med begge hender, og loft
den forsiktig opp mot deg for & ta den ut.

Vanntanken er kanskje ikke
tilgjengelig, alt etter modellen.

Ta tak i handtaket foran, og dra ut CHEF
BOX.

Norway 37
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Betjene kjoleskapet

Ta tak i sidehandtakene, og ta ut CHEF
BOX.

/\ FORSIKTIG

Ikke apne CHEF BOX uten a bruke
handtaket.

Ikke sett noe oppa CHEF BOX.
Doren skal ikke lukkes.
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Den kan settes inn under hyllen eller
legges i CHEF BOX, og den kan ogsa
brukes i ovnen.

/\ FORSIKTIG

Hvis Chef-pannen settes i CHEF BOX, kan
den fryse.
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ﬁ’ /N FORSIKTIG
@: J Ta beskyttelseslokket av nar den skal

N 7 brukes i ovnen.

/\ FORSIKTIG

Chef-pannen kan ikke brukes i
mikrobglgeovner.

/\ FORSIKTIG

Vaer forsiktig sa du ikke mister
beskyttelseslokket.

« Hvis skuffene setter seg fast i daren,
ma du fljerne skuffene ved 3 lofte de
opp etter at du har fjernet hyllene.

v

el

B-

Skuffer S
J Dra skuffene helt ut, og laft de litt opp for "sj’

“ a ta de ut. o

A

Q

=}

@

Ta godt tak i skuffens handtak nar du tar
de ut.

/N FORSIKTIG

Du kan skade deg hvis du mister skuffen
———r—) nar du tar den ut.

F
|
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40 Norway

Betjene kjoleskapet

Rengjore kjoleskapet

/N\ ADVARSEL

Ikke bruk benzen, tynner eller Clorox™ til
rengjoring.

Det kan skade overflaten pad apparatet og
gi risiko for brann.

;
P
Ny

0

Skifte LED-lampen

/\ FORSIKTIG

Ikke spray kjaleskapet med vann mens
det er koblet til. Det kan fare til elektrisk
stat. Ikke rengjer kjaleskapet med
benzen, tynner eller bilvaskemiddel da
det kan fare til brann.

1. Koble fra stremledningen til
kjoleskapet.

2. Fukt en myk, lofri klut eller tarkepapir
med vann.

Ikke bruk noen form for vaskemiddel
for a rengjere Kjoleskapet fordi det
kan misfarge eller skade kjaleskapet.

3. Tork kjgleskapet innvendig og
utvendig til det er rent og tert.

4. Koble til stremledningen til
Kjoleskapet.

Nar det ikke kommer vann ut av
vanndispenseren, kan du trykke
forsiktig nedover pa toppen av
vanntanken.

Nar indre eller ytre LED-lampe er gatt,
skal du ikke demontere lampedekselet og
LED-lampen selv.

Kontakt servicerepresentanten din.
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Reversere dagren (ekstrautstyr)

For du reverserer Kjoleskapsdaren

ma du koble fra kjoleskapet. Samsung
anbefaler at reversering av derapningen
bare bar utfares av Samsung-godkjente
tjenesteleveranderer. Dette koster penger
og kunden ma betale for det.

Skader som matte oppsta i forseket
pa a reversere derapningen dekkes
ikke under produktprodusentens
garanti.

Eventuelle reparasjoner som skyldes
slike forhold, blir utfert pa kundens
regning.

. For du forsgker a reversere

kjoleskapderene ma du sikre

at kjoleskapet er koblet fra
hovedstremforsyningen og at alle
matvarer er tatt ut.

. Hvis kunden ikke foler seg

trygg pa a folge instruksjonene i
bruksanvisningen, ma en Samsung-
kvalifisert servicetekniker kontaktes
for & gjennomfare denne endringen.

. Vent minst én time med a koble

kjoleskapet til stremmen igjen etter at
prosessen med a reversere deren er

fullfort.

Nodvendig verktay (falger ikke med og ekstrautstyr)

Kjoleskapet har tre skruetyper som brukes i ulike bruksomrader. Serg for a kontrollere
om skruene har blitt byttet ut.

Folger ikke med
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E— S &

Phillips 11 mm pipengkkel
skrutrekker (+) Flat skrutrekker (+) (for hengselsskaft)
Folger ikke med Ekstrautstyr
% [ll e
— 77 |
5 mm
8 mm pipengkkel unbrakongkkel Henaselsdeksel Deksel for
(for bolter) (for midterste g dormellomrom
hengsel)
/\ FORSIKTIG

Under reversering av daoren ma du veere forsiktig sa ikke spedbarn far tak i noen av de
sma delene (skrue, hette, osv.)

Norway 41
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Reversere dgren (ekstrautstyr)

Reversering av handtak (kun for modeller med AVLANGT
HANDTAK)

Veaer forsiktig sa du ikke riper opp noe nar du demonterer handtakene.

Denne reverseringsprosessen gjelder for begge handtakene pa bade den kalde
oppbevaringsdelen og fryseren.

|

1. Loft den innerste kroken opp ved 3
bruke en flat skrutrekker.

2. Dytt opp for a fjerne dekselet.
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3. Gjenta de samme trinnene pa det
nederste dekselet for a fjerne det.
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ved a bruke en Philips-skrutrekker til

‘ \ \ ‘ 4. Losne to skruer (averste og nederste)
‘ a ta av handtaket.

5. Ta av to hetter (averste og nederste)
i handtaksomradet ved a bruke den
flate skrutrekkeren.

6. Bruk Philips-skrutrekkeren til a
stramme handtaket.
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7. Sett inn dekselet pa den indre kroken
pa plass. (samme pa ytterste krok)
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Reversere dgren (ekstrautstyr)

8. Sett hettene inn pa nytt i de gverste
0g nederste hullene

Reversere doren

1. Ta av dekselskinnen (1) og

‘@——E—-M = = ﬂ
dermellomrommet ( 2).
' \ SAMSUNG \
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2. Ta av hengseldekselet for & kunne
trykke pa en krok som vist pa bildene
under.
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3. Koble fra huset.
Skru deretter ut to skruer pa det
pverste hengselet.

/\ FORSIKTIG

Doren er tung sa pass pa at du ikke
skader deg nar du kobler den fra.

/\ FORSIKTIG

Vaer forsiktig sa du ikke skader kabelen
under

operasjonen.

4. Koble kjogleskapsdoren fra den
midterste hengselen ved a lofte deren
forsiktig rett opp.

/\ FORSIKTIG

Doren er tung sa pass pa at du ikke
skader deg nar du kobler den fra.
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Reversere dgren (ekstrautstyr)

5. Demonter den midterste hengselen

6. Koble fryserdoren fra den nederste
hengselen ved a lofte deren forsiktig
rett opp.

/\ FORSIKTIG

Doren er tung sa pass pa at du ikke
skader deg nar du kobler den fra.
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Bytt hettens plassering.

/\ FORSIKTIG

Veer forsiktig sa du ikke skraper hetten
nar du demonterer

den.

7. Legg Kkjeleskapet forsiktig ned.
Ta av beinet ( 1) og nederste hengsel
(2).
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Pa kjoleskapsdaren (alternativ 1)

1. Kjoleskapsdaren og fryserdaren kan

‘ e;st(rce B — ol}-lez)r . bytte side ved a bytte pa noen av
— komponentene.

(2) Ta av den automatiske lukkeren.
(3) Ta av stopperen.

(4),(5) Endre plasseringen til
isoleringsringen.

(6) Ta av skruen pa motsatt side.
(7)) Monter stopperen pa motsatt

' |
@ g —) é side. (8),(9) Flytt pa stopperen, og

; | monter den.
|
é % (10) Sett inn skruen pa motsatt side. -
D
/\ FORSIKTIG B
w0
Veer forsiktig sa du ikke skader deg under %
operasjonen. 2
k L jj 2. Bytt plasseringen til hetteskruen. o
>
P S, | /\ FORSIKTIG g
Nev ’ Vaer forsiktig sa du ikke skader deg under 5
operasjonen. &
<

N 1. Fjern spaken for automatisk lukking (2)
fra kjoleskapsderen ved a lesne skruene
pa spaken og skruene pa motsatt side.

2. Sett inn spaken for automatisk lukking
(2) pa motsatt side, og stram skruene.

/
Pa fryserderen
e N 1. Fjern spaken for automatisk lukking (1)
‘?‘%’ ‘?? fra fryserdaren ved a losne skruene pa
? X spaken og skruene pa motsatt side.
2. Sett inn spaken for automatisk lukking
(1) pa motsatt side, og stram skruene.
N J
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Reversere dgren (ekstrautstyr)

8. Monter den midterste hengselen med
unbrakongkkelen pa 5 mm. Monter
forst fryserderen og den midterste
hengselen. Monter sa den nederste
hengselen og Kjoleskapsdaren med
den gverste hengselen.

Monteringsprosedyre for daren

« Midterste hengsel > fryserdor >
nederste hengsel > kjoleskapsdar
med overste hengsel

« Sgrg for at skruene er strammet

godt til.
o)
% /\ FORSIKTIG
a Veer forsiktig s& du ikke skader deg under
o operasjonen.
o
% — — — 9. Bytt posisjonen til nederste hengsel
> | oo - 20 e ‘\‘ 0g bein (hayre > venstre).
% B %o =) d ol @ 3 Monter den nederste hengseolen etter
g e @ o) &o at du har satt fryserderen pa den
=1 midterste hengselen.
& O —— Cﬂ@] |
3 — « Demonter den automatiske
& H H ﬂ H H lukkeren og hengselskaftet (11).
n
« Monter hengselskaftet og den
gep® L—tlg—ug ) C@J automatiske lukkeren som pa dette
Al bildet.
S -AARMNA
n « Sprg for at skruene er strammet
godt til.
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10. Dytt ut dekksiden ut fra
dekselkontrollen som pa bildet.

11.Etter 4 ha tatt av dekselkontrollen
(1), bytter du retningen pa
darskinnen ( 2) til den motsatte
siden pa kjoleskapsderen (kun pa
displaymodell).
Monter dekselkontrollen med skrue (
A) som pa bildet ( 3).

/\ FORSIKTIG

Veer forsiktig sa du ikke skader deg under
operasjonen.
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/N FORSIKTIG

Veer forsiktig sa du ikke skader kabelen
under

operasjonen.

\
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Reversere dgren (ekstrautstyr)

12.( 1) Det er ikke lett a ta av gverste

2 N, hengselskaft, sa du ber demontere
B skaftet for du tar av gverste hengsel.

(2) Bruk en pipengkkel pa 11 mm for
a ta av gverste hengselskaft.

( 3) Vend averste hengsel og fest den
pa nytt med hendene

(4) Lag en linje mellom gverste
hengsel og skaft.

(5) Bruk en 11 mm fastnokkel til
a justere avstanden med mer enn
4 mm mellom merkelinjen (4) og
hengselsskaftet.

13.Sett inn den gverste hengselen for a
gjore hullet litt sterre og monter s
kjoleskapsdaren til gverste hengsel.

Monteringstrinn

« Monter den gverste hengselen pa
Kjoleskapsderen.

« Monter den midterste hengselen pa
kjoleskapsderen.

(4A351NLLISHD) UDIBP D49SJ9NY

« Sett inn den gverste hengselen pa
kabinettet.

« Monter skruen.

« Soprg for at skruene er strammet
godt til.

50 Norway

DA68-03174P-11.indb 50 2017.9.12. O010:12



14.Endre hengselskinnens retning til
motsatt side.
Koble til kabelen og sett den inni
dekselkontrollen.
Far kabelen inn i hengseldekselet.
(Kontroller at det hvite bandet
pa kabelen er festet til kroken pa
hengseldekselet.)
Bay sa fikseringen sa den ikke blir
adskilt som pa bildet under.

/N FORSIKTIG

Veer forsiktig sa du ikke skader kabelen
under operasjon.

15.Sett inn kabelen mellom
hengseldekselets ribber.

/\ FORSIKTIG

Veer forsiktig sa du ikke skader kabelen
under operasjon.
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Reversere dgren (ekstrautstyr)

16. Monter hengseldekselet som vist pa
bildet under.

/\ FORSIKTIG

Veer forsiktig sa du ikke skader kabelen
under operasjon.
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SAMSUNG

[=]

17.Monter dekselet for dermellomrommet
(ekstrautstyr) pa baksiden.

18.Sett inn dorskinnen overst pa
kjoleskapsdaren og press den pa plass
for & feste den skikkelig.
Kontroller at kabelplasseingen er
plassert pa baksiden av derskinnen.
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/\ FORSIKTIG

Veer forsiktig sa du ikke skader kabelen
under operasjon.
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Reversere dgren (ekstrautstyr)

\ 19. Monter dekksiden.
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Feilsoking

PROBLEM LOSNING
- Kontroller om stromledningen er ordentlig tilkoblet.
« Er temperaturkontrollen pa frontpanelet stilt inn korrekt?
« Star apparatet i direkte sollys eller i naerheten av en
varmekilde?
Hvis det gjer det kan det hende at det ikke kan kjale like bra.
Apparatet \ ) . .
. . . Plasser det pa et sted som ikke er i direkte sollys og ikke naer
virker ikke i det en varmekilde
hele tatt, eller . '
temperaturener | ° Er baksiden av apparatet for neert veggen?
for hay. Hvis det gjor det kan det hende at det ikke klarer a kjale
tilstrekkelig. Plasser det i passende avstand fra veggen.
« Er det for mye mat inni kjaleskapet, slik at maten blokkerer
ventilasjonsapningen?
For at kjoleskapet skal holde passende temperatur, ma det ikke
fylles med for mye mat.
« Er temperaturkontrollen pa frontpanelet stilt inn pa den
Maten i kaldeste temperaturen?
kjoleskapet « Er omgivelsestemperaturen for lav? -
fryser. « Har du lagt matvarer med heyt vanninnhold i den kaldeste %
delen av kjoleskapet? =
« Kontroller at apparatet er installert pa en stabil og jevn @
overflate.
Det kKommer « Er baksiden av apparatet for naert veggen?
uvanlige lyder « Har fremmedelementer falt bak eller under apparatet?
fra kjeleskapet. | . Kommer lyden fra kompressoren i apparatet?
- En tikkende lyd forekommer nar det forskjellige tilbehoret
trekker seg sammen eller utvider seg.
Hjernene og « Varmebestandige ror er installert i de fremre hjernene
sidene fremme pa apparatet for & hindre at det danner seg kondens. Nar
pa apparatet omgivelsestemperaturen gker, kan det hende at dette ikke alltid
er varme, og er effektivt. Dette er imidlertid ikke unormalt.
det begynner « | sveert fuktig veer kan det danne seg kondens utvendig pd
a danne seg apparatet nar fuktigheten i luften kommer i kontakt med den
kondens. kalde overflaten pa apparatet.
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Feilsgking

PROBLEM LOSNING

Du kan hare

boblende vaeske i | « Dette er kjolevaesken, som kjoler apparatet innvendig.
apparatet.

Det er vond lukt i
apparatet.

« Er det bedervet mat i kjoleskapet?

« Sprg for at mat som lukter sterkt (for eksempel fisk), er
innpakket slik at den er |ufttett.

« Rengjar kjoleskapet regelmessig, og kast bedervet mat.
Plasser matvarene et annet sted og trekk ut stikkontakten til
Kjoleskapet for du rengjor det innvendig. Terk av med en taerr
oppvaskklut etter 2 til 3 timer, og la luften inne i kjgleskapet
sirkulere.

Det er et lag med
frost pa veggene
i apparatet.

« Er ventilasjonsapningene blokkert av mat inne i kjoleskapet?

« Fordel maten utover sa mye som mulig for a forbedre
ventilasjonen.

« Hvis fryserskuffen ikke er helt lukket eller er blokkert, kan fukt
komme inn utenfra og fore til kraftig rimdannelse.

Det danner seg
kondens pa
veggene inne

i apparatet og
rundt grennsaker.

« Mat med hayt vanninnhold oppbevares utildekket med et hayt
fuktighetsniva, eller daren har statt apen over lengre tid.

« Oppbevar maten tildekket eller i lukkede beholdere.
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Kjokkentilpasning (Modellene RB33/36%)

Installasjonssett
%,
3%

-
e
&

Installasjonssett

|

Nr. Navn pa del Kode for del Antall(deler)
1 LEDEANORDNING DA61-10557A 2
2 PLATE B DA63-08121A 3
3 DEKSELKURV DA9S7-15853A 2
4 PE-SKUMSTYKKER DA62-01136X 4
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Kjokkentilpasning (Modellene RB33/36%)

Dimensjoner

4 #\i%\;r
RB36 ’ RB36
Min. 2007 mm Min. 2017 mm
Maks. 2017 mm Maks. 2027 mm
‘ RB33 | ——1 | RB33
Min. 1917 mm Min. 1927 mm
Maks. 1927 mm Maks. 1937 mm
Min.: for installasjon 4'\"\%%‘"‘
Maks.: etter installasjon Min. 590mm

Anbefalte dimensjoner for energieffektivitet

/__;— 50 X 400 mm 50
I 30 mm 22.MM 130 mm

v ~ y

A

10 mm_
Sidehull e T

] 200 mm,

L v 1 hull
/
\@@ I 220 mm| |4
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« Nar produktet er montert med kabinett, anbefales det 8 montere kjoleskapet med
mellomrommet og hullene til kabinettet som vist over.
« En redusert storrelse pa sidehullene vil ikke redusere produktets funksjon,
men det vil fare til at kjgleskapet forbruker mer energi enn den angitte
energiforbruksverdien.
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290 mm, 110.0 mm
A | A E E Al 5 — A
E & %_ |
[
O
[@Ne))
E & E & N
£ E EE 9@ RB36 2017 mm
™~ ™~ ™~ I~ o m RB33 1927 mm
S5 S5
[\ ! ! o
O ™M O ™M
oM oM
m m m m
¥ o x o
v D v
_ v =3 ———% v
Opprom: 1,0 mm
S =
Q
.
-
A — ] A 1100 mm 3
Al D = =
= g T 2
E & 3,
© 9 a
i S 2
g g g g © M RB36 2027 mm §
© © ~ I~ oo RB33 1937 mm =
— N o ™M o o =)
([@Ne)! [@Ne)) m
o m | o ™M @
oM o ™M w
m m m m g
x o x o w
| 2
!
B —
vVYog————— v ,,%?:5 j_’\ﬁ,)fl v
1 Opprom : 10,0 mm
Vri det fremre beinet 9,0 mm
med klokken (8 omdreininger).
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Kjokkentilpasning (Modellene RB33/36%)

Installasjon

Ve

pd

-

Bruk vateret til @ kontrollere at gulvet der de medfelgende
ledeanordningene er montert, er i vater.

(

Sett ledeanordningene i =
kabinettets bakre hjarner.

|

-

/\ FORSIKTIG

- Pakk opp produktemballasjen, og hold emballasjematerialet utilgjengelig for barn.

« Veer forsiktig nar du setter produktet inn i kabinettet eller apner deren for d unnga a
klemme fingrene.

« |kke la produktet sta pa stromkabelen nar det monteres inn i kabinettet.
- Skadde kabler kan fere til elektrisk stat eller brann.

« Plugg stremkabelen inn i stopselet etter 3 ha plassert produktet.

« Ledeanordninene som faolger med i monteringssettet, brukes til a tilpasse kabinettet.
Ikke bruk til noe annet formal.

« Hvis produktet ikke installeres i henhold til den anbefalte metoden, blir
stramforbruket hayere.
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1. Vri med klokken for a lgsne beinet
med 9,0 mm (8 omdreininger).

2. Sett de medfelgende PE-
[FCCCC 3 OCCCC skumstykkene pa 4 steder bak pa

cgeceeccececoeecece
[ccccecececcoeccecee
66ECCC06660 produktet.
lccccccccocece
cccececcceceecececce
Iccccccccoccecece
Icccecececceccoeccecece
cccececcececcecoecece
jcccecccccocecece
cccececccecoecececce
lccccccccocecece
Icccecceccecceccececcecee
cgcecececcecoececce

9 CCCCCCY C@
cccccc
cccececce
ccecec
cccecee

C

e —_—— N
CCCCC 3¢9 OCCCC
ccccccccoccece
[Jcccceccoc
ccccccccocccce
ccccccccoccece
ccccccccoccece
ccccccccoccece
ccccccccoccece
ccccccccoccece
ccccccccoccece
ccccccccoccece
ccccccccoccece
ccccccccoccece
ccccccccoccece

[JcccceccocT
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Kjokkentilpasning (Modellene RB33/36%)
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3. Plasser den venstre kanten av
produktet slik at den flukter med
kabinettets venstre vegg, og vri
den hoyre kanten til produktet mot
kabinettets hayre vegg som vist.

4. Sett produktet inn i kabinettet slik at

bunnen pa produktet er pa lik linje
som bunnen til kabinettet.
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5. Juster justeringsbeinene for a fa
produktet og kabinettet pa lik linje.

- = « Hvis den gvre delen av produktet
stikker fram: Vri beinene med
U klokken for a rette opp.

« Hvis den avre delen av produktet
heller baklengs: Vri beinene mot
klokken for a rette opp.
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Kjokkentilpasning (Modellene RB33/36%)

6. Sett inn det «1»-formede tilbehoret
pa hver side av kjoleskapet mellom
kabinettet og kjoleskapet, som vist,
for a fylle opprommet.

« Du kan bruke PLATE B (som falger med)

til a fylle avstanden pa hver side av
veggen.
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Par installasjon (RB33/36*-modeller)

Monteringssett

O
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. Antall
Nr. Navn pa del Kode for del (deler)
1 SKUM-PE DA62-01138X 1
2 FIKSERINGSLAS DA61-10679A 1
3 SKRUE 6002-000613 2
4 REINF-BUNNBEIN DA61-10671A 1
RB33:
DA61-10672A
5 FIKSERINGSENHET 1
RB36:
DA61-10672B
FORSTERKNINGS-
6 HENGSEL DA61-01102A 2
7 SKRUE 6002-000215 4
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Par installasjon (RB33/36*-modeller)

Dimensjoner

O
Q)
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(%]
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Q)
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o
=
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3
]
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1200 mm

bl
d

RB36*: 2017 mm
RB33*: 1927 mm

v

A

535 mm

100°

1139 mm

1212 mm

1382 mm
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Installasjon

1. Skift apneretningen til deren pa det
venstremonterte kjoleskapet til den
andre siden.

x Hvis de monteres som frittstaende
enheter, bruker du et vater til a
justere Kkjoleskapet montert til
venstre.

Legg to vatre pa hjernene
oppe til venstre og til hoyre
pa kjoleskapene, og juster
justeringsfottene for & vatre
kjoleskapet.

4 ) 2. Fest FOAM-PE ved 3 folge
440 mm retningslinjen som vist.
e——[3 140 mm
| x Retningslinje: Festeomrade for
; FOAM-PE.
] N
] Ledeskinne
' e
e 2
] =3
[} (%]
S &
E 2
N Y =
3. Koble til og stram toppdelene til &
. o w
de to kjoleskapene ved a bruke w
© C[@@ @® ), © fikseringslasen og skruene, som falger ‘5’2
Ooco 0O 00000 med. BI
o o =
©° o ©° 0o o
)

4. Se <Kjgkkentilpasningsmontering> og
fest kjoleskapet til kabinettet.
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Par installasjon (RB33/36*-modeller)

e 5. Monter REINF-BUNNBEINET
(@ ‘ 1 | T /ﬂ% i fotstillingen ved bunnen av
00 U0 U L0 kjoleskapet.

6. Settinn FIKSERINGSENHETEN
mellom de to kjaleskapene. Bruk en
skrutrekker med flatt spor til & lage

: et mellomrom i dekselet (1) og sett
< '-> deretter inne FIKSERINGSENHETEN (2).
/ / % Sett opp ledeskinnen som vis i
illustrasjonen til venstre.
l Ledeskinne
- -
- 7. Skru lgs skruene i de gverste
g- 11 hjornene pa den bakerste veggen av
2 (® 000 ®) kjoleskapene.
Qm=, — W | | | ( — Koble sam.men 0g stram baksidene
S A av de to kjeleskapene med det
; U/ medfolgende forsterkningshengselet
(e, 0g skruene.
W
W
S~
w
o
3
=] o
o)
3 D

U ) [ oy

68 Norway

DA68-03174P-11.indb 68 2017.9.12. O010:12



Notat
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Grenser for omgivelsestemperaturen

Dette kjoleskapet er utformet for a virke i de omgivelsestemperaturene som er angitt
av temperaturklassen pa merkeskiltet.

Klasse Symbol Omagivelsestemperaturomrade (°C)
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
Kald temperert sone SN +10 til +32 +10 til +32
Temperert sone N +16 til +32 +16 til +32
Subtropisk sone ST +16 til +38 +18 til +38
Tropisk sone T +16 til +43 +18 til +43

Interne temperaturer kan pavirkes av faktorer som kjgleskapets/fryserens
plassering, omgivelsestemperaturen og hvor ofte dorene apnes.
Juster temperaturen etter behov for &8 kompensere for disse faktorene.

Korrekt avhending av dette produktet
(Aufall fra elektrisk og elektronisk utstyr)

(Gjelder i land med avfallssortering)
Denne merkingen som vises pa produktet, dets tilbehar eller

Norway  dokumentasjon, indikerer at produktet eller det elektroniske tilbeharet
(for eksempel lader, headset, USB-kabel) ikke skal kastes sammen
med annet husholdningsavfall ved slutten av levetiden. For a hindre
potensiell skade pa miljoet eller helseskader grunnet ukontrollert
avfallsavhending ber vi om at dette avfallet holdes adskilt fra andre
typer avfall og resirkuleres pa ansvarlig mate for a fremme baerekraftig
gjenbruk av materielle ressurser.

I Private forbrukere bor kontakte enten forhandleren de kjopte produktet
av, eller lokale myndigheter, for detaljer om hvor og hvordan disse
artiklene kan resirkuleres pa en miljovennlig mate.

Forretningsbrukere bor kontakte sin leverander og undersgke vilkarene
i kKjopskontrakten. Dette produktet og det elektroniske tilbeharet skal
ikke blandes med annet kommersielt avfall som skal kastes.

Kontakt Samsung
Om du har sparsmal eller synspunkter om Samsungs produkter,
er du velkommen & kontakte Samsung Support

Samsung Norway, Karenslyst Allé 57, Postboks 364, 0213 Oslo, Norway
815 56480
WWW.Samsung.com/no/support
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Turvallisuusohjeet

Turvallisuusohjeet

« Ennen kuin kaytat laitetta, lue tama kayttoopas huolellisesti ja pida se
tallessa tulevaa tarvetta varten.

« Kayta laitetta taman kayttooppaan ohjeiden mukaisesti ja vain siihen
tarkoitukseen, johon laite on suunniteltu. Tata laitetta ei ole tarkoitettu
fyysisesti tai psyykkisesti rajoittuneiden eika kokemattomien henkiloiden
(esim. lasten) kaytettavaksi, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava
henkilo ole Iasna tai opastanut heita kayttamaan laitetta oikein.

« Tata laitetta saavat kayttaa vyli 8-vuotiaat lapset seka fyysisesti tai
psyykkisesti rajoittuneet ja kokemattomat henkilot, jos kayttoa valvotaan
tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvalliseen kayttoon ja he
ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat.

Lasten el saa antaa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai
yllapitaa laitetta ilman valvontaa.

« Taman oppaan varoitukset ja tarkeat ohjeet eivat kata kaikkia mahdollisia
olosuhteita ja tilanteita.
On omalla vastuullasi kayttaa tervetta jarkea ja olla varovainen ja
huolellinen, kun asennat, yllapidat ja kaytat tata laitetta.

« Koska seuraavat kayttoohjeet koskevat useita eri malleja, oman
jaakaappisi ominaisuudet saattavat poiketa jonkin verran ohjeissa
kuvatuista eivatka kaikki varoitusmerkit valttamatta koske omaa
laitettasi. Jos sinulla on jotakin kysyttavaa, ota yhteytta lahimpaan
huoltopalveluun tai etsi ohjeita ja muita tietoja osoitteesta www.samsung.
com.

« Jaahdytysaineena kaytetaan joko R-600a:ta tai R-134a:ta. Tarkista
laitteen takana oleva kompressorikyltti tai jaakaapin sisalla oleva
tyyppikilpi, jos haluat tietaa, mita jaahdytysainetta jaakaapissa kaytetaan.
Jos laite sisaltaa helposti syttyvaa kaasua (jaahdytysaine R-600a), pyyda
turvalliset havitysohjeet paikallisilta viranomaisilta.

« Jaakaapin sijoitustilan koko maaraytyy sen mukaisesti, kuinka paljon
jaahdytysainetta laitteessa kaytetaan. Nain valtetaan herkasti syttyvien
kaasun ja ilman yhdistelmien muodostuminen, jos jaahdytyspiirissa
tapahtuu vuoto.
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Turvallisuusohjeet

« Ala milloinkaan kaynnista laitetta, jos se nayttaa olevan jotenkin
vaurioitunut. Pyyda epaselvissa tilanteissa neuvoja jalleenmyyjalta.
Huoneessa on oltava 1 m? tilaa jokaista 8 grammaa laitteen sisalla olevaa
R-600a-jaahdytysainetta kohden.

Omassa laitteessasi kaytetyn jaahdytysaineen maara on Kerrottu laitteen
sisalla olevassa tunnistuslaatassa.

« JOs jaahdytysainetta paasee roiskumaan ulos putkista, se voi syttya
palamaan tai vaurioittaa silmia. Jos jaahdytysainetta paasee vuotamaan
putkesta, ala kayta avotulta, siirra kaikki herkasti syttyvat aineet pois
laitteen laheisyydesta ja tuuleta tilat valittomasti.

- Jos et noudata tata ohjetta, seurauksena saattaa olla tulipalo tai rajahdys.

« Laitteen huoltaminen on vaarallista, joten huollon saa tehda vain
valtuutetun huoltoliikkeen edustaja. Queenslandissa: valtuutetun
huoltoliikkeen edustajalla ON OLTAVA lupa kaasutoihin tai
hiilivetypohjaisten jaahdytysaineiden kasittelyyn, jos huolto tai korjaus
edellyttaa laitteen kuorien irrottamista. (Koskee vain Australiaa.)
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Tarkeita turvamerkintoja ja varotoimenpiteita:

/N\ VAROITUS
Vaarat ja vaaralliset toimenpiteet, jotka saattavat aiheuttaa vakavia

henkilovahinkoja tai kuoleman. g
o
/\ HUOMIO z
c
Vaarat ja vaaralliset toimenpiteet, jotka saattavat aiheuttaa lievia henkil6- §
tai omaisuusvahinkoja. @
ALA yrita tata.
ALA pura.
ALA koske.

Noudata ohjeita tarkasti.

Irrota virtajohto pistorasiasta.

Varmista laitteen maadoitus, jotta et saisi sahkoiskuja.
Pyyda ohjeita asiakaspalvelusta.

Huom.

@06 HB OBV

Nama varoitusmerkit auttavat estamaan sinua ja muita loukkaantumasta.
Noudata niita huolellisesti.
Kun olet lukenut taman osion, pida se tallessa tulevaa tarvetta varten.

Finland 5
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Turvallisuusohjeet

/N\ VAROITUS
Tarkeita kuljetusta ja sijoituspaikkaa koskevia varoituksia

¢) - Laitetta on kuljetettava ja se on asennettava varovasti, jotta mitkaan

jaahdytyspiirin osat eivat vaurioituisi.

- Jos jaahdytysainetta paasee vuotamaan putkesta, se voi syttya palamaan
tai vaurioittaa silmia. Jos havaitset vuodon, ala kayta avotulta tai mitaan
muutakaan, mika voi sytyttaa kaasun. Tuuleta laitteen sijoitustilaa useiden
minuuttien ajan.

- Tassa laitteessa on pieni maara isobutaanijaahdytysainetta (R-600a).
Se on ymparistoystavallinen kaasu, mutta syttyy kuitenkin helposti
palamaan. Laitetta on kuljetettava ja asennettava varovasti, jotta mitkaan
jaahdytyspiirin osat eivat vaurioituisi.
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/\ VAROITUS
Tarkeita asennusta koskevia varoituksia

Q - Jos laitteen elektronisten osien eristys paasee rapistumaan,
seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo.

« Al3 altista jadkaappia suoralle auringonvalolle tai muista laitteista,
esimerkiksi uuneista tai lammittimista sateilevalle lammolle.

« Ald kytke useita laitteita samaan monipistorasiaan.
Jaakaappi tulee aina kytkea omaan, erilliseen pistorasiaansa, jonka
nimellisjannite vastaa jaakaapin arvokilvessa mainittua jannitetta.

- Nain laitteen suorituskyky pysyy parhaana mahdollisena eivatka kodin
virtapiirit paase ylikuormittumaan. Ylikuormitus ylikuumentaa johdot ja
tama voi aiheuttaa tulipalon.

« Ald kytke laitteen pistoketta l0ysaan pistorasiaan.
- Seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo.

« Ald kayta virtajohtoa, jos siina tai sen jommassakummassa paassa on
murtumia, kulumia tai muita vaurioita.

« Ald veda virtajohtoa alaka taivuta sita liikaa.
« Ald vaanna alaka solmi virtajohtoa.

6 Finland
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« Ala ripusta johtoa minkaan metalliesineen paalle alaka aseta johdon
paalle painavia esineita tai pida johtoa esineiden valissa. Ala myoskaan
tyonna johtoa laitteen takana olevaan tilaan.

- Kun siirrat jaakaappia, varo, ettei johto paase kiertymaan tai

vaurioitumaan. E"
- Seurauksena saattaa olla sahkoisku tai tulipalo. 2
. Al3 kdyta aerosolia jadkaapin 1ahella. é
- Jaakaapin lahella kaytetty aerosoli voi aiheuttaa rajahdyksen tai S

tulipalon. ®
- Ala taivuta virtajohtoa liikaa alaka aseta sen paalle mitaan painavia

esineita.

€) - Jadkaappi tulee asentaa oikealla tavalla kayttboppaassa mainittuun
paikkaan, ennen kuin sita voidaan kayttaa.

« Ald asenna jadkaappia kosteaan tai sellaiseen tilaan, jossa se voi joutua
kosketuksiin veden kanssa.

- Jos laitteen elektronisten osien eristys paasee rapistumaan, seurauksena
voi olla sahkoisku tai tulipalo.

« Kytke pistoke oikeassa asennossa siten, etta johto osoittaa alaspain.

- Jos kytket pistokkeen ylosalaisin, johto voi katketa ja aiheuttaa
sahkoiskun tai tulipalon.

« Varmista, ettei jaakaapin takaosa paase litistamaan tai vaurioittamaan
pistoketta.

« Kun siirrat jaakaappia, varo, ettei johto paase kiertymaan tai
vaurioitumaan.

- Tama aiheuttaa tulipalovaaran.

« Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta.

- Lapsi voi tukehtua, jos han laittaa pakkausmateriaalia paahansa.

« Laite tulee asentaa siten, etta virtajohto on helppo irrottaa pistorasiasta.

- Jos et noudata tata ohjetta, seurauksena saattaa olla sahkévuodon
aiheuttama sahkoisku tai tulipalo.

« Ald asenna laitetta ldmmittimen tai herkasti syttyvien materiaalien
lahelle.

Finland 7
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Turvallisuusohjeet

« Ald asenna laitetta kosteaan, rasvaiseen, polyiseen tai sellaiseen paikkaan,
jossa se altistuu suoralle auringonvalolle tai vedelle (esim. sadepisaroille).

« Ald asenna laitetta paikkaan, jossa voi esiintya kaasuvuotoja.

- Seurauksena saattaa olla sahkoisku tai tulipalo.

« JOs jaakaappiin on paassyt polya tai vetta, irrota pistoke pistorasiasta ja
ota yhteytta lahimpaan Samsung Electronicsin huoltoliikkeeseen.

- On olemassa tulipalon vaara.

« Ald seiso laitteen paalla alaka laita sen paalle mitaan esineitd (esimerkiksi
pyvykkia, palavia kynttiloita, palavia savukkeita, astioita, kemikaaleja,
metalliesineita tms.).

- Seurauksena voi olla sahkoisku, tulipalo, laitevaurio tai henkilovahinkoja.
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@ . Laite on maadoitettava asianmukaisesti.

« Alda maadoita laitetta kaasuputkeen, muoviseen vesiputkeen tai
puhelinlinjaan.

- Jaakaappi on maadoitettava, jotta sahkovuotoja ei paasisi tapahtumaan ja
jotta jaakaapin vuotovirta ei aiheuttaisi sahkoiskuja.

- Tama voi aiheuttaa sahkoiskun, tulipalon, rajahdyksen tai
toimintahairioita.

- Ala milloinkaan kytke laitetta sellaiseen pistorasiaan, jota ei

ole maadoitettu oikein, ja varmista, etta pistorasia tayttaa
viranomaisvaatimukset.

@ - Jos laitteen virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen valtuuttaman
huoltoliikkeen tai muun patevan ammattilaisen tulee vaihtaa johto,
jotta vaaratilanteilta voitaisiin valttya.

« Vain ammattitaitoisen asentajan tai huoltoliikkeen tulee vaihtaa jaakaapin
sulake.

- Jos et noudata tata ohjetta, seurauksena voi olla sahkoisku tai
henkilovahinkoja.

8 Finland
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/N HUOMIO
Asennusta koskevia huomioita

¢€) - Pida laitteen oma tai asennuskaluston ilmanvaihtoaukko vapaana.

« Seisota laitetta 2 tuntia asennuksen jalkeen, ennen kuin kaynnistat sen ja
taytat sen ruokatarvikkeilla.

« Suosittelemme, etta vain ammattitaitoinen asentaja tai huoltoliike asentaa
laitteen ja tekee mahdollisesti tarvittavat huoltotyot.

- Jos et noudata tata ohjetta, seurauksena voi olla sahkoisku, tulipalo,
rajahdys, laitevaurio tai henkilovahinkoja.
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/\ VAROITUS
Tarkeita kayttoa koskevia varoituksia

- Al koske pistoketta kostein kasin.
- Seurauksena saattaa olla sahkoisku.
« Ala sailyta laitteen paalla mitaan esineita.

- Kun avaat tai suljet oven, laitteen paalla olevat esineet voivat pudota ja
aiheuttaa henkilo- tai omaisuusvahinkoja.

« Al3 aseta vettd sisaltavia esineita jadkaapin paalle.

- Veden laikkyminen voi aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

« Ala koske pakastimen sisaseinia tai pakasteita kostein kasin.
- Voit saada paleltuman.

« Al aseta jadkaapin laheisyyteen mitaan lampotilaherkkia aineita, esim.
herkasti syttyvia suihkeita tai materiaaleja, hiilihappojaata, laakeaineita
tai kemikaaleja.

Ala sailyta jadkaapissa tulenarkoja tai helposti syttyvia aineita
(bentseenia, ohentimia, propaanikaasua, alkoholia, eetteria, nestekaasua
tms.).

- Jaakaappi on tarkoitettu vain ruoan sailyttamiseen.
- Seurauksena saattaa olla tulipalo tai rajahdys.

Finland 9
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Turvallisuusohjeet

« Al sdilyta jadkaapissa laakkeitd, tieteellista tutkimusmateriaalia tai
tiettya sailytyslampotilaa edellyttavia aineita.

- Tarkkaa lampotilanhallintaa edellyttavia tuotteita ei saa sailyttaa
jaakaapissa.

« Ald aseta jadkaapin/pakastimen sisaan mitaan muita kodinkoneita alaka
kayta niita siellg, jolleivat ne ole valmistajan suosittelemaa tyyppia.

« Jos haistat kemiallisten aineiden hajua tai havaitset savua, irrota
pistoke valittomasti pistorasiasta ja ota yhteytta Samsung Electronicsin
huoltoliikkeeseen.

« JOs jaakaappiin on paassyt polya tai vetta, irrota pistoke pistorasiasta ja
ota yhteytta lahimpaan Samsung Electronicsin huoltoliikkeeseen.

- On olemassa tulipalon vaara.

« Jos havaitset kaasuvuodon, ala kayta avotulta tai mitaan muutakaan,
mika voi sytyttaa kaasun. Tuuleta laitteen sijoitustilaa useiden minuuttien

ajan.

« Al3 yritd nopeuttaa sulatusprosessia millaan mekaanisilla laitteilla tai
muillakaan sellaisilla tavoilla, joita valmistaja ei ole erikseen suositellut.

« Varo vaurioittamasta laitteen jaahdytyspiiria.

« Ald ruiskuta laitteen pinnoille mitdan helposti syttyvaa ainetta, esim.
hyonteismyrkkya.

- Paitsi etta tallaiset aineet ovat haitallisia terveydelle, ne voivat myos
aiheuttaa sahkoiskun, tulipalon tai toimintahairioita.

« Ala kuivaa jaakaapin sisatiloja hiustenkuivaimella.
Ala poista jadkaappiin mahdollisesti syntyneita hajuja palavien
kynttiloiden avulla.

- Seurauksena saattaa olla sahkoisku tai tulipalo.

« Kayta vesisailiossa, jaapalalokerossa ja jaapaloissa vain juomakelpoista
(puhdasta tai pullotettua) vetta.

- Al lisaa sailioon teeta, mehua tai urheilujuomia, silla ne voivat
vaurioittaa jaakaappia.
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« Jaakaapin ovien ja lokeroiden paalla ei saa istua eika niihin saa nojata.

- Jaakaappi saattaa kaatua, sen ovi voi irrota tai kayttajan kasi voi
juuttua ovessa olevaan rakoon, ja tasta voi aiheutua henkilo- tai
omaisuusvahinkoja.

. Al3 jata jadkaapin ovia auki, kun kukaan ei ole valvomassa laitetta, alaka
anna lasten menna jaakaapin sisalle.

« Ald anna lasten menna laitteen lokeroiden sisalle.

- Lapsi voi satuttaa itsensa tai tukehtua, jos han ei paase pois laitteen
sisalta.

« Ald yritd nopeuttaa sulatusprosessia millaan mekaanisilla laitteilla tai
muillakaan sellaisilla tavoilla, joita valmistaja ei ole erikseen suositellut.

« \aro vaurioittamasta laitteen jaahdytyspiiria.

« Ala aseta jaakaapin hyllyja ylosalaisin.
Hyllyjen pysayttimet eivat saata toimia.

- Lasihylly voi pudotessaan aiheuttaa henkilovahinkoja.
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€ - Jos laitteen kayttotiloissa tapahtuu kaasuvuoto (propaani- tai
nestekaasuvuoto tms.), tuuleta tilat valittomasti alaka koske
pistokkeeseen. Ala koske laitteeseen tai virtajohtoon.

Ala kayta tuuletinta.

Kipinat voivat aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon.

Kayta vain valmistajan tai huoltoliikkeen toimittamia LED-valoja.
Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat paasisi leikkimaan laitteella.

Ala koske sellaisiin kohtiin, jotka saattavat "nipistad” - ovien ja kaapin
valiset kohdat ovat ahtaita.

« Ald anna lasten roikkua ovessa.
Jos et noudata tata ohjetta, seurauksena voi olla vakavia
henkilovahinkoja.

« Lapsi voi juuttua kiinni.
Ald paasta lapsia jadkaapin sisalle.

« Pullot tulisi pitaa mahdollisimman lahekkain, jotta ne eivat paasisi
putoamaan.

« Tama laite on tarkoitettu vain ruoan sailyttamiseen kotikaytossa.

Finland 11
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Turvallisuusohjeet

« Ald milloinkaan tydnna sormiasi tai mitaan esineita laitteen
annosteluaukkoon, jaakouruun tai jaapalakoneen sailioon.

- Seurauksena voi olla henkilo- tai omaisuusvahinkoja.

« Al tyonna Kkasiasi, jalkojasi tai metalliesineita (esimerkiksi
ruokailuvalineita) jaakaapin alle tai taakse.

- Seurauksena saattaa olla sahkoisku tai loukkaantuminen.

- Teravat reunat voivat aiheuttaa henkilovahinkoja.

® - Al korjaa, pura tai muuntele laitetta itse.
- Kayta vain tavallisia sulakkeita (kupari- tai rautalankaa yms. ei saa kayttaa).

- Jos laite on korjattava tai asennettava uvudelleen, ota yhteytta lahimpaan
huoltoliikkeeseen.

- Jos et noudata tata ohjetta, seurauksena voi olla sahkoisku, tulipalo,
laitevaurio tai henkildvahinkoja.
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@ - Jos laitteesta kuuluu outoa aanta tai se haisee palaneelle tai siita
tulee savua, irrota pistoke pistorasiasta valittomasti ja ota yhteytta
lahimpaan huoltoliikkeeseen.

- Jos et noudata tata ohjetta, seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo.

« Irrota pistoke pistorasiasta ennen jaakaapin sisalla olevien valojen
vaihtamista.

- Muutoin voit saada sahkoiskun.
« Jos lampun vaihtaminen ei onnistu, ota yhteytta huoltoliikkeeseen.

« Jos kayttamassasi laitteessa on LED-valo, ala pura lampun suojusta ja
LED-valoa itse.

- Ota yhteytta lahimpaan huoltoliikkeeseen.

« Kiinnita virtajohto pistorasiaan kunnolla.
Ala kayta vaurioitunutta pistoketta, virtajohtoa tai 10ysaa pistorasiaa.

- Seurauksena saattaa olla sahkoisku tai tulipalo.

« Ald aseta vetta sisaltavia astioita laitteen paalle.

- Veden laikkyminen voi aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

« Ald milloinkaan katso pitkaan laitteen ultravioletti-LED-valoon.
- Ultraviolettisateet voivat rasittaa silmia.

12 Finland
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/\ HUOMIO
Kayttoa koskevia huomioita

¢) - Jotta laitteen suorituskyky olisi paras mahdollinen:

- Ala aseta ruokia liian 1ahelle laitteen takaosan ilmanvaihtoaukkoja, silla
jaakaapin sisainen ilmanvaihto saattaa estya.

- Kaari ruoat oikeanlaisiin pakkauksiin tai kayta ilmatiiviita rasioita, ennen
kuin laitat ruokatavaroita jaakaappiin.

- Al laita uusia pakastettavia ruokia liian Iahelle laitteessa jo olevia ruokia.

« Ald laita laseja, pulloja tai hiilihapollisia juomia pakastimeen.

- Astia saattaa jaatya ja aiheuttaa rikkoutuessaan henkilovahinkoja.

« Kiinnita huomiota pakastettavien ruokien enimmaissailytysaikoihin ja
viimeisiin kayttopaiviin.

« Jaakaapin johtoa ei tarvitse irrottaa pistorasiasta, jos olet poissa alle
kolme viikkoa.

Poista kuitenkin kaikki ruoat laitteesta, jos aiot olla poissa kolme viikkoa
tai kauemmin.
I[rrota jaakaapin johto pistorasiasta ja puhdista ja kuivaa kaappi.
« Al laita hiilihapollisia tai poreilevia juomia pakastimeen.
Ala laita pulloja tai lasisia sailytysastioita pakastimeen.

- Kun niiden sisalto jaatyy, lasi voi menna rikKi ja aiheuttaa henkilo- tai
omaisuusvahinkoja.

« Ala muuta tai muokkaa jaakaapin toimintoja.

- Muutokset voivat aiheuttaa henkilo- ja/tai omaisuusvahinkoja. Samsungin
takuu ei kata mitaan ulkopuolisten tahan kodinkoneeseen tekemia
muutoksia eika Samsung ole vastuussa mistaan sellaisista turvallisuuteen
llittyvista ongelmista tai vahingoista, joita ulkopuolisten tekemat
muutokset voivat aiheuttaa.

« Ala tuki laitteen ilmanvaihtoaukkoja.

- Jos jaakaapin ilmanvaihtoaukot tukitaan - erityisesti muovipussilla -
kaappi saattaa viileta liikaa.

« Kayta vain jaakaapin mukana toimitettua jaapalakonetta.
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Turvallisuusohjeet

« Pyyhi jaakaapin sisalta pois kaikki ylimaarainen kosteus ja jata ovet auki.
- Muutoin laitteen sisalle voi muodostua epamiellyttavaa hajua tai hometta.

« JOs jaakaappi on kastunut, irrota pistoke pistorasiasta ja ota yhteytta
lahimpaan Samsung Electronicsin huoltoliikkeeseen.

« Ald kohdista lasin pintaan iskuja alaka kayta liikaa voimaa lasia
kasitellessasi.

- Jos lasi menee rikKi, se voi aiheuttaa henkilo- ja/tai omaisuusvahinkoja.

« Ala sailyta kasvioljyja jaakaapin ovilokeroissa. Oljy voi muuttua viiledassa
kiinteaksi ja sen seurauksena oljyn maku voi muuttua epamiellyttavaksi ja
Oljysta voi tulla vaikeasti kaytettavaa. Lisaksi avoin oljypullo voi vuotaa
ja vuotanut oljy voi aiheuttaa halkeamia ovilokeroon. Sailyta avattua
Oljypulloa viileassa ja varjoisessa paikassa, kuten esimerkiksi kaapissa tai
kylmakomerossa.

- esimerkkeja kasvioljyista: mm. oliivioljy, maissioljy ja rypalesiemenoljy.
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/\ HUOMIO
Puhdistusta ja yllapitoa koskevia huomioita

¢€) - Ald ruiskuta puhdistusainetta suoraan laitteen nayttoon.
- Nayttoon painetut tekstit saattavat kulua pois.

« Jos laitteen sisaan on paassyt sinne kuulumattomia aineita, esimerkiksi
vetta, irrota virtajohto pistorasiasta ja ota yhteytta lahimpaan
huoltoliikkeeseen.

- Jos et noudata tata ohjetta, seurauksena saattaa olla sahkoisku tai
tulipalo.

« Poista virtaliittimista ja liitannoista saannollisesti ja kuivaa liinaa kayttaen
kaikki niihin kuulumattomat aineet, esimerkiksi poly ja vesi.

- Irrota virtajohto pistorasiasta ja puhdista osat kuivalla liinalla.

- Jos et noudata tata ohjetta, seurauksena saattaa olla sahkoisku tai tulipalo.
« Ala puhdista laitetta suihkuttamalla sen paalle vetta.

« Al kayta puhdistamiseen bentseenia, ohennusaineita, Cloroxia tai kloridia.
- Ne voivat vaurioittaa laitteen pintaa ja aiheuttaa tulipalon.

« Ald milloinkaan tydnna sormiasi tai mitaan esineita laitteen
annosteluaukkoon.

- Seurauksena voi olla henkilo- tai omaisuusvahinkoja.
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@ - Irrota laitteen virtajohto pistorasiasta ennen puhdistusta ja huoltoa.

- Jos et noudata tata ohjetta, seurauksena saattaa olla sahkoisku tai
tulipalo.

« Puhdista jaakaappi puhtaalla sienella tai pehmealla liinalla ja lampimalla
vedella, jossa on mietoa pesuainetta.

« Al3 kayta jadkaapin ulkopinnoille (oviin ja kaappiin), muoviosille tai
ovien ja sisatilojen listoille tai tiivisteisiin hankaavia tai voimakkaita
puhdistusaineita, kuten esimerkiksi ikkunoiden puhdistusaineita,
hankausaineita, herkasti syttyvia nesteita, suolahappoa, puhdistusvahoja,
pesuainetiivisteita, valkaisuaineita tai oljytuotteita sisaltavia
puhdistusaineita.

- Nama voivat naarmuttaa tai vaurioittaa materiaaleja.

Finland 15
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Turvallisuusohjeet

« Ald puhdista lasihyllyja tai -suojuksia lampimalla vedella niiden ollessa
kylmia. Lasihyllyt ja -suojukset saattavat rikkoutua, jos niiden lampotila
muuttuu akillisesti, niihin kohdistuu voimakkaita iskuja tai ne putoavat.

/N VAROITUS

Tarkeita havittamista koskevia varoituksia

¢ - Jata hyllyt paikoilleen, jotta lapset eivat voisi helposti kiiveta laitteen
sisaan.
« Varmista, etteivat mitkaan laitteen takana olevista putkista ole rikki,
ennen kuin havitat laitteen.

« Jaahdytysaineena kaytetaan joko R-600a:ta tai R-134a:ta.
Tarkista laitteen takana oleva kompressorikyltti tai jaakaapin sisalla oleva
tyyppikilpi, jos haluat tietaa, mita jaahdytysainetta jaakaapissa kaytetaan.
Jos laite sisaltaa helposti syttyvaa kaasua (jaahdytysaine R-600a), pyyda
turvalliset havitysohjeet paikallisilta viranomaisilta. Eristysmateriaaleissa
on kaytetty syklopentaania.
Eristysmateriaalien kaasut edellyttavat erityiskasittelya, kun laite
havitetaan.
Pyyda ympariston kannalta turvalliset havitysohjeet paikallisilta
viranomaisilta.
Varmista, etteivat mitkaan laitteen takana olevista putkista ole rikki,
ennen kuin havitat laitteen.
Putket rikkoutuvat avoimessa tilassa.

« Kun havitat tata tai muita jaakaappeja, irrota ovet seka niiden tiivisteet ja
salvat, jotta lapset tai elaimet eivat voisi jaada loukkuun laitteen sisaan.
Lasten ei saa antaa leikkia laitteella eika menna sen sisaan.

- Jos lapsi juuttuu laitteen sisaan, han voi saada vammoja tai tukehtua
kuoliaaksi.

« Havita laitteen pakkausmateriaalit ymparistoystavallisella tavalla.

« Pida kaikki pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, silla
pakkausmateriaalit voivat olla vaaraksi lapsille.

- Jos lapsi laittaa pussin paahansa, seurauksena voi olla tukehtuminen.
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Lisavinkkeja oikeanlaiseen kayttéon

« Selvita sahkokatkoksen sattuessa sahkolaitokselta, kuinka kauan katkos
tulee kestamaan.

- Jos sahkokatkos kestaa enintaan tunnin tai pari, se ei tavallisesti vaikuta
jaakaapin lampaotilaan.
Valta kuitenkin laitteen ovien avaamista sahkokatkoksen aikana.

- Jos sahkokatkos kestaa yli 24 tuntia, poista kaikki pakasteet
pakastimesta.

« Pakastin saattaa toimia epavakaasti (pakasteet voivat sulaa tai
pakastimen sisalampotila nousta), jos sita sailytetaan pitkan aikaa
alemmassa kuin sille tarkoitetussa lampotilassa.

« Joidenkin ruoka-aineiden sailyttaminen jaakaapissa voi niiden
ominaisuuksien vuoksi vaikuttaa haitallisesti niiden sailyvyyteen.

« Laite on jaatymaton, joten sita ei tarvitse sulattaa erikseen, vaan sulatus
tapahtuu automaattisesti.

« Lampotilan kohoaminen sulatuksen aikana vastaa I1SO-vaatimuksia.
Jos kuitenkin haluat valttaa pakasteiden turhan lampenemisen sulatuksen
aikana, kaari pakasteet useampaan kerrokseen sanomalehtipaperia.

« Ald pakasta taysin sulaneita ruokia uudelleen.
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Turvallisuusohjeet

Energiansaastovinkkeja

« Asenna laite viileisiin, kuiviin tiloihin, joissa on kunnollinen ilmanvaihto.
Varmista, ettei laite altistu suoralle auringonvalolle. Alad milloinkaan sijoita
laitetta suoran lammonlahteen (esim. lampopatterin) laheisyyteen.

« Energiansaastosyista suosittelemme, etta laitteen ilmanvaihtoaukkoja ja
-ritiloita ei tukita.

« Anna lampiman ruoan jaahtya, ennen kuin laitat sen laitteen sisalle.

« Sulata pakasteet jaakaapissa.

Voit hyodyntaa pakasteiden viileytta jaakaapissa olevien ruokien
viilentamiseen.

« Ala pida laitteen ovea auki lilan kauan, kun sailot ruokaa tai otat
ruokatavaroita pois laitteesta.
Mita vahemman aikaa ovi on auki, sita vahemman jaata pakastimeen
muodostuu.

« On suositeltavaa jattaa jaakaapin taakse ja sivuille vapaata tilaa.
Tama auttaa vahentamaan energiankulutusta ja pitaa sahkolaskut
pienempina.

« Suosittelemme jattamaan vapaata tilaa seuraavasti :
- oikealla, vasemmalla ja takapuolella: yli 50 mm
- ylapuolella: yli 100 mm

« Jotta laite hyodyntaisi kuluttamansa energian mahdollisimman
tehokkaasti, kaikki sen sisalla olevat osat, esimerkiksi korit, lokerot ja
hyllyt tulisi pitaa niissa paikoissa, joissa ne toimitettaessa olivat.

Tama laite on tarkoitettu kotitalouskayttoon ja sita vastaaviin
kayttotilanteisiin, esimerkiksi

- kauppojen, toimistojen ja muiden tyopaikkojen henkilokunnan
ruokailutiloihin

- maatiloille, hotellien ja motellien asiakkaille ja muihin asuintiloja
vastaaviin ymparistoihin

- majatalotyyppisiin ymparistoihin

- pitopalveluille ja muuhun ei-vahittaiskauppakayttoon.

-]
c
S
<
ol
7}
c
c
w
o
=3
N o
m
m
~+

18 Finland

DA68-03174P-11.indb 18 2017.9.12. 0O010:13



Jaakaapin kayttoonotto

Ennen jaakaapin asentamista

Onnittelut Samsungin jaakaapin

hankinnasta.

Toivomme, etta laitteen edistyksellisista

ominaisuuksista ja tehokkuudesta on

sinulle paljon hyotya.

« Jaakaappi tulee asentaa oikealla tavalla
kayttooppaassa mainittuun paikkaan,
ennen kuin sita voidaan kayttaa.

« Kayta laitetta taman kayttboppaan
ohjeiden mukaisesti ja vain siihen

tarkoitukseen, johon laite on suunniteltu.

« On erittain suositeltavaa, etta kaikki
huoltotyot tekee ammattilainen.

« Havita laitteen pakkausmateriaalit
ymparistoystavallisella tavalla.

4 7
|

1927 mn"l
tai
2017 mm

Parhaan sijoituspaikan valitseminen
jaakaapille

Valitse paikka, johon auringonvalo ei osu
suoraan.

Valitse paikka, jossa lattia on taysin (tai
lahes taysin) tasainen.

Valitse paikka, jossa jaakaapin ovet on
helppo avata.

Varaa riittavasti tilaa jaakaapin
asentamiseen tasaiselle pinnalle.

Jos jaakaappi ei ole tasapainossa, sen
sisainen jaahdytysjarjestelma ei saata
toimia oikein.

Alla on mainittu kayton edellyttama
tilantarve.

Tarkista mitat alla olevasta
piirustuksesta.

- Jata ilmankiertoa varten riittavasti

tilaa jaakaapin vasemmalle ja
oikealle puolelle, taakse seka
ylapuolelle.
Tama auttaa vahentamaan
energiankulutusta ja pitaa
sahkolaskut pienempina.
Ala asenna jadkaappia paikkaan, jonka
lampotila voi pudota alle 10 °C:seen.
Varmista, etta laitetta voi siirtaa
vapaasti, jos sita taytyy yllapitaa tai
huoltaa.

DA68-03174P-11.indb 19
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Jaakaapin kayttoonotto

RB41/40/38
155°

RB36/33
100°

UPOTETTU KAHVA

TANKO- KAHVA

UPOTETTU KAHVA

TANKO-KAHVA

A 900 mm

906 mm

1139 mm

1145 mm

B 1330 mm

1137 mm

688 mm

732 mm

595 mm « Mitat perustuvat teoreettisiin

mittoihin, joten ne saattavat
vaihdella mittaustavasta riippuen.

»

595 mm tai 535 mm

/N\ HUOMIO

Jos jaakaapin takaosaa taytyy kasitella
asennuksen, huollon tai puhdistuksen
vhteydessa, veda kaappia suoraan
eteenpain ja tyonna se kasittelyn jalkeen
suoraan takaisin paikoilleen.

Varmista myos, etta lattia kestaa tayden
jaakaapin painon.

Muutoin lattia voi vaurioitua.
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1212,2 mm (TANKO 1 218,2 mm)

/N\ HUOMIO

Kiinnita virtajohdon ylimaarainen osa
jaakaapin taakse, jotta se ei olisi lattialla,
missa se voi vaurioitua jaakaapin
siirtamisen yhteydessa.

) Poista valikappaleen paperi ja
I kiinnita valikappale (harmaa palkki)
- jaakaapin taakse sen suorituskyvyn
parantamiseksi. Muista kiinnittaa
valikappale ylla olevassa kuvassa
naytetyllad tavalla, kun asennat
jaakaappia. Tama parantaa jaakaapin
suorituskykya.
| Jos jaakaappi asennetaan kalusteiden
sisaan, valikappale on poistettava,
jotta ovi toimisi kalusteessa.

Valikappale

<Takaosa>

ANnNn nn
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Lattia

Jotta asennus olisi oikeanlainen, jaakaappi
on asetettava kovalle, tasaiselle alustalle,
joka on samalla korkeudella kuin muukin
lattia. Alustan on oltava riittavan tukeva,

‘ jotta se kestaisi tayden jaakaapin painon.
A %‘ Suojaa lattiapinta kayttamalla jaakaapin
alla suurta pahvinpalaa, kun asennat
kaappia.
Z \\/ « Jaakaapin vetaminen tai
; tyontaminen voi vaurioittaa lattiaa.
Jaakaapin siirtaminen asennuksen

jalkeen voi vaurioittaa lattiaa.
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‘ Jos laitteen etuosa on hieman takaosaa
korkeammalla, ovi on helpompi avata ja
‘ sulkea.

Varmista jaakaappia asentaessasi, etta
kaapin molemmat jalat osuvat lattiaan,
jotta asennus olisi turvallista.

Tapaus 1) Laite on kallellaan vasemmalle.
Kaanna vasemmanpuoleista saatdjalkaa

2 nuolen suuntaan, kunnes laite on
<Tapaus1>  <Tapaus2> tasapainossa.

Tapaus 2) Laite on kallellaan oikealle.
Kaanna oikeanpuoleista saatojalkaa nuolen
suuntaan, kunnes laite on tasapainossa.

Kun jaakaappi on asennettu paikalleen, taman kayttooppaan lopussa olevaan
paaset hyodyntamaan sen kaikki vianetsintaosioon.

ominaisuudet ja toiminnot. Jos sinulla on viela taman jalkeen jotakin
Seuraavien vaiheiden jalkeen jaakaapin kysyttavaa, ota yhteytta lahimpaan
pitdisi olla taydessd toimintakunnossa. Samsung Electronicsin huoltoliikkeeseen.

Jos nain ei ole, tarkista ensin
virransyotto ja virtaliitannat tai tutustu

Finland 21
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Jaakaapin kayttoonotto

1. Aseta jaakaappi sille soveltuvaan
paikkaan ja jata kaapin ja seinan valiin
riittavasti vapaata tilaa.

Tutustu taman kayttéoppaan
asennusohjeisiin.

2. Ennen kuin kaytat jaakaappia, poista

: alla olevassa kuvassa naytetyt hyllyn
g % kulmien suojukset.

= = (Jaakaappi suojataan vaahtomuovilla
kuljetuksen ajaksi.)

3. Kun jaakaapin virta on kytketty,
varmista, etta sisavalo syttyy, kun ovet
avataan.
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4. Aseta lampotilan saadin kylmimpaan
asentoon ja odota tunti.
Pakastimen tulisi huurtua hieman ja
moottorin kayda tasaisesti.

5. Kun jaakaapin virta on kytketty, haluttu
[ampotila saavutetaan muutamassa
tunnissa.

Kun jaakaappi on viilentynyt riittavasti,
voit lisata sinne sailytettavat ruoat ja
juomat.

Kun jaakaapin virta on kytketty,
kaappi antaa aanimerkin. Paina
Freezer- (pakastin) tai Fridge-
painiketta (jaakaappi).

22 Finland

DA68-03174P-11.indb 22 2017.9.12. 0O010:13



Jaakaapin kayttaminen

Using the control panel

A-TYYPPI B-TYYPPI
) /S
No Frost No Frost
H ::_:“C E :_::°C
o) ® -
@ ©) D
_IZziec _Ihec %
H __t H (N p—
== == =
=
@ % @& % &
=
@ El Q):
3
Fridge Fridge 2
o & g 5
Freezer Freezer
P = 02 g e
Door Alarm
Hand(léesl.eg)‘": 03 Door Alarm
Vacation Vacation
o 04 i
N— |
C-TYYPPI
Nofrost  GiEE @ II'C (Frigge) | @ =X frecgen) | o poormerm e vacation
- Power C (ol (3sec) - Power Frei|ze (3sec)
01 02 03 04
D-TYYPPI
“No Frost A 1Zc Fridge @ __iZc Freezer e Door Alarm | e Vacation
AL AL L EI |_| |_| |_| Control Lock (3 sec)
Power Cool (3 sec) Power Freeze (3sec)
Kuulet lyhyen aanimerkin aina, lukuun ottamatta. Power Freeze-
kun painat jotakin kayttopaneelin (tehopakastus), Power Cool-
painiketta. (tehojaahdytys), Lock- (lukitus) ja

Vacation (loma) -merkkivalot kuitenkin
syttyvat, kun kyseisia toimintoja
kaytetaan.

Jos et paina mitaan painiketta, kaikki
nayton merkkivalot sammutetaan
energiansaastosyista ovihalytysta

Finland 23
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Jaakaapin kayttaminen

Fridge (jadkaappi)

Valitse haluamasi lampotila valilta 1-7 °C painamalla Fridge-
painiketta (jadkaappi). Lampdtilan oletusasetus on 3 °C, ja
aina, kun painat Fridge-painiketta (jaakaappi), lampotila
muuttuu seuraavassa jarjestyksessa ja lampotilanilmaisin
nayttaa lampaotilan.

-BOC_ZOC_]_OC

4°C 5°C 6 °C e 7 °C

Power Cool (tehojaahdytys)

Ota Power Cool (tehojaahdytys) -toiminto kayttoon
01 Fridge / Power Cool painamalla tata painiketta 3 sekuntia.
(3 sec) [jaakaappi / Power Cool (tehojaahdytys) -toiminnon ilmaisin @) syttyy ja
tehojaahdytys (3 5)] jaakaappi alkaa viilentya nopeammin.
Toiminto on kaytossa useita tunteja, minka jalkeen laite
palautetaan takaisin aiempaan lampotilaansa.
Toiminto sammuu itsestaan.
Kun Power Cool (tehojaahdytys) -toiminto on valmis, Power
Cool (tehojaahdytys) -ilmaisin sammuu ja jaakaappi siirtyy
takaisin aiempaan lampotila-asetukseen.
Voit ottaa toiminnon pois kaytosta painamalla Fridge-
painiketta (jaakaappi) uudelleen 3 sekuntia.
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« Power Cool (tehojaahdytys) -toiminnon kayton aikana
jaakaappi viilenee nopeammin useiden tuntien ajan.

« Kun kaytat tata toimintoa, jaakaapin energiankulutus
kasvaa.
Muista ottaa toiminto pois kaytosta ja palauttaa
jaakaappi takaisin sen alkuperaiseen lampotilaan, kun
et enaa tarvitse toimintoa.

24 Finland
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02 Freezer / Power
Freeze (3 seq)
[pakastin /
tehopakastus (3 s)]

Freezer (pakastin)

Valitse haluamasi lampotila valilta -15 ja -23 °C painamalla
Freezer-painiketta (pakastin). Lampotilan oletusasetus on -19
°C, ja aina, kun painat Freezer-painiketta (pakastin), lampotila
MuUttuu seuraavassa jarjestyksessa ja lampotilanilmaisin
nayttaa lampotilan.

@19 (- D) o -] C o -2 ) °C

<18 “Commmm-17 “Commmm-16 °C -15°C -23°C

Power Freeze (tehopakastus)

Ota Power Freeze (tehopakastus) -toiminto kayttoon
painamalla tata painiketta 3 sekuntia.

Power Freeze (tehopakastus) -toiminnon ilmaisin (&) syttyy
ja ruoat pakastetaan tavallista nopeammin.

Toiminto on kaytossa 50 tuntia, ja pakastuksenilmaisin ei
MuUtu naytossa.

Toiminto sammuu itsestaan.

Kun Power Freeze (tehopakastus) -toiminto on valmis, Power
Freeze (tehopakastus) -ilmaisin sammuu ja pakastin siirtyy
takaisin aiempaan lampotila-asetukseen.

Kun kaytat tata toimintoa, laitteen energiankulutus kasvaa.
Muista ottaa toiminto pois kaytosta ja palauttaa pakastin
takaisin sen alkuperaiseen lampodtilaan, kun et enaa tarvitse
toimintoa. Voit ottaa toiminnon pois kaytosta painamalla
Freezer-painiketta (pakastin) 3 sekuntia.

Jos haluat pakastaa suuren maaran ruokaa, ota Power
Freeze (tehopakastus) -toiminto kayttdoon 20 tuntia ennen
pakastamista.

Finland
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Jaakaapin kayttaminen

Door Alarm (ovihalytys)

Ota Door Alarm (ovihalytys) -toiminto kayttoon painamalla
Door Alarm (ovihalytys) -painiketta.

Halytyksen merkkivalo [@») syttyy ja jaakaappi antaa
daanimerkin, jos sen ovi on auki yli 2 minuuttia.

Ota halytys pois kaytosta painamalla Door Alarm
(ovihalytys) -painiketta.

03 Door Alarm / Handle | Kahvan valo (vain TYYPIN A ja C malleissa)

Lig.ht[ng (3 seq) Paina Door Alarm (ovihalytys) -painiketta 3 sekuntia, jolloin
[ovihalytys / kahvan | kahvan valaisutoiminto otetaan kayttoon.
valo (3 9)] Kun kahvan valaisutoiminto otetaan kayttoon, jaakaapin

oven alla oleva valo palaa aina.

Jos painat Door Alarm (ovihalytys) -painiketta uudelleen
3 sekuntia, kahvan valaisutoiminto otetaan pois kaytosta.
Valo palaa, kun pakastimen ovi avataan.

(Valo ei pala, kun jaakaapin ovi avataan tai kun seka
jaakaapin etta pakastimen ovi avataan.)

-
[«JH
[«JH
=
QU
Q)
2
=
=
[«JH
<
~+
~+
[«JH
3
=2
m
=

Vacation (loma)

Ota lomatoiminto kayttoon painamalla Vacation-painiketta
(loma). Lomatoiminnon merkkivalo

(&) syttyy ja jaakaappi asettaa lampotilaksi alle 17 °C
energiankulutuksen minimoinniksi pitkan loman tai
tyomatkan aikana tai kun jaakaappia ei muuten aiota
kayttaa pitkaan aikaan. Kun lomatoiminto on kaytossa,
pakastinpuoli on edelleen toiminnassa. Lomatoiminto

04 Vacation / Control otetaan automaattisesti pois kaytosta, jos saadat lampotilaa
Lock (3 sec) [loma / lomatoiminnon ollessa kaytossa.
lukitus (3 9)] Ota ruoat pois jaakaapista ennen lomatoiminnon

kayttamista.

Control Lock (lukitus)

Ota Control Lock (lukitus) -toiminto kayttoon painamalla tata
painiketta 3 sekuntia.

Control Lock (lukitus) -toiminnon ilmaisin @) syttyy ja kaikki
painikkeet lukitaan ja otetaan pois kaytosta.

Voit avata lukituksen ja ottaa kaikki painikkeet uudelleen
kayttoon painamalla tata painiketta 3 sekuntia.

26 Finland
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Lampotilahalytys

« Jos pakastinpuoli on lammennyt liikaa « Tama varoitus voi aktivoitua, kun
- -"-merkKi.

- pakastinpuoli on lammennyt liikaa

Kun Freezer- (pakastin) tai Fridge- sahkdkatkoksen VUoksi.

painiketta (jaakaappi) painetaan, naytolla
vilkkuu 5 sekunnin ajan pakastustilan
saavuttama "lampimin lampotila”.

Taman jalkeen naytetaan nykyinen
[ampotila.

Ota lampotilahalytys pois kaytosta
painamalla Door Alarm -painiketta
(ovihalytys) uudelleen.

CHEF-tila (valinnainen)

Jos jaakaapin lampotila on 1-2 °C, Chef-lokeron lampotila on n. -1-0 °C ja CHEF-
merkkivalo (e palaa.

[
[«JH
[«JH
=
Q
Q)
2
=
=
[«JH
<
~+
~+
[«JH
3
=]
m
=

Finland 27

DA68-03174P-11.indb 27 2017.9.12. 0O010:13



Jaakaapin kayttaminen

Pakastimen hylly
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/\ HUOMIO
« Ald aseta hyllya ylosalaisin tai vaarin
pain.

« Jos et kayta pakastimen hyllya, pida
se tallessa mahdollista tulevaa kayttoa
varten.

28 Finland

Jos tarvitset lisaa tilaa pakastimeen, voit
poistaa sen ylimman ja keskimmaisen
lokeron ja kayttaa alalaatikossa olevaa
hyllya. Poistaminen ei vaikuta laitteen
[ampotilaan tai mekaanisiin ominaisuuksiin.

[Imoitettu pakastustilan maara on laskettu
ilman lokeroita.

1. Irrota hyllyssa oleva teippi.

2. Ota ylin ja keskimmainen lokero pois ja
kokoa hylly.

3. Aseta pakastimen hylly paikoilleen
niin, etta “Front”™-merkki (Etuosa)
osoittaa ylospain. Jos “Front™merkkia
ei nay, aseta hyllyn ulkoneva 0sa ensin
kuvassa naytetylla tavalla.

Jos kaytat lasisia astioita
karkaistulla lasihyllylla, hylly saattaa

naarmuuntua.
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Osat ja ominaisuudet
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Viiniteline (valinnainen)

Taitettava hylly tai CHEF-teline a(valinnainen)
JAAKAAPIN LOKERO

CHEF-lokero (valinnainen)

Vesisailio (valinnainen)

OVEN SAILYTYSTILA

PAKASTELOKERO

NOo U R WNR
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Jaakaapin kayttaminen
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30 Finland

« Jotkin ominaisuudet, esimerkiksi
vesisailio ja CHEF-lokero (1) voivat
olla erilaisia tai ovat saatavilla vain
joissakin malleissa.

« Hedelmat ja vihannekset voivat jaatya

CHEF-lokerossa. (valinnainen)

« Jos haluat pakastaa suuren maaran
ruokaa nopeasti, kayta kaikkein alinta
lokeroa (2), silla siella ruoka pakastetaan
tavallista nopeammin.

/\ HUOMIO

Ala kohdista taitettavaan hyllyyn iskuja.
Kun otat taitettavan hyllyn alla olevia
ruokatarvikkeita pois, taitettava hylly
saattaa pudota.
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/N\ HUOMIO

Viinitelineen takaosa saattaa pudota, kun
telinetta poistetaan sen etuosasta.

Kayta molempia kasia, kun poistat
viinitelinetta.

Jos viiniteline putoaa sen irrottamisen
aikana, sen alla olevat ruoat saattavat
my0s pudota.

Pakastinpuolen ominaisuudet
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Pakastettavien ruokien merkit oven paneelissa

Merkkien yhteydessa olevat
numerot viittaavat kyseisen ruoan
enimmaispakastusaikaan kuukausina.

@ XA Kun ostat pakasteita, tarkista niiden

valmistuspaiva tai viimeinen myyntipaiva.

Ruoan pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ruokia. Pida
pakastettavat ruoat erillaan jo
pakastetuista ruoista. Kayta pakasteille

FU" Open BOX ilmatiiviita rasioita, jotta ruoan maku ei

haviaisi eika ruoka Kuivuisi.

Ruoan oikeanlainen pakkaaminen:

Below -18°c 1. Aseta ruoka sille varattuun
pakkaukseen.

(Ch < 2. Poista pakkauksesta kaikki ilma.
Months 3. Sulje pakkaus tiiviisti.

6-12 4-6 1-2 4. Merkitse pakkaukseen sen sisalto ja
pakastuspaiva.
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32 Finland

Jaakaapin kayttaminen

Pakkauksina ei tule kayttaa seuraavia:
kaarepaperi, voipaperi, sellofaani,
roskapussit ja kaytetyt muovipussit.
Pakkauksina voidaan kayttaa seuraavia:

muovikelmu, polyeteenikelmu, alumiinifolio
ja pakastusrasiat. Naita on saatavilla

jalleenmyyjilta.
Pakkausten sulkemiseen voidaan kayttaa
seuraavia:

kuminauhat, muoviset pussinsulkijat, naru,
kylmyyden kestava teippi yms. Pussit ja
polyeteenikelmu voidaan sulkea sulkijoilla.

Pakastusaika

Pakasteiden sailytysaika riippuu ruoan

tyypista. Kun lampotila-asetuksena on

-18 °C:

« tuore kananliha (koko kana), tuore liha
(pihvit ja paistit): enintaan 12 kk

« kala (vaharasvainen kala, kypsa kala),
tuoreet katkaravut, kampasimpukat ja
mustekala: enintaan 6 kk

» Dpizza, makkarat: enintaan 2 kk.

Sailytysajat on otettu FDA:n verkkosivuilta

(http://www.fda.gov/).

/N\ HUOMIO

« Jos et noudata aikasuosituksia, voit
saada ruokamyrkytyksen.

Pakasteiden ostaminen ja sadilyttaminen
Kun ostat pakasteita, muista seuraavat:

« Varmista, etta pakkaus ei ole
vaurioitunut.

= Tarkista viimeinen myyntipaiva.

« Kaupan pakastealtaan lampotilan tulisi
olla -18 °C tai alhaisempi. Muutoin
pakasteiden sailytysaika lyhenee.

« Osta pakasteet kaupassa aina viimeisina.
Kuljeta pakasteet kotiin kaarittyina
sanomalehteen tai kylmakassin sisalla.

« Siirra pakasteet kotona valittomasti
pakastimeen. Kayta pakasteet ennen
niiden viimeista kayttopaivaa.

Pakasteiden sulattaminen

Valitse ruoan tyypin ja kayttotavan
mukaisesti jokin seuraavista tavoista:

« huoneenlammaossa

« jaakaapissa

« sahkouunissa, jossa joko on tai ei ole
kiertoilmatoiminto

« mikroaaltouunissa.

« Ald pakasta uudelleen sellaisia
ruokia, joiden sulaminen on jo
alkanut tai jotka ovat taysin
sulaneita.

Ruokaa ei saa pakastaa uudelleen,
jollei sita ensin kypsenneta (keiteta
tai paisteta).

« Al sailyta ruokia pakastimessa niiden
enimmaispakastusaikaa pidempaan.
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Veden annostelijan kayttaminen (valinnainen)

Veden annostelijasta saat helposti kylmaa vetta jaakaapin ovea avaamatta.
« Nosta suojus (1).

« Nosta vesisailiota ylospain ja veda se
ulos (2).

- Nosta vesisailiota pitamalla kiinni
sen molemmilla puolilla olevista
tartuntakohdista.

- Pese vesisailion sisapuoli, ennen kuin
kaytat sita ensimmaista kertaa.

« Tayta vesisadilio vedella ja varmista,
etta se on oikeassa asennossa, jotta
- annosteluhana toimisi.

- Kayta enintaan 4,5 litraa vetta. Jos
kaytat enemman vetta, sailio saattaa
vuotaa, kun kansi suljetaan.

- Vesisailiosta saattaa laikkya vetta, kun se
taytetaan ensimmaista kertaa. Jos nain
kay, poista sailiosta n. 500 ml vetta.

- Sailion tayttaminen ei ole mahdollista,
kun se on Kiinnitettyna jaakaappiin.
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« Tapa 1
> Pyorea kansi Avaa pyoOrea kansi nostamalla sita nuolen
1 suuntaan ja kaada sailioon vetta.

-

— Vesisailio

Annosteluhana
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Jaakaapin kayttaminen

« Tapa 2
Avaa suuri kansi ja kaada sailioon vetta.

/\ HUOMIO

Kun kokoat vesisailion uudelleen sen
puhdistamisen jalkeen, varmista, etta
annostelija on tiiviisti paikoillaan. Muutoin
sailid saattaa vuotaa.

Kun olet kiinnittanyt vesisailion
paikoilleen, sulje jaakaapin ovi.
- Varmista, etta annosteluhana on
nakyvissa oven sulkemisen jalkeen.
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/N\ HUOMIO

Kiinnita vesisailio jaakaapin oveen tiiviisti.
Muutoin sailio ei saata toimia oikein.

Ala kayta jaakaappia ilman vesisailiota.
Laitteen tehokkuus saattaa karsia.

/N\ HUOMIO
Ald laita vesisailioon mitadn muuta kuin
puhdasta tai pullotettua vetta.

« Aseta juomalasi annosteluhanan alle ja
paina lasia varovasti annostelijan vipua

vasten.
Varmista, etta lasi on kohdistettu
— annostelijaan oikein, jottei vesi laikkyisi.
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A HUOMIO

Varmista, etta lukituslaite on "UNLOCK"-
tilassa (auki).

Vetta voidaan ottaa ainoastaan tassa
tilassa.

Annostel-
ijan vipu

A HUOMIO

Kun kiinnitat jaakaapin hyllyja, aseta

ne oikeaan asentoon. Ala aseta niita
ylosalaisin. Seurauksena voi olla henkilo-
tai omaisuusvahinkoja.
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Kun asetat hyllyt takaisin paikoilleen,
varmista, etta “Front” (Etuosa)
-merkinnalla varustettu puoli osoittaa
jaakaapin etuosaan pain.

Hyllyt / Taitettava hylly (valinnainen)
\ / < J 1. Pida hyllysta kiinni kaksin kasin ja
siirra sita nostamalla sita niin, etta se
irtoaa takana olevista tuista. Veda sita
sen jalkeen eteenpain puolivaliin asti.

Finland 35

DA68-03174P-11.indb 35 2017.9.12. 0O010:13



Jaakaapin kayttaminen

2. Kun olet tukien valisella alueella (3),
kallista hyllyn etuosaa vyli 45 astetta
kuvassa naytetylla tavalla.

3. Tarkista, mille tasolle hylly siirretaan, ja
veda hyllya ylos- ja eteenpadin niin, etta
etuosan koukut loksahtavat paikoilleen
kohteena olevan hyllytason etuosan
tukiin.

4. Kun vedat etuosaa ylospain, aseta
takaosa takana oleviin tukiin.

Poista hylly varovasti, ettei se osu
oveen tai oven sailytystiloihin.
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« Varmista, etta hylly on suorassa ja
Kiinni kaikissa tuissaan.

« Varmista, etta kaikki hyllyn koukut
ovat kiinni oikeissa tuissa.

/\ HUOMIO

Jos ylin hylly asetetaan kylman ilman
aukon alle, kyseisella hyllylla olevat ruoat
saattavat jaatya (RB33-/36™-malleissa).

|
6

|

‘ —_— —_—
RGN

| Kylman ilman pmstoaukkoVOD,\
\ | S =
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Oven sailytystilat

Vesisdilié (valinnainen)

Tartu oven sailytystilaan tiiviisti
molemmilla kasilla ja irrota se nostamalla
sita kevyesti.

- Jos oven alaosan sailytystilassa
on korkeita esineita, ne saattavat
pudota, kun ovea avataan tai
suljetaan.

« Ald sailyta avattuja kasvioljypulloja
oven sailytystiloissa. Oljy saostuu.
Jotta Oljy ei saostuisi, sailyta sita
jossakin muussa viileassa paikassa.
(Kasvioljyja ovat esimerkiksi soija-,
oliivi- ja seesamidljyt.)

Nosta sailytystilaa, tartu vesisailioon
tiiviisti molemmilla kasilla ja irrota se
nostamalla sita itseasi kohti.
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Vesisdiliota ei ole kaikissa malleissa.

Tartu CHEF-lokeron etukahvaan ja veda
lokero ulos.
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Jaakaapin kayttaminen

Tartu sivukahvoihin ja veda CHEF-lokero
ulos.

/\ HUOMIO

Ala avaa CHEF-lokeroa kayttamatta
kahvaa.

Al4 laita CHEF-lokeron paalle mitaan.
Ovi ei sulkeudu.
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Chef-teline voidaan laittaa hyllyn alle
tai CHEF-lokeron sisalle, ja sita voidaan
kayttaa myos uunissa.

/N\ HUOMIO

Jos Chef-teline laitetaan CHEF-lokeroon, se
VOI jaatya.
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ﬁ’ /N\ HUOMIO
@: J Jos kaytat telinetta uunissa, poista telineen

g 7 SuUojus.
/N\ HUOMIO

Chef-telinetta ei saa kayttaa
mikroaaltouunissa.

/N\ HUOMIO

Varo, ettei telineen suojus paase
putoamaan.

Lokerot

Veda lokerot kokonaan ulos ja irrota ne
nostamalla niita kevyesti.

« Jos lokero juuttuu oveen, irrota lokero
nostamalla sita ylospain, kun olet ensin
irrottanut hyllyt.
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Kun siirrat lokeroita, tartu niiden kahvoihin
tiukasti.

/\ HUOMIO

Jos lokero putoaa sen siirtamisen aikana,
se voi aiheuttaa henkilovahinkoja.
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Jaakaapin kayttaminen

Jaakaapin puhdistaminen

/\ VAROITUS /N\ HUOMIO

Ala kayta puhdistamiseen bentseenia, Ala ruiskuta jaakaappiin vetta, kun sen

ohennusaineita tai Cloroxia™. virtajohto on kytkettyna pistorasiaan,

Ne voivat vaurioittaa laitteen pintaa ja silla voit saada sahkoiskun. Ala puhdista

aiheuttaa tulipalon vaaran. jaakaappia bentseenilla, ohenteilla tai
autonpesuaineilla, silla ne voivat aiheuttaa
tulipalon.

1. Irrota jaakaapin virtajohto pistorasiasta.

2. Kostuta pehmeag, nukatonta liinaa tai
talouspaperia kevyesti vedella.

Ala pese jaakaappia millaan
puhdistusaineilla, silla jaakaappi voi
haalistua tai vaurioitua.

3. Pyyhi jaakaappi sisalta ja ulkoa taysin

puhtaaksi ja kuivaksi.

4. Kiinnita jadkaapin virtajohto
pistorasiaan.

-
[«JH
[«JH
=
QU
Q)
2
=
=
[«JH
<
~+
~t
[«JH
3
=2
m
=

| Jos veden annostelijasta ei tule vetta,
paina vesisailiota sen ylaosasta
kevyesti alaspain.

Replacing the led lamp

Jos laitteen sisa- tai ulkopuolella oleva Please contact your service agents.
LED-valo on palanut loppuun, ala pura
[amppua ja sen suojalevya itse.
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Oven katisyyden vaihtaminen (valinnainen)

Ennen Kuin vaihdat jadkaapin oven 1. Ennen kuin aloitat ovien katisyyden
katisyytta, irrota jadkaapin virtajohto vaihtamisen, varmista, etta jaakaapin
pistorasiasta. Samsung suosittelee, etta virtajohto on irrotettu pistorasiasta
ovien Katisyyden vaihtaa vain jokin ja etta kaapista on poistettu kaikki
Samsungin valtuuttamista huoltoliikkeista. ruokatarvikkeet.
Palvelu on asiakkaalle maksullinen. 2. Jos olet epavarma ohjeista, pyyda
Laitteen valmistajan takuu ei kata Samsungin sertifiocimaa teknikkoa
oven katisyyden vaihtamisen aikana tekemaan vaihto.
sattuneita vahinkoja. 3. Kun olet vaihtanut ovien katisyyden,
Tallaisista syista tehdyt korjaukset ala kiinnita virtajohtoa pistorasiaan
ovat asiakkaalle maksullisia. heti, vaan odota vahintaan tunti.

Tarvittavat tyokalut (lisdosia, jotka eivat sisally toimitukseen)

Jaakaapissa on kolmentyyppisia ruuveja eri kayttotarkoituksiin. Varmista, etta laitat oikeat
ruuvit oikeisiin paikkoihin.

Ei sisally toimitukseen
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Ristipaaruuvimeisseli Litteapainen 11 mm:n jakoavain
(+) ruuvimeisseli (-) (saranan akselille)
Ei sisally toimitukseen Lisdaosat
% w g-‘_— : @
_ & \
. . 5 mm:n
8 mm:n jakoavain ) . ) .
) kuusiokoloavain Saranasuojus Oven valikappale
(pulteille) )
(keskisaranalle)
/N\ HUOMIO

Kun vaihdat katisyytta, varmista, etteivat pienet osat (ruuvit, suojukset jne.) havia eivatka
lapset paase niihin kasiksi.
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Oven katisyyden vaihtaminen (valinnainen)

Kahvan katisyyden vaihtaminen (koskee vain tankokahvalla
varustettuja malleja)

Varo aiheuttamasta naarmuja, kun purat kahvoja.

Katisyydenvaihto-ohjeet koskevat seka kylmio- etta pakastinpuolen kahvoja.

1. Nosta sisakoukkua tasapaisella
ruuvimeisselilla.

|| \\\\ 2. Irrota suojus tyontamalla sita ylospain.
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3. Irrota alasuojus samalla tavoin.
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alaruuvi) ristipaaruvuvimeisselilla ja

\ \ 4. | 0ysaa molemmat ruuvit (yla- ja
| irrota kahva.

5. Irrota molemmat suojukset (yla- ja
alasuojus) kahvojen tuntumasta
tasapaisella ruuvimeisselilla.

6. Kirista kahva ristipaaruuvimeisselilla.
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7. Aseta sisakoukun suojus paikoilleen.
(Tee sama ulkokoukulle)
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Oven katisyyden vaihtaminen (valinnainen)

8. Aseta aiemmin irrottamasi suojukset
yla- ja ala-aukkoihin.

Oven katisyyden vaihtaminen

1. Irrota johtosuojus (1) ja oven
L-valikappale (2).
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2. Irrota saranasuojus ja paina koukkua
seuraavissa kuvissa naytetylla tavalla.
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3. Irrota kotelo.
Poista taman jalkeen ylasaranan 2
ruuvia.

/N\ HUOMIO

Ovi on painava, joten varo loukkaamasta
itseasi, kun irrotat sita.

/N\ HUOMIO

Varo vaurioittamasta johtoa
toimenpiteen aikana.

4. Nosta jaakaapin ovea suoraan ylospain
ja irrota se varovasti keskisaranasta.

/\ HUOMIO

Ovi on painava, joten varo loukkaamasta
itseasi, kun irrotat sita.
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Oven katisyyden vaihtaminen (valinnainen)

5. Pura keskisarana.

‘ 6. Nosta pakastimen ovea suoraan
ylospain ja irrota se varovasti

“\ o JN alasaranasta.
| /\ HUOMIO
J Ovi on painava, joten varo loukkaamasta
\ | itseasi, kun irrotat sita.
ol - g%[ :

®\ Vaihda suojuksen paikkaa.

%_\@ /\ HUOMIO

Varo aiheuttamasta naarmuja, kun purat
suojusta.
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7. Aseta jaakaappi vaakatasoon varovasti.
Irrota jalka (1) ja alasarana (2).
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Jaakaapin ovessa (vaihtoehto 1)

1. JAAKAAPIN ja PAKASTIMEN oven

__ LCeft( S ]Rih katisyys vaihdetaan vaihtamalla
[a— joitakin osia.

(2) Irrota automaattisuljin.
(3) Irrota pysaytin.

(4), (5) Vaihda lapivientisuojuksen
paikkaa. (6) Poista vastapainen ruuvi.

(7) Kiinnita pysaytin vastakkaiselle

9 puolelle. (8), (9) Vaihda pysayttimen
% paikkaa ja kiinnita se paikoilleen. o
' (10) Kiinnita ruuvi vastakkaiselle S
| ' puolelle. =
4 | & 3
/\ HUOMIO 2
<
Varo, ettet satuta itseasi toimenpiteiden =
aikana. =
‘L L ] j 2. Vaihda ruuvin suojuksen paikkaa. °—:;.
Y
o~ /N HUOMIO 3
900, Peo [ VY 5
- Varo, ettet satuta itseasi toimenpiteiden L
aikana. =
o
=
=}
Q
2
g
N 1. Irrota jaakaapin ovessa oleva =

automaattisen sulkijan vipu (2)
l[0ysaamalla vivussa olevat ruuvit ja
vastakkaisella puolella olevat ruuvit.
2. Aseta automaattisen sulkijan vipu (2)
vastakkaiselle puolelle ja kirista ruuvit.

Y
Pakastimen ovessa
e N 1. Irrota pakastimen ovessa oleva
‘%‘? ‘i;? automaattisen sulkijan vipu (1)
i ! |oysaamalla vivussa olevat ruuvit ja
vastakkaisella puolella olevat ruuvit.
2. Aseta automaattisen sulkijan vipu (1)
vastakkaiselle puolelle ja kirista ruuvit.
N Y
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Oven katisyyden vaihtaminen (valinnainen)
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48 Finland

8. Kiinnita keskisarana paikoilleen
5 mm:n kuusiokoloavaimella. Kiinnita
ensin pakastimen ovi ja keskisarana.
Kiinnita sen jalkeen alasarana ja
jaakaapin ovi seka ylasarana.

Oven kiinnittaminen

« Keskisarana > pakastimen ovi
> alasarana > jaakaapin ovi ja
ylasarana

« Kiinnita ruuvit tiiviisti paikoilleen.

/\ HUOMIO

Varo, ettet satuta itseasi toimenpiteiden
aikana.

9. Vaihda alasaranan ja jalan paikat
(oikealta vasemmalle).
Kiinnita alasarana, kun olet asettanut
pakastimen oven keskisaranaan.

- Irrota automaattisulkimen ohjain ja
sarana-akseli (1).
« Kiinnita sarana-akseli ja
automaattisulkimen ohjain kuvassa
naytetylla tavalla.

« Kiinnita ruuvit tiiviisti paikoilleen.
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10. Veda aukon suojus suojusohjaimesta
kuvassa naytetylla tavalla.

11. Kun olet irrottanut ruuvin ja

(o]

<

m

s |

= I suojusohjaimen (1), vaihda =

(’]7@)-//) co| I— johtosuojuksen (2) suunta jaakaapin g

“ ,%iix ‘ ‘ oven painvastaiselle puolelle (vain =

A niissa malleissa, joissa on naytto). 2

/ Kiinnita suojusohjain ruuvilla (A) Q

kuvassa (3) naytetylla tavalla. 5

3

/\ HUOMIO =3

=}

Varo, ettet satuta itseasi toimenpiteiden =

aikana. =

3

/N\ HUOMIO 2

3 — Varo vaurioittamasta johtoa 3
/EI\TT\\@\(\ | toimenpiteen aikana.

I B
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Oven katisyyden vaihtaminen (valinnainen)

12. (1) Ylasaranan akselia ei ole helppo
irrottaa, joten akseli on purettava
ennen ylasaranan irrottamista.

(2) Kayta ylasaranan akselin
irrottamiseen 11 mm:n jakoavainta.

(3) Kaanna ylasarana ja kiinnita
ylasaranan akseli kasin paikoilleen.
(4) Piirra viiva ylasaranaan ja akseliin.
(5) Saada viivamerkin (4) ja saranan
akselin valinen rako yli 4 mm leveaksi
kayttamalla 11 mm:n jakoavainta.

13. Aseta ylasarana paikoilleen aukon
ylapuolelta ja asenna jaakaapin ovi,
kun ylasarana on avattuna.

Asennusvaihe

« Kiinnita ylasarana jaakaapin oveen.

« Kiinnita keskisarana jaakaapin
oveen.

« Aseta ylasarana kaappiin.
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« Kiinnita ruuvi.
« Kiinnita ruuvit tiiviisti paikoilleen.
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14. Siirrad suojusohjain vastakkaiselle
puolelle.
Kytke johto ja aseta se
suojusohjaimeen.
Aseta johto saranasuojukseen.
(Varmista, etta johdossa oleva
valkoinen nauha on kiinnitetty
saranasuojuksen koukkuun.)
Taita taman jalkeen Kiinnitin paikoilleen
kuvassa naytetylla tavalla, jotta osat
eivat irtoaisi.

/\ HUOMIO

Varo vaurioittamasta johtoa
toimenpiteiden aikana.

15. Aseta johto saranasuojuksen tukikaariin
alla olevassa kuvassa naytetylla tavalla.

/N\ HUOMIO

Varo vaurioittamasta johtoa
toimenpiteiden aikana.
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Oven katisyyden vaihtaminen (valinnainen)

16. Kiinnita saranasuojus alla olevassa
kuvassa naytetylla tavalla.

/\ HUOMIO

Varo vaurioittamasta johtoa
toimenpiteiden aikana.
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SAMSUNG

(=]

17.Kiinnita oven valikappale (lisaosa)
taakse.

18. Aseta oven johtosuojus jaakaapin oven
ylaosaan ja paina se taysin paikoilleen.
Varmista, etta johto on johtosuojuksen
takaosassa.

/N\ HUOMIO

Varo vaurioittamasta johtoa
toimenpiteiden aikana.
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Oven katisyyden vaihtaminen (valinnainen)

\ 19. Kiinnita aukon suojus paikoilleen.
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Vianetsinta

ONGELMA

RATKAISU

Laite ei toimi
lainkaan tai sen
lampédtila on liian
korkea.

« Varmista, etta pistoke on kunnolla pistorasiassa.
« Onko lampotila asetettu oikein etupaneelissa?

« Onko laite suorassa auringonvalossa tai lahella lammonlahdetta?
Jos nain on, laite ei ehka jaahdy riittavasti. Siirra laite paikkaan,
jossa se ei ole suorassa auringonvalossa eika minkaan
lammonlahteen lahella.

« Onko laitteen tausta liian lahella seinaa?
Jos nain on, laite ei saata jaahtya riittavasti. Pida laite riittavan
kaukana seinasta.

« Onko laitteessa liikaa ruokaa ja ruokatavarat tukkivat
ilmanvaihtoaukon?
Jotta jaakaapin lampotila pysyisi sopivana, ala tayta kaappia liian
tayteen.

Jadkaapissa oleva
ruoka jaatyy.

« Onko lampotila asetettu kylmimpaan asetukseen etupaneelista?
« Onko ympariston lampotila liian korkea?

« Oletko asettanut runsaasti nestetta sisaltavaa ruokaa jaakaapin
kylmimpaan osaan?

Laitteesta kuuluu
outoa aanta.

« Varmista, etta laite on asennettu vankalle, tasaiselle lattialle.
« Onko laitteen tausta liian lahelld seinaa?

« Onko laitteen taakse tai alle pudonnut jokin sinne kuulumaton
esine?

« Tuleeko aani laitteen kompressorista?
« Laitteesta kuuluu tikitysta, kun sen osat laajenevat tai supistuvat.

Laitteen
etukulmat ja sivut
ovat lampimat ja
laitteen pinnalle
alkaa muodostua
kosteutta.

« Laitteen etukulmiin on asennettu lampoa kestavat putket
kosteuden muodostumisen estamiseksi. Kun ympariston
lampotila nousee, esto ei ehka aina toimi tehokkaasti. Tama ei ole
mitenkaan epatavallista.

« Jos ilmankosteus on suuri, laitteen ulkopinnoille voi muodostua
kosteutta, kun kostea ilma osuu laitteen viileaan kuoreen.

Laitteesta kuuluu
veden kuplintaa.

« Tama tarkoittaa sitg, etta jaahdytysaine jaahdyttaa laitteen
sisatiloja.

Finland
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Vianetsinta

ONGELMA

RATKAISU

Laitteen sisalla
haisee pahalta.

Onko jaakaapissa pilaantunutta ruokaa?

Varmista, etta voimakashajuiset ruoat (esimerkiksi kala) on
pakattu ilmatiiviisti.

Puhdista jaakaappi saannollisesti ja poista kaikki pilaantuneet
ruoat.

Kun puhdistat jaakaappia sisalta, siirra ruoka muualle ja irrota
pistoke pistorasiasta. Pyyhi laite 2-3 tunnin kuluttua kuivalla
liinalla ja tuuleta sen sisatilat.

Tukkivatko jaakaapin sisalla olevat ruoat kaapin
ilmanvaihtoaukot?
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La_|ttfeer.1 . « Siirra ruoat mahdollisimman kauas ilmanvaihtoaukoista, jotta
seinamilla on ) ) o .

ilmanvaihto toimisi paremmin.
huurretta. . S _

« Jos pakastelokero ei ole taysin kiinni tai jos se on tukossa, sinne

saattaa paasta kosteutta ja muodostua jaata.
Laitteen
_S|sa§:|nam|;n « Nain kay, jos paljon nestetta sisaltavia ruokia sailytetaan
j;n:,;é?irlllr:ees <L peittamatta tai jos laitteen ovi on jaanyt auki liian pitkaksi aikaa.
GRS « Sdilyta ruokia peitettyina tai sinetoidyissa pakkauksissa.
kosteutta.
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Kalusteasennus (RB33-/36*-malleissa)

Asennussarja
% il
% .
3 ]
1/
! L L
X
Q
c
a
D
Asennussarja n
Nro Osan nimi Osan koodi Maara (kpl) g
1 VALIKAPPALE DA61-10557A 2 %
us]
2 THVISTELEVYT DA63-08121A 3 g
3 SUOJAKAPPALE DA97-15853A 2 g
4 PEHMUSTETYYNYT DA62-01136X 4 3
Q
)
w0
g
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Kalusteasennus (RB33-/36*-malleissa)

Mitat

RB36

Min. 2007 mm
Maks 2017 mm

Min.

RB33
1917 mm

Maks 1927 mm

Min.:; ennen asennusta
Maks: asennuksen jalkeen

—N

=

RB36
Min. 2017 mm
Maks 2027 mm

RB33
Min. 1927 mm
Maks 1937 mm

A 4

Min. 590mm

Energiatehokkuuden kannalta suositellut mitat

T

/ot

Sivuaukot

|

/_\_;‘50)(400 mm

A

v

130 mm

I

10 mm,|

200 mm,

A

Y

-Aukko

220 mm

Ea

A

« Jos jaakaappi asennetaan kaapistoon, suosittelemme kayttamaan edella mainittuja
valyksia ja aukkoja.

« Jos aukot ovat pienemmat, jadkaappi toimii normaalisti, mutta kuluttaa nimellista
energiankulutusta enemman energiaa.
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290 mm, 10,0 mm
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1 vali: 10,0 mm T
Kierra etujalkaa myotapaivaan 9,0 mm:n
(8 Kierroksen) verran.
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Kalusteasennus (RB33-/36*-malleissa)

Asennus
Aseta valikappaleet kaapin takakulmiin.v
Varmista vatupassilla, etta lattia, jolle laitteen mukana
toimitetut ohjaimet asennetaan, on suorassa.
/N\ VAARA

» Poista tuotteen pakkaus ja pida pakkausmateriaalit pois lasten ulottuvilta.

» QOle varovainen asettaessasi tuotetta paikoilleen kalusteisiin tai avatessasi tuotteen ovia,
silla sormesi voivat jaada puristuksiin.

- Jos laite asennetaan kaapistoon, varmista, ettei virtajohto jaa laitteen alle.
- Vaurioituneet johdot voivat aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

« Tuotteen asettamisen jalkeen kytke virtajohto seinapistokkeeseen.

« Asennussarjan mukana tulevat valikappaleet on tarkoitettu laitteen kaappiin asettamista
varten. Ala kayta niita mihinkaan muuhun tarkoitukseen.

« Jos et noudata naita asennusohjeita, laite kuluttaa enemman sahkoa.
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1. LOysyta jalkaa kiertamalla sita
myotapaivaan 9,0 mm:n (8 Kierroksen)
verran.

2. Aseta mukana tulevat pehmustetyynyt
FCOTT a9 000CT neljaan paikkaan tuotteen takana.
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Kalusteasennus (RB33-/36*-malleissa)

3. Kohdista tuotteen vasen reuna kaapin
vasemman seinan kanssa ja kaanna
tuotteen oikea reuna kaapin oikeaa
seinaa kohti kuvassa esitetylla tavalla.

4. Aseta tuote kaappiin niin, etta tuotteen

alareuna on suorassa kaapin pohjan
kanssa.
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5. Kohdista tuote ja kaappi saatamalla
tuotteen tasausjalkoja.

- = « Jos tuotteen ylaosa tulee ulos: tasaa
U Kiertamalla jalkoja myotapaivaan .

+ Jos tuotteen ylaosa kaatuu
taaksepain: tasaa kiertamalla jalkoja
vastapaivaan .

— 6. ?\s?ta Jaakaapm mukana.t0|m|tet.tu

—1"-0sa kaapin molemmille puolille
jaakaapin ja kaapiston valisen raon
tayttamiseksi.

« Voit kayttaa laitteen mukana toimitettuja
THVISTELEVYT tiivistamaan laitteen ja
kaapin seinan valiin jaavaa rakoa.
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Pariasennus (RB33/36*-mallit)

Asennuspakkaus
Nro Osan nimi Osan koodi Maara
(kpl)
1 VAAHTOMUOVI DA62-01138X 1
2 LUKITSIN DA61-10679A 1
(] (]
3 RUUVI 6002-000613 2
ALAOSAN JALAN ~

4 VAHVIKE DA61-10671A 1 N
o)
@
=
(%2]
= RB33:
2 DA61-10672A
@ 5 KIINNITIN 1
c) RB36:
W DA61-10672B
w
(03)
Sl
3
2 6 REINF-SARANA | DA61-01102A 2 [ 0% 6 ©)

(] ” (] (]
7 RUUVI 6002-000215 4
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Mitat

A

»
4

RB36*: 2017 mm
RB33*: 1927 mm

1200 mm

v

535 mm

1139 mm

1382 mm
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Pariasennus (RB33/36*-mallit)

Asennus

1. Vaihda vasemmalle asennettavan
jaakaapin oven avaussuunta toiselle
puolelle.

% Jos laitteet asennetaan itsenaisina
kodinkoneina, tasapainota
vasemmalle asennettava jaakaappi
vatupassilla.

Aseta jaakaappien oikeaan ja
vasempaan ylakulmaan vatupassit
ja tasapainota kaapit kaantamalla
saatojalkoja.

1 2. Kiinnita FOAM-PE noudattamalla kuvan
440 mm ohjeita.

% Ohje: FOAM-PE:n kiinnitysalue.

Opasteviiva

.......

3. Kiinnita jaakaappien ylaosat toisiinsa ja
Kirista Kiinnitykset mukana toimitetulla

© c(@@ @}3 © lukitsimella ja ruuveilla.
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4. Katso kohtaa <Kalusteasennus> ja
Kiinnita jaakaappi kaapistoon.
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‘ ‘ ﬂ L? 5. Asenna ALAOSAN JALAN VAHVIKE
D | =

L coﬂ(o jaakaapin alaosaan.
o o | § @

6. Aseta KIINNITIN jaakaappien valiin.
Raota suojusta ( 1) litteapaisella
ruuvimeisselilla ja aseta KIINNITIN (2)

@ /_ 1 paikoilleen.
| j—l_ p—
'-7 / 5 % TyOnna se vasemmalla olevassa
— / / /’ kuvassa naytettyyn opasteviivaan
‘ asti.
l Opasteviiva
S a—

7. Avaa ruuvit jadkaappien takaseinien

[ ylakulmissa. ~
(® 000 ®) Kytke ja Kirista molempien jaakaappien =
— W | | | ( e takaseinat kayttamalla toimitettuja §
AA Reinf-saranaa ja -ruuveja. =
I w0
@ 5
us]
W
W
S~
w
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Kayttéympariston lampotilarajat
Jaakaappi on suunniteltu toimimaan arvokilvessa mainittua lampotilaluokkaa vastaavassa

[ampotilassa.
. Ympadriston lampétilarajat (°C)
AUEREE ARG IEC 62552 (IS0 15502) IS0 8561
Erittain lauhkea SN +10-+32 +10-+32
Lauhkea N +16-+32 +16-+32
Subtrooppinen ST +16-+38 +18-+38
Trooppinen T +16-+43 +18-+43

Sisalampotiloihin voivat vaikuttaa esimerkiksi jaakaapin/pakastimen sijainti,
ympariston lampotila ja ovien avaustiheys.
Saada lampotila tarvittavaan asetukseen naiden tekijoiden kompensoimiseksi.

Tuotteen turvallinen hévittdminen
(elektroniikka ja sédhkélaitteet)
(Jdtteiden lajittelua Réyttdudt maat)
) Oheinen merkinta tuotteessa, lisavarusteissa tai kayttoohjeessa merkitsee,
Finland ettad tuotetta tai lisavarusteina toimitettavia sahkolaitteita (esim. laturia,
kuulokkeita tai USB kaapelia) ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana
niiden kayttoian paatyttya. Virheellisesta jatteenkasittelysta ymparistolle
ja terveydelle aiheutuvien haittojen valttamiseksi tuote ja lisavarusteet on
eroteltava muusta jatteesta ja Kierratettava kestavan kehityksen mukaista
uusiokayttoa varten.
Kotikayttajat saavat lisatietoja tuotteen ja lisavarusteiden turvallisesta
B Kierratyksesta ottamalla yhteytta tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan tai
paikalliseen ymparistoviranomaiseen.
Yrityskayttajien tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja selvittaa
hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen lisavarusteita ei saa havittaa
muun kaupallisen jatteen seassa.

Ota yhteytta Samsungiin
Jos sinulla on kysymyksia tai kommentteja koskien Samsung tuotteita
voitte ottaa yhtyetta Samsung tukeen.

Samsung Finland, Vaisalantie 4, 02130 Espoo, Finland
030-6227 515
www.samsung.com/fi/support
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